Stownik polszczyzny X VI wieku - wersja elektroniczna www.spxvi.edu.pl
hasto: ISC (stan na dzien: 28-02-2016) strona 1/73

ISC (7724) vb impf i pf

impf (5032), pf (2473), impf a. pf (219); impf: wszystkie uzycia praes i part praes act, poza tym
przede wszystkim w praet, inf oraz con; pf: praet (851), imp (714), inf (464), con (200), part praet act
(183), praes w funkcji fut (41), plusq (18), con praet (2).

i§¢ (3754), i€ (325), is¢ a. i¢ (3645); ié March® (2), TarDuch (3), RejPs (12), SekiKat (16), RejKup
(121), LubPs (24), GrzegRozm (2), KochSat (6), ZapKoscier (5), KochSz (8); iS¢ : i¢ MetrKor (1 : 5),
BierEz (11 : 1), OpecZyw (8 : 22), FalZiot (1 : 14), BielZyw (3 : 2), GlabGad (2 : 1), LibLeg (5 :
4), HistAl (1 : 5), MurzNT (11 : 2), GroicPorz (1 : 3), KrowObr (3 : 1), RejWiz (2 : 11), Leop (30
: 3), UstPraw (2 : 3), RejFig (4 : 1), RejZwierz (4 : 1), BibRadz (4 : 29), BielKron (74 : 3), RejPos
(48 : 11), BudBib (18 : 3), CzechRozm (30 : 1) [Do postaci pewnych i$¢ oraz i¢ zaliczono réwniez
formy osobowe i part z tekstow, w ktorych bezokolicznik jest zaswiadczony wylgcznie w jednej z tych
postaci. Za wqtpliwe uznano formy osobowe i part z tekstow, w ktorych brak bezokolicznika lub jest on
zaswiadczony w obu postaciach].

ij- (99), OpecZyw (89), ForCnR (6), KlerPow (4), gi- (1) Leop. 0 W temacie praet pl m pers: szli-
(604), sli- (7), sli- (3); 8li- BiatKaz (2); szli- : sli-; §li- BielKron (155 : 2 : =) CzechRozm (2 : 1 : -),
SkarJedn (7 : 1 : 1), StryjKron (5:1:—), ActReg (2:1:—), SkarKaz (1 :1: -).

inf i¢ (807), i¢ (170) [w tym zapis: idz (149)]; i¢ March' (2), TarDuch, RejPs (3), SeklKat (2),
RejKup (26), LubPs (5), GrzegRozm, KochSat, ZapKoscier (2), KochSz; is¢ : i¢ MetrKor (1 : 5), BierEz
(11: 1), OpecZyw (8 : 22), FalZiot (1 : 14), BielZyw (3 : 2), GlabGad (2 : 1), LibLeg (5 : 4), HistAl
(1:5), MurzNT (11 : 2), GroicPorz (1 : 3), KrowObr (3 : 1), RejWiz (2: 11), Leop (30 : 3), UstPraw
(2: 3), RejFig (4 : 1), RejZwierz (4 : 1), BibRadz (4 : 29), BielKron (74 : 3), RejPos (48 : 11), BudBib
(18 : 3), CzechRozm (30 : 1). ¢ praesi fut 1 sg ide (254). ¢ 2 sg idziesz (108). ¢ 3 sg idzie (1599). ¢
1 pl idziemy (29), idziem (21), idzim (2), idzimy (1); -emy ZapWar, BierEz, HistAl (2), RejWiz (2),
Leop, RejZwierz, Mgcz, OrzQuin (2), RejAp (2), GrzegSm, RejZwierc, BudBib, BudNT, MWilkHist,
ArtKanc, ActReg, LatHar (3); -em LibLeg, BielKron (2), GérnDworz, KochPs, SkarZyw (6), Pud!Fr,
KochFrag, KolakCath, SkarKaz (4), GostCast (2); -im PaprPan; -emy : -em RejKup (2 : 1); -emy :
-im Rejjoz (2 : 1); -emy : -imy RejPos (2 : 1). ¢ 2 pl idziecie (19). ¢ 3 pl ida (615). ¢ praet 1 sg m
szedlem, -m szed! (56). f szlam, -m szla (6). ¢ 2 sg m szedles, -e$, -$ szedt (32). f-Sszta (3). 0 3sgm
szedl (975), szet (1), szed (1); szedt : szel OpecZyw (31 : 1; 45v); szedt: szed HistAl (4 : 1; L5). f szta
(215). n szlo (138). ¢ 1 pl m pers szlismy, -smy szli (11), szlichmy, -chmy szli (3); -chmy RejPos,
KochPs; -smy : -chmy WujNT (3 : 1). subst -chmy szty (1) MWilkHist. ¢ 2 pl m pers szliscie, -Scie
szli (6). ¢ 3 pl m pers szli (472) [w tym blednie: -ty (3)]. m an szli (1) CzahTr, szty (1) BielKron. subst
szty (80) [w tym blednie : -li (4)]. ¢ 3 du m pers szlasta, -esta szla (2) BierEz Q4, BudBib 4.Reg 2/6.
0 plusq 3 sg m szedl byl (6), byl szed! (4); szedl byt MiechGlab, LibMal; byt szedt BibRadz, BudBib;
szed! byl : byl szedl Leop (1 : 1), BielKron (3 : 1); ~ byl (9), bel (1) LibMal. f byta szla (2). n szto
bylo (1). ¢ 1 pl m pers szlismy byli, -smy byli szli Leop (1 : 1). ¢ 3 pl m pers szli byli (6) Leop (2),
BibRadz, ModrzBaz, MW ilkHist, WujNT, byli szli (2) BielKron, SarnUzn. subst byly szty (1). ¢ imp
1 sg niech, niechaj ide (5). ¢ 2 sg idz (524), idzi (57) [w tym z pt: idziz(e) (26)]; idzi PatKaz II, RejFig,
LatHar; id7 : idzi BierEz (9 : 5), OpecZyw (3 : 11), ForCnR (2 : 1) RejJéz (7 : 2), RejKup (13 : 2), Leop
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(44 : 1), BibRadz (46 : 1), BielKron (46 : 1), HistRzym (8 : 13), RejPos (69 : 5), RejZwierc (8 : 1),
BudBib (37 : 3), Strum (6 : 4), BudNT (10 : 2), KlonZal (2 : 1), KochSz (1 : 1). ¢ 3 sg niech, niechaj
idzie (58). ¢ 1 pl idzmy (24), niech idziem (1) PaprUp L3. ¢ 2 pl idzcie (243), idzicie (1); -cie : -icie
BudNT (9 : 1; Mar 14/13). ¢ 3 pl niech, niechdj ida (18). ¢ con 1 sg m bych szed} (18), bym szedt
(9); bych RejKup, RejWiz (2), BielKron, Mqgcz, HistRzym, BudBib (2), SkarZyw (2), MWilkHist; bym
KrowObr, WisznTr (2), ActReg (2), WyprPl, CiekPotr; bych : bym RejPos (5 : 1), WujNT (2: 1). f
bych szta (5) BibRadz, BielSat (2), HistLan, BudBib. ¢ 2 sg m bys$ szedl (14), by szed! (3); by HistAl,
BielKron; bys : by RejWiz (1 : 1). f by szta (1) LibMal. ¢ 3 sg m szedlby, by szedl (138). f szlaby,
by szta (90). n sztoby, by szto (78). ¢ 1 pl m pers bysmy szli (7) Leop, BibRadz, BielKron, KuczbKat,
BialKaz, ArtKanc (2), bychmy szli (6) RejPos (3), RejZwierc, ModrzBaz, WysKaz; ~ -smy (6), -Smy
(1) BiatKaz. ¢ 2 pl m pers byscie szli (6). ¢ 3 pl m pers by szli (89). subst sztyby, by szty (41) [w tym
blednie: -li (2)]. ¢ con praet 3 sg m by byl szedl (8). f by byla szta (I). n by bylo szto (1) RejPos,
by betlo szto (1) PaprUp. ¢ [impers praet szto (Linde)]. ¢ part praes act idac (439), idecy (2); -ecy
Strum; -ac : -ecy ZapWar (3 : 1). ¢ part praet act szedszy (146), szedwszy (35), szewszy (1), szedlszy
(1); szedwszy MurzNT (10), SkarZyw (18); szewszy ZapWar; szedlszy FalZiok; szedszy : szedwszy
OpecZyw (8 : 6), HistRzym (18 : 1).

St stp, Cn notuje, Linde XVI — XIX w.

I. Na oznaczenie ruchu, przemieszczania si¢ w przestrzeni istot zywych, ludzi, zwierzqt (5446) :

1. Kroczyé, stgpac, posuwac sie, przenosic si¢ z miejsca na miejsce; pokonywac droge, wedrowac,
jechaé, towarzyszyc¢ komus; ire Mqgcz, Calag, Cn; gradi, incedere, pergere, tendere, iter facere a. habere,
vadere Mqcz, Cn; (pedibus) ingredi, metiri iter Mgcz; ambulare, currere Calag; meare Calep; se conferre,
contendere, insistere, conficere iter, pergere, proficisci, se recipere, comitari, comitem esse a. ire a. se
praebere, ire ad latus Cn; transire, transgredere Vulg [przewaznie impf] (1511) : March' A3v; Idzie
owca niewoldigc: Mnima by ia miano doic BierEz C3v, B3, C3v, C4v, D3v, E3v (9); Pogladay
nabozna duffo/ iako [Jezus] leguchno ijdzie chodem (pratzowany OpecZyw 49, 26, 30v, 39, 68, 73v
(10); ForCnR B2; HistJ6z A2; lednego czalu [am idac Ariltipus, wizedt w dom niekthory BielZyw
57; RejRozpr D3, Hv; LibMal 1544/93v; RejJoz A8v, O5v, P2; RejKup v5v, v8, v8v, x3, y4, yov;
HistAl G2v, H4, H6; MurzNT Matth 10/7, 28/19, k. 136 marg, Mar 13/26, Luc 11/26; MurzOrt
B2v; KromRozm II c; Na they drodze com [led! dziwnye mye towyono/ A (krycye mi na nyey
sidta zaltawyono. LubPs ee4, Yv, cc5v; KrowObr 82, 129v, 145, 238 [2 r.]; Ali¢ idzye czlowieczek
poczéiwie vbrany/ Tez z daleka obmija ony buyne pany RejWiz 64; Idzye ieden [piewaigc cegla z
gory [padnie RejWiz 136, [A6]v, 15v [2 r.], 25v, 26, 39 (15); Chytry obaczywl(ly co zlego/ [kryie
(ie: a profty idzie [pertransiit] y wpada w [zkode. Leop Prov 22/3, Deut 1/24, 2.Reg 15/30, 16/5,
1.Par 11/22, 2.Par 20/20 (17); PRzy(zed! kliadz z dluga broda/ miedzy towarzylze/ S poltawa a
s powaga/ idac [ie kolylze. RejFig Dd2, Bb2v, Dd5, Ee3v |2 r.]; RejZwierz 2, 6v [2 r.], 13, 15v,
20v (11); Y wziawlzy go w reke [wa iadl idac [et ivit eundo et comedendo] BibRadz Iudic 14/9, 1 8v
marg, los 6/9(8], 6/13 [2r.], 1.Reg 31/12, 2.Reg 13/19 (14); Szed} tedy Mauryc fam/ przed ktorym
nieSiono dzielie¢ choragwi BielKron 232v, 40, 62v, 84v, 85, 95v (16); Facio iter, Yde. Mgcz 113c,
4a, 99a, 147c, 148b, 151a (20); RejAp 9 [2r.], 12v, 184 [2 r.]; GornDworz E8, P2 [2r.], P3, T7 [21.];
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HistRzym 28v, 63v, 103v; RejPos 1v, 65v, 66, 68, 87 (16); GrzegSm 36; KuczbKat 125; Leniwy. Lekko
idac tamze zayde/ Y tak pretko wlzytko nayde RejZwierc 233, 53, 66v [2 r.], 85v, 125 [2 r.], 217; S
thylu iedzie wielko$¢ Ludu/ Wielbladow y Mulow wiele idzZie niolac zywnos¢i wizelkie BielSpr 53v,
53v; WujJud 99; Y rzekl: oto ielzcze dnia doly¢ y ielzcze nie czas zagania¢ dobytku/ napoycie drob/
y [zedlzy [ite] pas¢ie. BudBib Gen 29/7, Lev 25/9, 1.Reg 31/12, 2.Reg 13/19, 4.Reg 2/9, Ier 50/4;
HistHel D3v; BudNT Matth 5/42, 24/1, 28/19, Act 22/6, Hebr 11/8; CzechRozm 57v, 168, 257v;
Pollowie/ widze/ ida noly powiesiwlzy/ Znac ze nie po [wey mylli odprawe odnofza. KochOdpr C3;
Behend lauffen. Bieze¢/ predko i8¢. Currere volociter. Calag 66b, 158b, 222b, 324a; KochPs 74, 98,
178; Y ocuéiwlzy [i¢ poltalem f[obie po onego Mnich4/ & on ledwie (zed} prze one rany SkarZyw 99,
101 [2r], 121 [2 1], 171, 202, 329 (16); MWilkHist K2 [2 r.]; 4 nie [mieigc dla pogoniey we dnie
i§¢/ wizyltko noca wedrowat przez gelte lally piechota StryjKron 442; KlonZal C3v; KochMRot C,
Cv, C2 [2r.]; ReszList 169, 175 [2 r.]; KochTarn 76; ArtKanc 116v; A iz byla gololedz/ podle konia
$pielzno idac [!] padt GérnRozm ¥2; Zaw]eft 6, 7, 17; Calep 653b; GérnTroas 73; W belpieczenltwie
takowym/ By/ bez broniey wizeldkiey/ Kazdy wolno [zed}/ bez boiazni idkiey. GrabowSet T3v;
KochFrag 41; OstrEpit A3v; WyprPl B4; LatHar 456; Y sltalo (i¢ gdy [zli [irent]/ iz on wized}l do
nieidkiego mialteczkd WujNT Luc 10/38, Matth 8/9, 10/7, 28/7, 19, Luc 7/8 (17); WitostLut A3;
KmitaSpit A4; CiekPotr 85; CzahTr E3v; GostCast 48, 60, 61, 72, 73 |3 r.]; PaxLiz B2v; Szla para
panien kazda z nich zofobna/ Gwiazdzie podobna. KlonFlis G4v; KlonWor ded **.

is¢ dokgd [w tym: do czego (151), k(u) czemu (42), na co (26), w co (7), ,tam” (5), ,tu” (3),
»kedykolwiek” (3), ,,kedykoli” (2), przed kogo, przed co (2), przeciw czemu [= ku czemu] (2), ,.kedy” (1),
wgdzie” (1), ,gdziekolwiek” (1), pod kogo [= przed kogo] (1) (241): Takom ya onego nyeseswal gdy
sethl vlycza zapanem swem do gospody do opathrnego francischka myesczanyna stharey varshevy
ZapWar 1518 nr 2205, 1525 nr 2330; BierEz C4v, Q3; a kedy kolwie [[(ed] [Jezus] znac bylo iego [topy
dla krwie obfitolci OpecZyw [127v], 26, 44, 47, 50, 54 (12); TarDuch C5; BielZyw 10; Kto [ie wizitko
[mieie gdy ku komu idzie albo gdy (kim mowi to ielt znamie¢ cztowieka obludnego GlabGad O4v;
Item mielczarczikovi wzyal pulkopi ydacz (nym zwyeliczky do Crakowa LibMal 1544/79, 1543/75,
1544/80, 1545/94, 95 (8); Rejjoz D7, G4, K3v; RejKup d4, g3, g8v, h8v, i5, y4v; Potym [tamtad
ciggnat ku niektorey gorze ktora byta thakowey wyloko(¢i iz przez [iedm dni (zli na nie. HistAl K7v,
B6, K7v, N4v; A Piotr [zed! za nim [secutus est eum| zdaleka/ alz wlamy palac Bilkupi MurzNT Mar
14/54, Luc 19/28, 24/28, loann 1/29; KromRozm 11 d4; Bo mie takie przeltrachy gdym tu (zed}
potkaly/ Ze [nadz ielzcze y teraz wlofly nd mnie witaty. RejWiz 109v, 23, 43, 65v, 75, 82 (11); Dawid
lepak (fed} [ascendebat] [throna na gore Oliwng Leop 2.Reg 15/30, Gen 31/21, 2.Reg 15/23, 16/5,
24/20, Luc 10/30 (9); UstPraw E2; RejFig Aa2v, Cc3v, Dd3; Owa [liszka] gdy [zta do niego [do
lwa]/ na [cielzke pozrzata RejZwierz 118v, 31v; BibRadz Gen 13/10, 22/19, 43/13, Ex 19/9, Iudic
14/5 (16); Goski A6v; Szed!l tedy Lantgraw miedzy Maurycym 4 Ktrfier(tem z Brandeburgu/ przed
Celarza w Hali BielKron 229v, 12, 14v, 15, 16 [2 r.], 20v (39); Efferre pedem aliquo, I8¢ gdzie. Mgcz
123b, 348d; RejAp 194v; GornDworz P5, T6; HistRzym 37v, 67v, 70v, 82v; RejPos 1, 35, [36]v, 38v,
65 (21); Bo gdy tam idac myllit coby rzec w tey [prawie/ Tedy [ie tak s przygody trefito mu prawie.
HistLan Cv, E3v; RejZwierc 15v, 83, 150v, 189, 245v; BielSpr 4; Z tychze [ynow Szymehonowych
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(z1i [abierunt] (niektorzy) do gory Sehir((kiey) mezow pieélet BudBib 1.Par 4/42, Gen 12/9,48/2, Ex
19/20, Num 14/44, Iudic 11/16 (10); BudNT Matth 26/58, Mar 16/13, Luc 19/28; A gdy [piewano
we Mlzy co offerta zowa/ Krol [zedl ku oltarzowi z ofiara gotowa. StryjWjaz C3, C4v; CzechRozm
236v, 246v [2 r.], 259v; PaprPan 3; SkarZyw 101, 134, 141, 167 [2 1], 261 (15); MWilkHist F4, H2,
Kv; Rano zas$ ida przes Wies na roltanie drog niofac placek plzeniczny StryjKron 161; CzechEp 113,
308; NiemObr 25; ReszList 160 [2 r.]; WerGosc 251; WerKaz 293; BielSen 14; PudtFr 77; KochProp
12; LatHar 694, 708, 716, 719; Y sftato (i¢/ gdy [zed! [iret] do Ieruzalem/ (zedl srodkiem Samaryey
y Galileiey. WujNT Luc 17/11; Ci chodza za Barankiem gdziekolwiek idzie [quocumque ierit] WujNT
Apoc 14/4, Matth 26/58, Mar 14/54, Luc 2/4, 7/11, 12/58 (14); WysKaz 11; SiebRozmysl Dv,
D3; CiekPotr 83; CzahTr E; GostCast 74; Powiedaia/ ze barziey ludalzowa broda/ Swiecita/ niz
pochodnia/ gdy (zedl do ogroda. KlonWor 27, 23, 51.

is¢ dokgd [= w jakim celu |[w tym: na co (17), do czego (3), ku czemu (1)] (21): ZapWar 1525
nr 2330; [Jezus] [fed} iako owieczka pokorna ku [mierci OpecZyw 136; RejKup 02; 1 ydacz skalilcha
do poznanya na kradzye(z wkarczmye mylya od kalilcha myecz vkradli LibMal 1550/156v; [Tamar]
(iad}a na roltaniu dwu drog/ gdzye mial iS¢ Iuda do owiec [trzyzenia BielKron 20, 71v, 127, 199v,
321v [2 r.]; Prodire in funus, Za vmarlym na pogrzéb ys¢. Mgcz 105c; RejAp 137; BudBib Prov
7/22; SkarZyw 329, 334, 463; KochSz C2; ArtKanc D17v; Wdziw ludziém: 4 z tym [ercem/ y z
takowa [prawa Szta na $mier¢: za nig Pirrhus/ z lekliwa poltawa. GornTroas 74; WujNT Act 16/16;
SiebRozmysl C3.

iS¢ skqd [w tym: z czego (37), od kogo, czego (12), ,stamtgd” (1)] (50): OpecZyw 42v; ZapWar
[1525] nr 2331; LibMal 1543/75, 1544/79, 1545/93v, 1550/156v, 157v; RejKup d4; MurzNT Matth
14/13; Leop Os 9/6, Luc 10/30; Y bylo tam wiele niewialt z daleka patrzacych/ ktore byly [zly [quae
secutae erant| za lezulem od Galileiey poftuguiac mu. BibRadz Matth 27/55, Deut 9/15, Iudic 9/36,
Bar 5/6, Luc 2/4, 10/30; Tarpeia dzyewka cora Spuryowa/ gdy (zta po wode z zamku/ Tytus |[...]
rozmawiat z nia BielKron 99v, 20v, 45v, 52v, 344v, 384v; GornDworz P5, Q7v; Takze tez potym y
Iakob gdj (zedl z Mezopotaniey/ widzial Anyola w olobie czlowieczey RejPos 294, 111, 153, 204
[2 r.], 208, 110v (10); BudBib Is 63/1; BudNT Matth 14/13; StryjWjaz C4v; PaprPan K3; SkarZyw
101, 167, 261; CzechEp 308; KochFr 88; ReszList 160; Szed!l z krzyzem z mialtd Pan (zoltey godziny
ArtKanc D9v; WujNT Matth 14/13, Luc 2/4.

iS¢ ktéredy [w tym: przez co (66), po czym (62), czym (49), w co (12), w czym (8), na czym (3), wedle
czego (2), czym [= przez co| (1), okolo czego (1), ,tedy” (1)] (201): ZapWar 1518 nr 2205; MetrKor
57/117, 59/276; BierEz C4v, P [2 r.]; A tak przez ony pullczé/ bory/ laly/ oftré géry/ wednie ij
wnocy ijdatz malo odpoczywaiatz/ przy((li do ziemie zydow(kié. OpecZyw 30v, 30v, 36, 54, 62v, 97
(14); [Osiot] A gdi w drodze idzie nikomu nie z (tapi FalZiol IV 4b; Panie boze gdys niegdi vprzedzal
przed oblicznolcia ludu twego gdys na pulzczy (zedl [cum pertransires gdys chodzil po pulczy Wuj]
WrébZolt Ps 67/8; LibLeg 6/118v, 11/154, 182; RejPs 97v; SeklWyzn d3; RejJoz M; SeklKat C2,
T4, Xv; Szli tedi przez mieylca pialzczylte a barzo [uche gdzie wielka wielko(¢ wezow y okrutnyeh
zwierzath bylo HistAl H4, K8v, L2, L2v [2 r.]; i poczeli vezniowie iego konaé droge [iter facere]
(marg) czynic abo isSc w drodze (-) [zczykaigc ktdsié MurzNT Mar 2/23, Mar 2/23, 10/52; Takze y
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Marek [pisze, co Chrystus rozkazat]. Idac po wlfyltkim swyecye kazéye albo opowyadaycye Ewanyelia
wlflelkyemu (tworzenyu. [Vulg Mar 16/15] KromRozm II ¢ [w przektadac i przytoczeniach tego samego
tekstu OpecZyw 173, SeklWyzn d3, SeklKat T4, KromRozm Il y, KrowObr 43 [2 r.], 104, 115, SienLek
T4v, RejPos A6, C4v, 118v, 206v, 302v, BiatKat 256, 258, RejPosRozpr c2, KarnNap A4v, ArtKanc
G12, G14], y; KrowObr 43 [3 r.], 104, 115 [2 r.]; RejWiz 108v, 110, 125v, 126v; A [chodziw([y okoto
Sydonu [zly [transierunt] wedle murow/ mialtha Tyru Leop 2.Reg 24/7, Num 21/33, Deut 1/31, 33,
6/7, 2.Reg 16/5 (20); Tedy Dawid [zed! [ibat] z ludem [wym droga/ & Semei [zed! po [tronie gory
przeCiwko iemu BibRadz 2.Reg 16/13, Gen 13/10, 21/14, 22/3, Num 22/23, Deut 1/33 (13); Byl
ten Bucefal przywiedzyon z Indyey/ [...] tak mu bylo morzem ptynac iako po zyemi i$¢/ a ludzi iadt
iako Smok BielKron 122v; on [Krystus] bolemi nogami (zed! ta fortka krzyz (wiety niolac BielKron
164v, 14v, 41v [2 r.], 42, 63v, 169 (13); Inde filum sequi, Nici (ie dzyerze¢/ albo wedle liniey ys¢.
Mgcz 127a; Horsum pergunt, Tedy¢ yda/ k nam [ie maya. Mgcz 350d; SienLek T4v; RejAp 22v,
135; GornDworz 18v, K4v, T7; HistRzym 54v, 61 v, 63v [2 r.], 90, 90v; RejPos A6, C4v, 118v, 153,
[203] (13); BiatKat 256, 258v; Idac tedy [tarulzek [(obie po vlicy/ Myllil pilnie coby rzec w oney
(wey telknicy. HistLan B4; RejZwierc 173, 199; RejPosRozpr c2;y przelzli przes posrodek morza do
pultynie/ y [zli droga [ambulaverunt viam| trzech dni w pultyni Etham(kiey BudBib Num 33/8, Gen
28/20, 32/1, Ex 15/22, Lev 25/9, Deut 1/33 (14); BudNT Luc 5/39; KarnNap A4v; ModrzBaz 84v;
Calag 137a; ktorzy [aniofowie] ¢i¢ pialtowac Na reku beda/ abys/ idac dréga/ Na oltry krzemién nie
vgodzit noga. [Vulg Ps 90/12] KochPs 139 [przektad tego samego tekstu CzahTr Fv]|, 95, 121, 126;
SkarZyw 100 [3 r.], 167, 331, 347, 390, 411, 413 [2 r.]|; StryjKron 161, 442; CzechEp 114; KochJez
B2; NiemObr 35; KochMRot Cv; WisznTr 11; ArtKanc G12v, G14, O16v; GérnRozm M; Zaw]eft
5; GostGosp 44; GrabowSet Vv; Zlemianin ieden [(zedl przez kosCidél/ gdzie na ten czas niemala

liczbe kaptandéw bilkup poswiecal. KochAp 12; Y przydalo (ie: gdy oni [(zli w drodze [ambulantibus

illis in via]/ rzekl niektory do nie®® WujNT Luc 9/57, Matth 12/1, 14/29, s. 60, Mar 2/23, 10/52
(11); WysKaz 5, 10; SarnStat 982 [5 r.]; SiebRozmysl B3; SkarKaz 387a; CzahTr Fv, K3v; Idz¢ie po
wizytkim miesCie/ [zukayc¢ié onégo Po wizytkiéy prowinciiéy/ zdrayce mnie zbiegltégo. GostCast
66. Cf »i8¢ przez posrodek«.

iS¢ podle czego (3): iacy [tanowie 4 idcy ludzie [wieéi a powazni czynia mu poczéiwosc/ y ida podle
niego [Pana|, RejPos 4; Strum Dv; KochMRot C2.

iS¢ pozad czego [= za czym] (2): A mezowie zbroyni (zli przed kaptany trabigcemi w traby/ drugi
tez lud pofpolity (zedl pozad (krzynie [ibat post arcam| BibRadz los 6/9(8], 13.

is¢ wedle (wedla) kogo (3): Leop 2.Reg 16/6; miecz goly nioll Czelki Mar(zalek/ wedle kthorego
(zto dwoie Kliazat Rzelkich BielKron 329, 330.

is¢ przeciw(ko) [= naprzeciw] komu (7): OpecZyw 71v; mielzczanie wylzed(zy z mialta/ z wielka
vééiwoscia [zli przeliw iemu [et occurrerunt ei]. BibRadz 1.Mach 11/60, 3.Esdr 4/23; BielKron 12,
458v; HistRzym 21v; BudBib 2.Reg 16/13.

iS¢ po co (3): y rzekli dzyewkom ktore (zty po wode/ aza tu ielt widzacy? BielKron 63v, 84, 99v.

is¢ migdzy kim (9): TarDuch C5; Filip idac miedzy dwiema Alexandroma/ to ielt [ynem y zyeciem/
zabit od Pauzaniego BielKron 123, 229v, 329 [2 r.], 329v, 425v; RejPos 38v; SiebRozmysl C3.
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iS¢ z kim, z czym (91): BierEz B2; OpecZyw 30v [2r.], 44v, 78, 97, 167v, 169; ForCnR C; LibMal
1544/79, 80, 89, 1545/93v; Alecz pewnie [ona tlulcza. Przydzie idz czo wnie dufaly Pana boga malo
znaly. RejKup i5, y4; HistAl L2, L7; Owllem gdy$ widzyal ztodzyeya [(edte$ z nim abys kradl LubPs
N3; KrowObr B2v; RejWiz 110; A Krol rzekt do Ethai Getheyczyka/ czemu ty idzielz znami [cur venis
nobiscum|? Leop 2.Reg 15/19, Prov 6/22, Luc 14/25; Wroc¢ie [ie moie mite corki/ bo przeczzebylCie
ze mng idz mialy [ut quid pergitis mecum|? BibRadz Ruth 1/11, Gen 18/16, Num 22/13, 22/14, Iudic
14/5, 1.Reg 30/21 (13); BielKron 41 [2 r.], 52v, 68, 86, 97 (11); RejAp 187 [2 r.]; HistRzym 82;
RejPos 38v, 40v, 65v, 67v, 110v (8); BudBib Lev 25/9, Tob 11/5, 2.Mach 2/6, 15/2; Szedl Helialz z
Galgalow/ y s Helizeulzem/ Ktorego iuz byl obral/ (woim towarzylzem. HistHel D2v; CzechRozm
246v [2 r.], 247; ModrzBaz 84v; Ide znia [z panienkg| teraz w proftocie [erca zebrzac a zywiac ia/
zebych ia mogt da¢ gdzie do klalztora panienfkiego. SkarZyw 99, 100 [2r.], 134, 357, 358, 411, 472,
575; MWilkHist 13v; CzechEp 29; NiemObr 25; ReszList 160; ArtKanc D9v; KochProp 12; RybGesli
C3v; A nazaiutrz wltawlzy (marg) Piotr (—)/ wylzedl z nimi: y niektorzy z braciey z loppy [zli z
nim [comitati sunt eum|, WujNT Act 10/23, Luc 7/11, 12/58, 14/25, 24/15, Act 11/12, 21/16. Cf
»iSC W towarzystwie«.

iS¢ z czym [= niosqc cos| (17): czeltokrotz ijdatz [Jezus| z ony™ krzyzem/ na matke [ie ogladal
OpecZyw 137v; RejFig Dd3; Ali¢ idzye pochwili/ on zty chtop z motyka RejZwierz 129v; BielKron
102v, 105v, 207v, 385, 453; Mgcz 123d, 201c; Strum Dv, C3; z para Synogarli¢ na ofiare/|...| idzielz
[Panno|, SkarZyw 112, 212; StryjKron 622; [Jezus] byt tak barzo [trapiony ze i$¢ z krzyzem nie mog}
ArtKanc D12v; SiebRozmysl D2v.

iS¢ z czym [= w jakiejs sprawie| (1): Panna Boza pomniagc (zczym [(zla y wczyiey obronie/
przezegnawlzy (ie/ (ztd w wode/ y innym za foba i$¢ kazata. SkarZyw 192.

iS¢ za kim, za czym (245): ZapWar 1518 nr 2205 |2 r.]; a iego [Jezusa] zwolenicy téz za nim
((li gorzko placzatz OpecZyw 98, 26, 66, 111, 158; gdyby vzrzal pfa 4 on zatoba idzie opulciw(zy
[wego pana odzen go od [iebie precz BielZyw 77, 57; 4 iako powiadaia iz za leleniem idac, [[uhrowie]
przylli do ziemie Ruflkiey. MiechGlab 37, 53; LibLeg 11/136; RejPs 209v; LibMal 1544/88; RejJoz
Q; RejKup 14, y4v; i [zlo za niem [Jezusem| [secutae sunt eum| rzélz wielé MurzNT Matth 12/15,
14/13, Mar 6/1, 10/52, 14/51, 14/54 (10); KrowObr 59v, 143; RejWiz 65v, 155v, 179v; A gdy z
tamtad ((ed! lezus/ [(li za nim [secuti sunt eum| dway (lepi wotaiac & mowiac Leop Matth 9/27, Num
16/25, Iudic 5/15, 9/49, 1.Reg 11/5, 15/31 (25); RejFig Bb8; OSta namalowali/ & on obraz nosi/ A
za nim idzye zebrak/ co nan rzkomo prosi. RejZwierz 115v; BibRadz Iudic 9/49, 19/3, 1.Reg, 6/12,
2.Reg 3/31, 20/11 (22); Saul wzyawl(zy s (oba trzy tyliace ludzi/ (zedl za [za Dawidem]/ (zukal go
po [katach poroftych chroftem geltym. BielKron 66v, 16, 31 [21.], 47 [2r.], 54 [2 r.], 63 (33); Mgcz
105¢, 105d, 245b, 384d [2 r.], 385b, 386a; Prot C4; RejAp 121v, 194v; HistRzym 18v, 67v, 82v,
85v, 97v; A iz widzyeli [poganie| iz do krain zydowlkich przychodzil/ a tlulzcze wielkie za nim [za
Jezusem] (zty RejPos 204v, 19, 35, 35v [2 r.], [36], [36]v (22); BielSpr 72; WujJudConf 130v; BudBib
Num 14/24, Tob 11/3, Esth 15/7, Prov 7/22; BudNT Matth 4/25, 8/23, 14/13, 26/58, Apoc 13/3,
19/14; Dla pokutuigcych co [zli za nim/ czynit procelfie z [piewanim/ na ktorych fi¢ wlzylcy za
nym idac biczowali po ramionach gotych SkarZyw 309, 98, 100, 141, 192, 212 (12); KochSz C2;
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GornTroas 64; LatHar 330, 444, 694, 705, 708 (11); Y (zed} za nim [et prosecutus est eum] Symon/
y ¢i co przy nim byli. WujNT Mar 1/36, Matth 4/20, 22, 25, 8/1, 9/19 (52); KlonFlis D2; KlonWor
22,33 [2 r.]. Cf »i&¢ za plugiemc, »is¢ za §ladyx, »iS¢ za umarlyme.

is¢ przed kim, przed czym [= wyprzedzac] (64): Dziatki téz zydowl(kié nollatz rozgi oliwné przed
nijm ijdatz [piewaly OpecZyw 71v, 120; WrébZott V7, Ps 67/8; Potym witawl(zy/ przedemna [zed}
[piesek] (kaczac nadobnie RejWiz 110, 155v; A Pan (zed! przed nimi [praecedebat eos| vkazuigc im
droge/ we dnie w [tupie oblokowym/ wnocy w (tupie ogniltym Leop Ex 13/21, 14/19, Deut 1/33,
Tos 1/14,1.Reg 12/2,2.Reg 15/18 (9); a ktorzy [a zbroyni niechay ida przed (krzynia Pan(ka. BibRadz
Tos 6/7(6], Ex 14/19, Deut 9/3, 31/8, Ios 6/8[7], 6/9[8] (13); abowiem na ten czas byl obyczay/
gdy krola wybierano/ [zed! przed nim (tugd mieyl(ki s (iekiera s nopem miotel/ na znak karania
wyltepnych BielKron 102v, 30v, 47, 64v [2 r.], 70, 85 (14); Praeluceo, Swiece komu/ yde przed kim
Swieca. Mgcz 201c¢, 105¢; Prot E; RejZwierc 175; BudBib Gen 32/16, 17, Deut 1/30, 33, 2.Reg 20/8,
Tob 11/2, 3; (zed} przed iey ¢ialem poczet ludzi zacnych/4 mary ztotem pokryte byly SkarZyw 195,
125, 559; LatHar 719; A gdy wypusci owce [we/ idZie przed nimi [ante eas vadit]| WujNT Ioann 10/4,
Mar 10/32, Luc 22/47, s. 349, Act 7/40; SiebRozmysl K4v; ZbylPrzyg B.

iS¢ po czym [= w jakim celu] (1): A ielli gdzye idzyelz abo iedzyelz po poéziwych potrzebach
[woich/ idzze s pilnolcig RejPos 306.

is¢ przy kim, przy czym (10): idko gdy kto ma przylyadz/ prowadza go na Rynek albo na pole
do znaku meki Panfkiey/ idzZie przy nim Kaplan/ rozwazaiagc mu co ielt przylyega GroicPorz z3v;
BielKron 70, 105v, 192v, 453v; Gdy iedzie Cefarz na woyne/ [...] idzie przy nim pielzych Ianczarow
o dwadzies¢ia tyliac BielSpr 51 v; BudBib Iudic 8/5; Na rece [kaza iedzie pod foba zburzenié: Przy
wozie [fudzy ida gtéd [war y bluznienié. KochMRot C2, C, Cv.

cum inf (4): OpecZyw 176; A oto gdy [zty [euntes Vulg Matth 28/8] opowied4¢ to zwolennikom
iego/ zalzedl im Pan lezus droge RejPos [108]; WujNT 123 marg; On [i¢ dziwowaé idzie leda za
obtuda. KlonWor 33.

Ze zdaniem celowym [aby] (9): OpecZyw 168v; LubPs N3; Y niebedzie ktoby tego vifedt/ & zeby
zoltal z oftatkd Zydow/ kthorzy ida [qui vadunt| dby pielgrzymowali w Ziemi Egipt(kiey Leop Ier
44/14; RejFig Aa2v; BibRadz Iudic 19/3; BielKron 30v; RejPos 17v; CzechEp 113; WujNT Matth
14/29.

W poréwnaniach (9): [Jezus] {fedl milczatz iako baranek pokorny/ gdzie iedno chcieli. OpecZyw
116v, 136 [2 r.], 182v; RejKup g8v, v7v; Mgcz 148d; Y [(zed! [vadit] za nia zarazem/ idko byk na
rzez idzie BudBib Prov 7/22; KochPs 191.

W charakterystycznych polgczeniach: iS¢ po cichu, drogqg (21), na drodze (2), po drodze (4), w drodze
(7), w droge [= drogq] (11); iS¢ z kwapieniem (2), (za)ledwie (2), lekko (3), leniwo (3), naprzod (2),
z ptaczem, pomatu (4), powolniej, predko (3), rychlo, smutnie, na smier¢ (6), spieszno (2), z strachem,
uporem, wolno, zatosnie.

Zuwroty: »i$¢ biegiem« (1): Ale [zli tak [pielznym biegiem/ [ako [trumién pelnym brzegiem. KochPs
191.
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»blisko i8¢ [kogo]« = przyblizac si¢ (1): Caular Starofta idko Mar(zalek odbija Ludzi butawa ktorzy
blilko ida Celarza BielSpr 53v.

»i8¢ boso, bosymi nozkami (a. nogami)« [szyk zmienny] (3 : 3): Patrzay iako ijdzie [dm Bog bolymi
nolfkami/ przez tak daleka ij oftra droge OpecZyw 36, 38v; Tez kiedy opowiedzyano 1z odpulty
iakie dano. Tedym czalem y bolo [ed]l Do kolczyola choczyam byl medl. RejKup i5; BielKron 164v;
HistRzym 37v; ReszList 163.

»chwiejac sie i8¢« (1): Lapso — Chwieiacz (ie ide. Calep 574b.

»i8C dalej« = progredi Mgcz, Cn; pergere Cn [szyk zmienny] (33): Gdy przed mialtem bylo/ lozeff
niedopulcil onym ludziom ijdz s nijmi daléy OpecZyw 30v, 168, 168v; HistAl K8v, L3v [2 r.];
MurzNT 213v marg, Luc 24/28; RejWiz 23v, 34, 110, 126; Leop Act 16/40; Y przy(zedt Dawid do
onych dwu [et mezow ktorzy byli [pracowani/ a niemogli idz daley [ut non possent ire] z Dawidem
BibRadz 1.Reg 30/21, Luc 24/28, 11 49v marg; BielKron 344v, 448; Arcere a progressu, Niedopuscic
daley i8¢. Mgcz 14c, 148a; HistRzym 63v [3 r.], 65v; RejPos 67v, 324; BudBib Cv; Y idac daley a
daley/ trafit to mieyfce/ gdzie z [tirodawna fal{zywa mynce taiemnie kowano SkarZyw 50, 101, 188;
MWilkHist Kv; WujNT Luc 24/28, s. 395.

»do dna i$¢« = tong¢ (1): Ima petere, Tonac/ pogrezac [ie/ do dna ys¢. Mgcz 295b.

»i8¢ na dol« [szyk zmienny] (2): OrzRozm 14; Bo kto na (amy wierzch gory wnidzie/ iz wyzlzey
is¢ nie moze/ ten gdy poltapi z mieylca/ na dot is¢ musi. GérnRozm M4v.

bibl. »i$¢ na dziw« (1): Widzac Pan ze [Mojzesz| idzie na dziw [quod pergeret ad videndum; (zed}l
patrzy¢ Wuj|/ zawolal nan z posrzodku krza Leop Ex 3/4.

»i$¢ hurmeme« (1): Szli tedy hurmem woldiac: chwaléd tobie Iezu Chrylte SkarZyw [236].

»i8¢ krokiem« (2): za onemi tarczami (zli [mlodzi ludzie] do pala krokiem (woim BielSpr 4;
KochMRot Cv.

»barzo nogami i$¢« = is¢ glosno, stukac (1): Sonipes, apud Poetas pro equo ponitur, Kén/ hinfzt
barzo brzmigcy/ barzo gdy nogami idzie. Mgcz 402b.

»na palcach i$¢« (2): Ire suspenso gradu, Na palcach y$¢. Mgcz 104b, 289c.

»pieszo, pieszki, piechota, pieszymi nogami iS¢« = incedere pedes a. pedibus Mgcz, Cn; pedibus
ingredi a. ire, a. sequi Mqcz; iter pedibus conficere a. facere, pedibus ingredi a. grassari Cn [szyk zmienny]|
(16 : 9 : 4 : 1): A witawl(ly z onego mieftza/ piel(ki potzliwie ((li OpecZyw 154v; MurzNT Matth
14/13; RejZwierz 31v, 32; [fe$¢ fet mezow ktorzy byli przyllli za nim z Geth/ piello [(li [pedites
praecedebant| przed Krolem. Leop 2.Reg 15/18; BibRadz Bar 5/6; BielKron 186v, 344v, 363, 384v,
453v; Incedit pedes, Ydzie piechota. Mgcz 44b, 104b, 175d, 384d, 480a; HistRzym 70v |2 r.]; Alis¢i
zebraczek idzye/ piechota/ bolo/ we zley [ukni. RejPos 301; RejZwierc 143v, 169, 245v; BudNT
Matth 14/13; SkarJedn 217; [cesarz Otto] slubowal Bogu nawiedzi¢ grob meczennika S. y Siedm mil
i§¢ pielzymi nogdmi do niego. SkarZyw 357, 357, 403, 472; WujNT Matth 14/13, Act 20/13.

»18C za plugiemc« (I): Niech chlop idzye za plugyem/ ond [gospodyni] iuz v niego/ Mtoéi albo
vklada RejWiz 98.

»i8¢ przez (po)srodek, (po)srodkiem, w posrodku, w posrzodek [kogo, czego|« = intermeare Calep

[szyk zmienny| (9: 5: 3: 1): OpecZyw 51v; lezu ktorys mocza twoiego Boltwa przez polrzodek gich
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idacz z gorys zltapil. TarDuch B5; HistAl A5v; wy¢iagni reke [wa na morze/ & rozdziel ye: aby [(zli
[ynowie Ifraellcy srzodkiem morza [ut gradiantur filii Israel in medio mari]| po [ulley. Leop Ex 14/16,
Ex 14/22, 23, Ios 1/10, 1.Par 11/18, Luc 4/30; BibRadz Ps 68/26, Eccli 9/18; BielKron 35, 47; Y
rzekt [Mojzesz]: profze iefllim znalalt talke woczu twoich Panie/ niech idzie [vadat] prolze¢ Pan moy
wposrodku nas BudBib Ex 34/9, Eccli 9/18; KochMon 21; Intermeo, Przez (rodek ide. Calep 552a;
WujNT Luc 17/11.

»i§¢ procesyija, w procesyijej, z procesyja« (2 : 1 : 1): Potym ijda ku oltarzowi procelyia OpecZyw
26; BielKron 171v, 376; StryjWjaz C4v; We Wtorek tedy, w Oktawe Ciala Bozego/ [zto z Procelsia
od Fary (wedlug zwyczaiu) do onego Kolciota Ciatd Bozego HerbNauka k5v (Linde)]

»i8¢ przeciwko« (1): Contravenio, Ide przecziwko, zachodze. Calep 254a.

»i8C przedsie« = procedere, progredi Mgcz; proficisci Vulg [szyk zmienny] (8): Leop Ex 14/15; IDzZ
ty przedfie a patrzay/ by$ nie zmylil kroku RejZwierz 124; Procedo, Poltepowac a ys¢ przed [ie.
Mgcz 44c; Pergere iter, Drogi (woyi patrzac/ przed [ie y$¢ Mgcz 350d, 148a; GornDworz P2; RejPos
38; WysKaz 5.

»iS¢ w przod, naprzod, przodkiem« = praeire Mqgcz, Calep; praecedere Calag, Calep; prodire Mqcz;
antegredi, anteire, praegredi, praeterbitere Calep [szyk zmienny] (15 : 10 : 4): OpecZyw 30v; RejKup
v8v; Idz¢ie naprzod [praecedite me]/a ia poyde za wami. Leop 1.Reg 25/19; A ¢i co w przod [(li
[praeibant|/ fukali nan kazac mu milcze¢. Leop Luc 18/39, 19/28; BibRadz Ios 6/8[7], Ps 68/26,
Tob 11/2, Mar 11/9; Krolew(ki vff s Kliedzem Zygmuntem/ [trzegac zdrowia Krolew(kiego/ przy
wielkiey Pollzce (zed} przodkiem. BielKron 399, 63v, 247; Praceo, Uprzedzam/ Yde naprzéd Mgcz
105c¢, 105¢, 123d, 316c¢; HistRzym 18v; RejPos 1v; RejZwierc 175; BudBib Tob 11/2; Dobrze mowilz:
idz ty wprzod ia za toba w tropy. KochOdpr C2v; Vorher gehen. Wprzod i$¢. Praecedere. Calag 549b;
Praeterbito — Wprzodide. Calep 842a, 74b [2 r.], 829a, 832a, 834a; WujNT Luc 18/39.

»i8¢ skokiem, z poskokiem, wskok, na trzy skoki« [szyk zmienny| (5: 2 : 1 : 1): A tak/ Hoyda/
Hoyda Krokiem Idzmy rychley/ a [pofkokiém RejKup eebv; A péi po cudzym zytku/ ida na trzy
(koki. RejZwierz 137; Przeto lonadab do krola Dawida (kokiem (zed} BielKron 71v, 20v; Volo, Latam.
[...] Ide/ bieze skokiem Mgcz 505¢; BielSat Nv; BielSpr 72; BielSjem 37; Zrze frafunk dulze moie.
Kwapig [ie dla tego/ Abym to panu odnid(l/ ide wlkok do niego. GostCast 74.

»18C sobie« (4): BierEz L3v; GliczKsigz H8; Polzedl potym Abiron/ a mlodzyeniec [mutny/ Szedt
[obie rozmyllaiac taki (trach okrutny. RejWiz 170; GornRozm A3v.

»18C spotu, pospotu« [szyk zmienny] (11 : 8): Ktoreé to [a rzeczy/ ktoré rozmawiacie [polu idatz/
a ieltelcie [mutni. OpecZyw 167v; RejKup v5; RejWiz 23; A gdy [zli oba dwa polpotu [cumque duo
pergerent simul]/rzekl 1zadk oycu [wemu Leop Gen 22/6, 2.Reg 15/23; niekthorzy (zli z nim [polu
[qui simul sequebantur| BibRadz 2.Mach 2/6, Gen 22/6, 8, 19; BielKron 12v, 97v; RejPos 111 [2 1],
220v; RejZwierc 174v; Y rzekl Abraham Bog opatrzy [obie bydle na calopalenie [ynu moy/ y [zli
oba polpotu |perrexerunt ambo ipsi pariter| BudBib Gen 22/8, 6, 2.Mach 2/6; WujNT Luc 24/15.

»stady iS¢« (I1): Ano y zwirzetd y ptacy [...] kiedy lecza albo [tady ida/ tedy czo [tar[zego a

widdom(zego zawzdy naprzod pulzczaia. RejZwierc 70v.
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»18C za Slady, Sladem« (1 : I): Nieznalzli [ie (Ama/ o napigkniey(fa migdzy niewialthami/ wynidz/
a idz za (lady trzod twoich [abi post vestigia gregum| Leop Cant 1/7; BibRadz Cant 1/7.

»i§¢ w towarzystwie [z kim]« (1): Kiedykolwiek ielt wyprdwd woienna Turecka przeéiw
Krzes¢ianom/ zawzdy Mangowie kupcy ida w towarzyltwie z Turki BielKron 261v.

»i8¢ za umartyme« (1): Deducere funus, Y$¢ za vmartym. Mgcz 96c¢.

»wokot iS¢« (1): In orbem ire, Wokot y$¢/ Albo w koto obchodzi¢. Mgcz 267c.

Szeregi: »iSC i ciggnac« (1): Y ¢iagnal Abram idac y Ciagnac [eundo et proficiscendo| ku potudniu.
BudBib Gen 12/9.

»jechac a(l)bo i8¢« = comitari Calag [szyk 5 : 3] (8): RejPos 306; A iedzielz albo idzielz do niego
[sgsiada] w nawiedziny. RejZwierc 150v, 78, 173 [2 r.], 226v; Geferten geben. Poprowadzi¢/ et
welpol iechaé/ albo is¢. Comitari. Calag 221a; GornRozm A3v.

»i8¢ [za kim] a nasladowac« (1): A opuséiwlzy wizytko [zli z4 nim a nalladowali iego [secuti sunt
eum; [zli za nim WujNT Luc 5/11] RejPos 173.

W przen (92) : 11dg krolew(kié proporce Ialné krzyza taiemnice OpecZyw 161v; RejKup z3v; RejAp
60; CzechEp 353; KochDz 108; ArtKanc O17.

is¢ dokgd [w tym: do kogo, do czego (10), przed co (3), k(u) komu, czemu (2), ,,tam” (2)] (17): BierEz
K4; OpecZyw 107v; A wyltuchay prozby wyerney [tuzebnik4 twego/ Co idzye przed oblicznos¢ twa
s [erca (krulfonego. LubPs O5v, X6v; RejWiz 22v, 136; Zdato mi (ie welnie idkoby chleb ieczmienny
nie kwalzony przylzedt do namiotow Madianfkich/ y [(zed! profto 4z do krolewlkiego BielKron 50;
Bracie mily/ kazdé pilanié porzadné/ ma pewna droge [wa/ ktéra idzie d determinatis principijs,
determinata media, ad determinatas Conclufiones. OrzQuin E; GérnDworz Mm6; KuczbKat 345; Oto
ty lezylz nedzny czlowiecze a vbogi pielgrzymie/ idac z leruzalem do tego marnego Hiericho [wiata
tego. RejPos 210, 90; RejZwierc 146; SkarZyw 76, 341; NiemObr 30; GornRozm K3.

is¢ skqd [w tym: od kogo, czego (4), z czego (3)] (7): LubPs O5v; A oto wielmoznos¢ Boga
Izraellkiego [(la [ingrediebatur] droga od wichodu (lonica Leop Ez 43/2; OrzQuin E; RejPos 210; A iako
Dawid powiada/ iz y od dziathek ((acych iuz idzie chwata Panu Bogu RejZwierc 8, 146; NiemObr 30.

iS¢ ktéredy [w tym: czym (8), przez kogo, przez co (6), po czym (3), ,,kedy” (2), ,tedy” (1)] (20):
OpecZyw 10v, 107v; KromRozm III L4v; LubPs F marg; A kdzdego poltepku rozumem nie rzadzi/
Mnima by [zedl goé¢incem a on barzo bladzi. RejWiz 11v; Leop Ez 43/2; a przetoz na przodku
nalzego zywota mulim poczac od krztu/ zatym mamy iS¢ przez ine [wiatos¢i w tym [wiecie. HistRzym
104v; RejPos 68v, 178; BudBib Iob 22/15; Ci (3 ktorzy [zli przez wielkie v¢ilki y obmyli [zaty [woie
we krwi barankowey SkarZyw 22, A3v, 76; NiemObr 30; PudtFr 79; ArtKanc O16v; Iakom rzekl/
wylzla ona [Rzeczpospolita] z proltey drogi/ 4 nie idac droga/ tam gdzie vmyslita doys$¢ nie moze.
GornRozm K3v; GornTroas 42; CzahTr E3v; KlonFlis E3.

is¢ miedzy kim (1): oto idzie [antychryst] miedzy nami ie(liz ielzcze y teraz idzie/ vy ielliz [i¢ ielzcze
taiemnica ta niezboznos¢i [prawuie? CzechEp 353.

is¢ przed kim, przed czym (9): LubPs Mv, P5, P5v; A oto piec goraigcy ((ed} [transiit] przedemna
Leop 4.Esdr 4/48; BibRadz Ex 14/19, Ps 18/13; BudBib 4.Esdr 4/46[48]; ModrzBaz 129; ArtKanc
N20v.
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i$¢ z kim (5): OpecZyw 10v; Ano Bog tymi (towy nie co innego Moyzelzowi [lubowat/ iedno to/
iz fam z nim iS¢ chdlial przez znaczne y widome znaki przytomnoséi (wey CzechRozm 17; ArtKanc
016v; RybGesli C3v; Vprzedza nas talka Boza/ mowi $. Augultyn/ abylmy chdieli: 4 gdy chcemy/
idzie z nami zebylmy nie prozno chéieli. SkarKaz 347b.

iS¢ za kim, za czym (28): RejPs 73v; Badz [taly na drodze Panfkiey/ y w prawdzie (my(lu twego
y w nauce/ a niech za tobg idzie [prosequatur te| stowo pokoiu y [prawiedliwosc¢i Leop Eccli 5/12,
Apoc 6/8; RejFig Cc6; BibRadz Ios 6/8, 1.Cor 10/4; OrzRozm G3; RejAp 58, 60; RejPos 173, 325v,
326; RejPosWstaw [110%]v; BielSen 12; iesli vrzedy y piérwlzé mieylca za pieniadzmi ida/ tam nie
dziw ze ludzie (a chéiwi/ y takomi KochWr 30; WujNT 1.Cor 10/4, 1.Tim 5/24, Apoc 6/8, 13/3,
14/13; Vczynki bowiem ich ida za vmartymi. WysKaz 47; CzahTr E3v; KlonFlis C2, E3; A tak/ nie
za mieczem [zty dobra/ lecz za brzuchem: Co [i¢ dzialo mécierze niepoczelney duchem. KlonWor
63. Cf »za losem i8C«, »$miercia i8C«.

Przystowia: Pomniac na to/ iz bys [zedt idko [lepy za [lepym/ 4 obadwabylcie w marny dot wpadli /
wiecznego potepienia [wego. RejPos 173.

Prawa za moca ida/ Pan chudzing gniecie BielSen 12.

Ten dzi$ Brat/ z kim grolz idzie RybGesli C3v.

Zwroty: »na (w) dot i8¢« = niszczeé, marnie¢ (2): Zydowlki zakon [...] od tego czalu kthorego
Prorocy v nich przeltali vitawicznie nizczal y nadot (zed!. BielKron 265v; CzechEp 122.

»na dot i8¢« = starzec si¢ (1): kiedy przylpieie wlos Siwy/ a czlowiek na dot idzie/ vpulzczaiac to
w czym [ie kochal/ a wltepuigcz w [taro$¢ idko w ziemie /|[...] by brat zaraz s [oba/ y pamie¢ tych
wlzytkich rofkolzy [woich GornDworz H6.

»do kupy i8¢« (1): A gdy ieden rzadzi/ wizylcy z [wym rozumienim do kupy ida/ y ieden tacniey
wizytki do Siebie y do zgody $wietey pociagnie. SkarKazSej 691a.

»za losem iS¢« (2): Niedziwuyze [ie temu/ iz ¢i wlzylcy tupia/ Kazdy za lofem idZie prowadzac
(wa kupia. BielSat C3 [idem] BielRozm 20.

»na przod, w przed i8¢« [szyk zmienny] (4 : 1); GornDworz Gg2; Niechze tedy Filozoflkie
panowanie naprzod idzie [praeeat igitur] przed Krolewlkiem w Rzeczypolpolitey ModrzBaz 129;
Azalz iuz nie baczymy/ iz nic w przod nie idziemy/ idk mlodzi przed [taremi/ tak zdrowi przed
choremi/ thak vbodzy idk bogéali/ proftacy y pratac¢i/ wizyltki §mier¢ (potu traéi. ArtKanc R19;
SarnStat 688, 760.

»pedem i8¢« (1): ielt ona zla chéiwosé/ ktora ludzie zapaleni bedac/ ku wizyltkim zlos¢iam y
wyltepom prawie pedem ida. KuczbKat 345.

»i8¢ piechota« (1): Ale gdy do dobrego musi idz piechota/ Bo y o [zkape trudno gdy iechac za
cnota. RejWiz 22v.

»i8¢ podle plota« (1): Zmienia [ye nalze [(tany. dobrze (ye tak rzadza. Lepiey i$¢ podle ptota. widze
gdzie mam chodzi¢. LeovPrzepSamb b4.

»i8¢ z reka« [szyk zmienny] (2): Yeden/ drugi/ trzeli przyle¢i/ wita go/ witay bracye Rurala/ |...]
Trzedi z reka idzye & witayac go noge wtyka. GliczKsigz H7v; RejFig Dd3v.
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»$miercia [= na Smierc] i$¢ [za czym]« (1): Tam moia mys$l byla td/ niz fie karmic tzami/ Grékow
zbydz/ a Smiercia iS¢ za cnémi (topami. GornTroas 32.

»wzajem i8¢« (1): W zaiem to idzie/ boy [i¢ pretkiey [traty/ Pretko bogaty. KlonFlis D3.

a. Chodzi¢ celem wytyczania granic; odmierzac¢ pewng odleglos¢, odmierzac granice (52) : iellizeby
pagorek daleko odchodzil/ a nie bylby pagorek wyzlzéy lokcia albo dwu/ tedy mozelz y przez
pagorek wyproftowac. leno [podku v Przekopy patrz/ aby¢ rowno [zedt. Strum 13.

is¢ dokgd [w tym: do czego (22), w co (5), na co (4), ku czemu (2), ,tam” (2)] (35): ZapWar 1520 nr
2180, 1522 nr 2287, 1523 nr 2310, 2312, 1524 nr 2313, 1536 nr 2493, 1542 nr 2504; y potozywlly (ie
v nich obozem co bylo zielonego wlly(tko poplowali az idac do Gazu [ad introitum Gazae] Leop Iudic
6/4; BibRadz Gen 10/30; BielKron 431, 431v; BudBib 4.Reg 23/8; Strum D13v; Pan wyzlzey y gorney
krainy/ co [ie rozumie o pulnocnych [tronach/ bo fie ku gorze podnosi Ziemia idac na polnocy.
StryjKron 21, 41; granicé przez pana Kazimiérza Krola Pol(kié®® y Miltrza Prufkié®® (3 vczynioné/ y
w tjchze lis¢iéch wyrazoné koncza (ie/ idac daley az do welz¢ia rzeki Note(z dbo Biérzwienik [usque
ad introitum fluminis Nothefz sive Bierzwiennik JanStat 848] SarnStat 1264 [idem 1071] 982, 1071,
1090 [2 r.], 1110 [5 r.]. Cf »is¢ na dol«, »is¢ wzgore«.

iS¢ ktoredy [w tym: is¢ czym (8), ,.tedy kedy” (6), ,,kedy”(5), przez co (3), podle czego (2), wedle
czego (2), okolo czego (1), migdzy czym (1), ,,tedy” (1)] (29): Iako thady kadym (zethl nyaprawo moye
praczky anyalewo mrokowszkye ZapWar 1516 nr 2123; yako kady gyda oth wagla godzathkowskyego
mosthv droga yardanowska a stapywszy stheytho droghy a lesz do rzeky kthora byezy skopanyskego
lasshv a przeszedszy tha tho rzeka myedzy rola y laka ydacz thatho rzeka kthora byezy slasszv
copanyskyego przesz yezyorko thak dlvgo alesz do wagla Rvszyeczskyego ZapWar 1527 nr 2376,
1515 nr 2175, 2176 (2 r.], 1516 nr 2123, 1520 nr 2180, 1523 nr 2310 (18); I mieli granice ku
pulnocy od Iordanu: idac wedle boku Hierycho [(throny pulnocney/ a (tamtad biezac ku zachodu
na gorzylte mielca/ y przybiegaiac ku pultyniey Bethawen/ y przechodzac wedle Luzy na potudnie
to ielt Bethel Leop Ios 18/12; BibRadz 1 99v marg; BielKron 431, 431v; Idzze snia [z przekopg]
wizyltko kraiem wody podle Stawu: nieprzyydzie¢ wigecéy brac ieno na ieden Rydl Strum 13, F3; A
na dot Drwecza idac Willy polowica bedzie granica miedzy Kréleltwem Polfkim/ y ziemiami Miltrza
Prufkiégo SarnStat 1070, 1110 [4 r.].

iS¢ skqd [w tym: od czego (13), z czego (1)] (14): ZapWar 1522 nr 2287, 1523 nr 2310, 2312, 1524
nr 2313 (8); A mielzkanie ich byto od Meza idac 4z do Sephar gory ku wlchodu (torica [a Mesah
(donec ingrediaris) Sephar monte orientis|. BibRadz Gen 10/30; do tego [zamku| Mlczonka s Molkwy
miafta idac ku potudniu ielt [zes¢dzieligt mil Niemieckich BielKron 431, 437; SarnStat 1110 [3 r.].

iS¢ z kim, z czym (4): lako thandy kandym ya schedl sswyathky (wymy moye {ymyenye} na prawo
a slachethnego mikolaya Visnyewskyego nalewo [sza granicze|. ZapWar 1515 nr 2176, 1515 nr 2176;
Ale ros¢iggnawlzy [znur od Bérty do Borty idzilz z miara podle (znura Strum F3, 13.

Zuwroty: »i$¢ na dol« [szyk zmienny]| (4): Strum B3v, C; Gdy tez prziyda do Granic przez wode/
gdzie rzéka Bierzwienik albo Notelz tak idac na dét [procedendo inferius JanStat 849]/ idko rzeczono

ielt/ ku Luczemburgu idzie ku réznosci SarnStat 1073, 1070.
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»18C wzgore« [w tym: czego (1)] [szyk zmienny] (5): s Kaniowa do Kijowa olmnaséie mil/ wzgore
idac theyze rzeki BielKron 437, 437; Lowienia Ryb téz przerzeczony Zakon (am bedzie mial wolnos¢
w teyze rzéce Bierzwieniku albo Notelzy wzgére idac y nadol [ascendendo et descendendo JanStat
849] na poétmile od moltu: ktory idzie ku Pollzce. SarnStat 1073, 1110 [2 r.].

b. O tancu (8) :

Zwroty: »1$¢ gonionego« [w tym: okolo kogo (1), za kim (1)] (4): Owi tez wieliotkowie/ co (kakali
z nimi/ Ida tez gonionego nadobnie za nimi. RejWiz 162v, 139, 162v, 174v.

»i8¢ w plesy« (2): Przyftoyny im [pannom] warkocz kely/ Kiedy ida pigknie w plely BielKom G3v;
BielRozm 26.

»i8¢ w skoki« (2): BielSat D2; Gdy na welele idda/ Kmie¢ wiezie ttomoki/ Twarz baba vwatkuie/
idzie w plefy/ w (koki: Pomoze gonionego/ y gesiego tanca/ Wygra czalem na glowe [koczonego
(zanca. BielRozm 26.

»i8C [z kim] w taniec« (1): Owa mtlodzieniecz/ niemogt iey [biatejglowy| daley wyciagna¢/ chyba
ielli mu (ie czalem z oknda widzie¢ data/ abo iz na welelu (zta (nim/ idko y s kim drugim w taniec.
GornDworz Aabv.

c. Przechodzi¢ obok czegos, mijac; praeterire Calag, Vulg; transire Vulg, PolAnt (46) : Orzech ieden
podle drogi (tal, Kozdy z niego orzechy rwat: A kto iedno (zed! ten go bil BierEz P3.

iS¢ ktoredy [w tym: czym (3), ,tamtedy” (3), ,.kedy” (1), ,tedy” (1)] (8): OpecZyw 62; Y czemuzes
mily panie skazil plot iey 4 depcza y kazda ig wizitci ktorzi ida droga [qui praetergrediuntur viam].
WrébZott Ps 79/13; [Zacheusz] witapit né lelng Fige chcac go [Jezusa] widzie¢: bo tdm tedy miat is¢
[quia inde erat transiturus|. Leop Luc 19/4, 3.Reg 13/25; BibRadz Ps 89/42; Powiadali obowatele [/]/
iz kazdy ktory tedy idzie rzuci kdmien na the $¢iane kamienia BielKron 457; lepili ptalzki z gliny/
(tawiali ie podle drogi kedy (zedl BielKron 464; BudBib Bar 5/42.

Zuwroty: »i$¢ blisko [czegol« (2): BielKron 247; Takze tez pothym y Lewita idacz blifko miey(cza
onego [cum esset secus locum Vulg Luc 10/32]/ przylzedlzy/ & vzrzawlzy go/ tez go przeminal.
RejPos 208.

»i8¢ mimo, imo« [w tym: is¢ mimo kogo, mimo co (26)| = praeterire Calag [szyk zmienny] (34 : 3):
BielZyw 57, 73, 100; LibMal 1551/158v; IDac potym lezus mimo [praeteriens]/ vyzrzat cztowieka
(lepego od narodzenia Leop Ioann 9/1, 3.Reg 13/25, Luc 18/36, 18/37, ZZ; RejFig Aa8, Cc2v; Plzon
gdy domu [wego kolztem dobudowal/ Celarz idac mimo on/ tak o tym rokowal. RejZwierz 23v,
27, 115v; BibRadz Ps 89/42; BielKron 31v, 47, 453v; RejAp 12v; GornDworz T6; RejPos 66v, 126v,
324v, 325; HistLan Cv; Gdy idzielz mimo ten kamien/ Patrz co wykowano na nim RejZwierc [238],
153v; Voruber gehen. Mimo i$¢. Praeterire. Calag 550b; SkarZyw 92, 444, 529; KochFr 116; A rano
idgc mimo [transirent]|/ vyrzeli ong fige z korzenia vichla. WujNT Mar 11/20, Mar 2/14, Luc 18/37,
Toann 9/1. Cf Szereg.

Szereg: »zmijac to jest i8¢ mimo« (1): z ztemu zto$¢ zawadzi/ zmiid/ to ielt idZzie mimo MurzOrt B3.

d. Nadchodzié, zblizac sig (30) : Powiedziano mu/ ijz lezus Nazaran(ki ijdzie. Y ial wolatz wielkim
glofem ku panu Iezulowi OpecZyw [61]v, 78; Zdamy fie¢ ze to yuz ydzie On Zuffalecz czo nals trefkcze
RejKup v5; Leop Cant 2/8; BibRadz Tob 11/5; RejPos [340], Ooo; Y rzekl Ionadaw do krola/ ono
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[ynowie krolewl(cy ida [veniunt]/ iako mowil stuga twoy tak ielt. BudBib 2.Reg 13/35, Gen 29/6, Tob
11/5; Czaly wdzigczné nadchadzaja. I1dzie/ idzie bog prawdziwy. Idzie [edzia [prawiedliwy. KochPs
148, 145 [3 r.]; WujNT loann 11/20; CiekPotr 40; Pani/ Pani/ Pan idzie/ iuz [toi v proga. GostCast
63; Czupryna k rzeczy/ biala (zarawara: Kto idzie? wara. KlonFlis H4v.

is¢ do kogo (4): MurzNT Ioann 6/5; Podniolly tedy Iezus oczy [woie gdy vyzrzatl iz wielkos¢ wielka
idzie do niego/ rzekl do Philippa Leop Ioann 6/5, AAA2; WujNT loann 6/5.

is¢ z czego (1): Rad mu barzo mlodzyeniec iz s tey [trony idzye RejWiz 64v.

is¢ ku komu (1): Nyechczyey [ya bacz czorko [yon oto krol twoy ydzye ktobye PatKaz II 59.

W przen (4) : Abowiemci idzie ia[no$¢ twoia/ & wzeydzie nad toba Chwata Panfka. CzechRozm
120.

Fraza: »wiesci ida, glos wiesci idzie« (2 : 1): BielKron 306; Glos wiesci oto idzie [Vox auditionis
ecce venit]/ y rulzenie wielkie ziemie polnocney/ aby poltozyto miafta Iehudlkie pultynia BudBib
Ier 10/22; GrochKal 12.

e. Sciga¢, gonid, sledzi¢ kogos; consequi, instare, vestigare Mgcz (26) :

is¢ za kim (16): RejPs 116v; BibRadz 1.Mach 4/15, 2.Mach 8/25, 26; Thurcy obaczyli iz ie w
koto ogarniono/ wielkim pedem ¢ifneli fie do mialtha/ thak iz ieden drugiego potlaczal/ nalzy ie
bili idac za nimi BielKron 314v, 401v; Mgcz 490b; RejAp 129; BudBib 1.Mach 12/51; StryjKron
437; WerGosc 219; Za ktorym [nieprzyjacielem] ty zas idac [zable y rapiery/ W iego krwiey twoy lud
[ptawy krocac bohatery. CzahTr F. Cf »i$¢ w tropy«.

is¢ po kim (2): Zebrili [ie wlzylcy [(zli po nich [= za totrami| BielKron 420v, 145.

Zuwroty: »i$¢ w (za, z) pogonig; [po kim] pogonia idzie« (11; 1): LibLeg 6/157v; A lud ten [woy
przebrany wywiodt idko palterz trzode [woie [...] zatopiwlly morzem ich nieprzyiadioly ktorzy [zli
wpogonig zaniemi. RejPs 116v; Y [zli za nimi w pogonia [persecuti sunt eos| od Gazeron/ az do
pol Idumeyfkich BibRadz 1.Mach 4/15, 2.Reg 20/10, 2.Mach 8/25, 26; A gdy vily(zal iz po nim
pogonia idzye aby go zywo doftano/ chciat (ie (am zabi¢ BielKron 145, 64v, 68; RejAp 129; BudBib
1.Mach 12/51; WerGosc 219.

»w stopy i8¢« (1): Vestigo, W [topy/ w tropy/ [zlakiem cziyem za kim yde¢/ [zukam/ gonig/
sliedze/ [zpieguye. Mgcz 490b.

»i8¢ Slakiem (a. szlakiem) [czyim]« (2): (zli z& nimi [rycerstwo za Tatarami] §lakiem ich torowanym/
a oni do brzuchd w $niegu brodzili/ poscigli ie/ y [nadnie porazili BielKron 401v; Mgcz 490b.

»(za) Sladem, za o$lada i8C« [szyk zmienny] (4 : 1): MetrKor 34/134; Alye then ktho slyadem ydzie
ma ylcz odewlzy do wszy dokand mv go sthava LibLeg 6/156v, 6/157v; Odorari vestigiis, Sliedzi¢/
za olliada y$¢. Mgcz 260a; StryjKron 437.

»w tropy i8¢ [za kim]« (4): Vestigiis sequi, W teyze tropy za kim y$¢. Mgcz 384d; Consequi vestigiis
W yego tropy za kim ys$¢. Mgcz 490a, 418d, 490b.

mysl. »za wonia, za wonnos$cia i$¢« (1 : 1): Odorisequus, Ktéry za wonia ydzie/ (liedzacy/ polny
pies. Mgcz 260b; Odores vestigare, Wonnosci sliedzi¢/ to yelt za wonnoscia y$¢. Mgcz 490b.

2. Udawac sig, wyruszac, pojsé, podqzac, uczeszczac w okreslone miejsce, w okreslonym celu,

przybywac, przyjs¢, wejs¢, wyjs¢, wracac; ire Mqgcz, Calag, Cn; contendere, se conferre a. recipere,
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intendere, petere, venire Mqcz, Cn; abire, adire, ascendere, convenire, descendere, redire, retroambulare
Mgqcz; retroire, retrogradi Calep; iter aliquo conferre, proficisci Cn [przewaznie pf] (3679) : 1dzilz [ynu
a nie mielzkay/ Przyiaciol o pomoc zaday BierEz O, Adv, B4 [2r.], D3, C, C2 (12); przeto chtzatz
zachowatz zywot namiley((e®® [ynaczka (wégo/ natychmialt chciala ijdz/ ij po(fla z lozefem. OpecZyw
[27]v; Niezadal (ie pan lezus/ ale [fel [do licemiernika] mile ij lalkawie dla dullneégo pozylkania
OpeCZyw 45v, 24, 47, 50, 58v, 63 (22); ForCnR Bv; MetrKor 57/117, 119v, 59/276, 280v; BielZyw
161; ydz my kon olfyodlay LibMal 1545/103, 1543/72; RejJoz K4, M, P; O woz czi yuz pollel ydze A
kelko ych ({oba wiedze RejKup x6, b8, 04, q8, x5v, y3 (10); ktorzy té(z prosiligo aby im pus¢ (errata)
pos¢ abo idz (=) w przepasc nierolkazal MurzNT Luc 8/31, k. 33v, Matth 5/24, 13/28, k. 91, 96 (14);
Diar 54; Pitagoras gdy tak yednego przed ludzmi karal/ przylledt byl ktemu/ iz zaczerwyenyawl[y
(ie od wyelkyego witydu [[ed} y obyesit (ie. GliczKsigz G5; KrowObr 103v, 203; Patrz kiedy cie gniew
rulzy y wola do tego/ Aby [(zedl & krew rozlal czleka niewinnego. RejWiz 134v, 23, 71v, 80v, 95v;
niech ide rychto [vadam cito] & ogladam bracia moi¢ Leop 1.Reg 20/29; Yuz ia poyde gdzie mam
iS¢ Leop 2.Reg 15/20, Ex 2/8 [2 r.], 8/25, 19/24, Deut 5/30, Ios 7/2 (42); RejFig Cc4, Dd2, Dd5;
Y [z}a [ivit]/ y nabrata [Agar| wody flalze/ a napoita dziecie. BibRadz Gen 21/19; [Salomon] poltal
Banaie (yna loiddowego/ rofkazuigc mu aby (zed! [discendo: vade] & zabit go [Joaba]. BibRadz 3.Reg
2/29; Potym [zed(zy on kthory byl wzigl pie¢ talentow/ robil imi/ y zylkal drugie pie¢ talentow.
BibRadz Matth 25/16, Gen 18/6, 19/34, 22/13, Ex 10/8 [2 r.], los 6/7 (57); Goski A8v; ty idZ a
wiedz ten lud gdzyeciem mowil BielKron 35; A gdy [zedl [Saul]/ pofadzil go [Samuel| z& (tol |[...]
y potozyt przen krolewlka [ztuke miefla BielKron 63v; |krélowa] rzekta: nieboze zmorzony gtodem/
podz kaze ia thobie co da¢ ielc. Alem nie (zedl BielKron 458v, 11v, 28, 29, 30, 32 (47); Non me
piguit tua causa tantum iteneris metiri, Nie lenitem fie dla ciebie tak daleko i§¢. Mgcz 219¢; Venio,
Przichodze/ yade/ yde. Mgcz 480a, 100d, 163b, 244d, 313b, 350d (10); OrzQuin L3v; Prot B3v;
glos wolal z nieba do niego/ idz a wezmi kfialzki z reki [toigcego néa ziemi y na morzu. RejAp 88,
4v, 44v, 97v, 430v, 191 (12); GérnDworz R7; Szedlzy tedy postowie powiedzieli to wlzytko panu
(wemu. HistRzym 49, 20v, 49, 50, 71, 72v (16); RejPos 8, 14, 22, 35v, [36] (57); BiatKat 236; HistLan
A4v; KuczbKat 315; Tey wigc takomey ziemi oddalz moie kos¢i/ Dulza mila (kad wy(zla niech idzie
w radosci. RejZwierc 271v, B4v, 154v, 205v, 236v, 261v, 271; WujJud 143v, 161v; WujJudConf 227v;,
Tedy [Ruth] [zta a przylzia [et abiit et venit|/ y zbierala na polu za zencami BudBib Ruth 2/3; Tedy li¢
obro¢il Samuel (chcac) i8¢/ a (on) vchwydil pote plalzcza iego BudBib 1.Reg 15/27; A (tak) [ztalta
oba. BudBib 4.Reg 2/6, Gen 22/13, Ex 19/24, Deut 17/3, Iudic 11/6, 19/28 (42); Stuzka (zedlzy
y poyrzal/ ku morzu onemu/ Nie widzac nic wrocil [ie zas ku panu (wemu. HistHel C2, B2, B3v,
C4v; Lazarz przyiaciel nalz zalnal/ potrzeba zebysmy §li a obudzili go. BiatKaz C2v, C3; Ale gdy
bedzie(z wezwan/ (zed[zy vsiadz na oftatecznym miejlcu BudNT Luc 14/10, b3v, Matth 10/7, 11/4,
13/28, 14/12 (20); CzechRozm 30, 246v; PaprPan Hh5v; SkarJedn 387; Oczko 13; oto ide/ y ieltem
gotowy/ ldko brzmi pifmo iamémi fowy/ Woli twéy dofy¢ czyni¢/ Boze nieprzezyty. KochPs 59;
idz pretko nébierz ognid z ottarza y vczyh kidzenie SkarZyw 492; vczniom dal na wola abo i8¢ abo
[ie znim wrocié SkarZyw 574, A5, 28, 55, 91, 92 (43); MWilkHist B3 [2 r.], G2, H2 [2 r.], H4v, [;
a iakoscie [tylzeli/ iz Antychrilt idZie/ y teraz Antychriftow wiele naltalo. CzechEp 353 [idem 351]
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118, 351, 353 [4 r.], 354; NiemObr 112; KochFr 58; WerGosc 221; WisznTr 28; BielSen 8; KochMon
32; ArtKanc A15, K12, O16v; GérnRozm M4v, N2; PaprUp G3; Zaw]eft 21, 23; ActReg 58, 84;
GornTroas 18 [2r.],54 [2r.], 74 |2 r.]; KochFrag 18, 45; LatHar 329, 467, 703, 716; A nalaz(zy iedne
kolztowna perle/ [zedlzy [abiit] poprzedal wizytko co mial/ y kupil ia. WujNT Matth 13/46; Synu/
idz [vade] rob dzi$ na winnicy moiey. WujNT Matth 21/28; rzekl: Ide panie/ a nie (zed! [eo Domine
et non ivit]. WujNT Matth 21/30; Ia¢ was krzcze woda: ale¢ przyidzie [veniet] (marg) idzie. NL.G.S.
(—) mocnieylzy nad mig¢/ ktoremum nie ielt godZien rozwigzaé rzemyka v botow iego WujNT Luc
3/16, Matth 2/8, 5/25, s. 22, 31, Bbbbbb 1v (80); SiebRozmysl F4v, H2v, H4, K2v; Nie moge teraz
iS¢, bom sig zagrzal, musze si¢ truneczkiem ochtodzi¢. ZapMaz 11G 97/89; SkarKaz ) ( 3, 44a, 240a,
312b; CiekPotr 35, 36, 61, 83; GostCast 12, 17, 19, 68, 72; PaxLiz B3v, D3v; lelli miedzy oracze
chcg/ niech ida: rola im oraé kaza. SkarKazSej 682a, 695a; Dzite Czelkie [fowo: po Pollku Idzéie.
KlonWor 52 marg, 69, 74.

is¢ dokgd [w tym: do kogo, do czego (1249), na co (167), w co (109), k(u) komu, k(u) czemu (108),
Htam(0)” (96), ,gdzie”(z, -koli, -kolwiek) (58), ,,dokgd” (31), przed kogo, co (14), ,kedy” [= dokqd]
(10), za co (10), migdzy co (5), tu (3), pod co (2), czego [= do czego| (1), komu [= ku komu]| (1),
nad co (1), nad co [= wyZej niz dany obiekt] (1), po czym [= do czego| (1)] (1860): ZapWar 1514 nr
1904, [1540] nr 2598; Ofyel kedy [yth moze byé/ timo né to myelcye ma idz. March' A3v; Ezop
nazaiutrz rano wital/ Szed[zy na rola tam kopal. BierEz A3; Bierzlie rzeczy iak moze by¢/ lutro
ku Effezu mamy i$¢. BierEz A4v; 1dzilz na targ a nie mielzkay BierEz Dv, A3, B2, C, C3v, C4,
C4v (23); matuchna boza/ ijdzicz niektorémij paniami z domu (weégo Nazareth w gory OpecZyw
10v; [Jozef] polledl do ziemie zydow(kie/ ale gdy vly[fal ijz Archelaus Herodow [yn kroluie w oney
ziemi/ nielmial tamo ijdz/ a dla tego z nauczenia aniellkiégo/ [fed]l do ziemie Galiley[kié/ do mialta
Nazareth. OpecZyw 29v; W(tdn wezmi loze (weé a ijdzi do domu twégo. [Vulg Matth 9/6] OpecZyw
43v; O moy namiley((y fynaczku/ ij gdzies ielt/ dokades [fedl ijz cie tu niewidze? OpecZyw 159;
DRugiégo dnia/ to ielt w [obote/ [(li bifkupowie zydowlcy ku pilatowi rzekatz. OpecZyw [162], 5, 7,
14v, 28, 29v (67); OpecZywSandR nlb 2v, nlb 4; Mily towarzylzu poymi s [obg niektore dobré ludzi /
a ijdz przed pana ForCnR B4v; na zamek ku panu Szczelciu ijl¢z niemoze ForCnR Dv, Bv, B3v, C,
C2; PatKaz II 33, 59v, 63, 64, 64v, 75v; PatKaz II1 105 |2 r.]; HistJoz A2, Cv, C4v, D3, D4v, Ev; A
wlzakolz [kupcy| zaw[dy powynny biwaly naprzod ydz kv komorze Luczkyey {Quitt Bracz} MetrKor
57/117 |idem 59/276]; [kupcy] Do Kolomyey yna droga yda MetrKor 57/119v [idem 59/280v| 37/4,
57/117 |2 r.], 118, 119v, 59/276 [3 r.], (15); TarDuch C; gdy bedzie(z mial idz dotaznie: wypij pirwej
troche Drijakwie czyltey weneczkiey FalZiot 11 10a, I 153b, IV 16¢, V 73v, 108v; [Solon] wygnan
bedac do Egiptu (zedt BielZyw 5, nlb 3, 32, 49, 80, 86 (11); BierRozm 13; WrébZolt 106/7; LibLeg
6/156v, 10/57v, 59v, 67v, 98 [2 r.] (10); RejPs 97, 199; podlye zamkv przelz mur przelyezli y (ly na
przedmyelczie LibMal 1546/112v; A myeli wolya ylzcz ku Crakowv the rzeczi pokrad(chi. LibMal
1547/136; pothem stemy rzeczamy [polem schly pod mvr zamkowy LibMal 1554/185, 1543/67v,
72,75, 76v, 77 (28); SeklWyzn a2v; Rejjoz A6v, B3, D6v, F8, G7v (14); dziatki/ albo czelaé (woie
przeziwaia gdi (i¢ nanie gniewaig/ mowiaé wltan zty duchu/ piy diable/ y¢ dofkoty zly duchu SeklKat
F2v, E2v, Z2v; Kaz [am temu poflowy przydz IZ mu kaze na [wiat wnet idz. RejKup b6; Wiecz tu
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proza Pana Boga Aby przezen gdy ielt droga. Dulfa (la profto donieba RejKup c3, bév, b8, €8, g2v,
12, n6, 02 (18); HistAl C5v, E8, E8v, G6v, K4, K4v, L5, Nv; MurzHist A4v, F3v; a wy niewiécie [kad
ide/ i gdzie ide [quo vado] MurzNT Ioann 8/14, Matth 2/20, 22, 9/6, 13, k. 28v (23); KromRozm II
v3v; BielKom A2v, C8, E2; naradziwszy si¢ postowie szli ku panom Diar 27, 25, 28, 43, 44, 55, 56,
57; GliczKsigz D4v, L5v; Wezmcie s [oba v ofiary/ idac w Pan(kie przybytki LubPs V5v, H, cc3, ggv;
GroicPorz p4; Tak vtzac ludzi. 1z kozdy tztowiek po [mieré¢i/ musi idz do tzysca KrowObr 75, 10, 72,
75v, 86v, 91v (13); Pani potym na pokoy kiedy iuz idz chciata/ Po drugie reke (fudze nowemu podata
RejWiz 27; A glowa go bolala iuz tez od pol roku. Radzili mu (aliedzi by (zedt do doktora RejWiz
61, A5v, 9v, 21v, 23 [2 r.], 33v (31); Szli pothym [pulzczey do Mathana: z Mathana do Nahalihel:
z Nahalihel do Bamoth. Leop Num 21/18; a idzéie zas na pulzcza/ droga Morza czerwonego. Leop
Deut 1/40; Pothym rzek! Pan do mnie. DolycziesCie [(ie iuz nachodzili okoto they gory: idzéielz ku
puinocy Leop Deut 2/3; Szlifmy byli do obozu Syriyfkiego/ y nienalezlilmy tam zadnego czltowieka
Leop 4.Reg 7/10, Gen 22/2, 3, 27 arg, 36/6, 41/55 (92); RejFig Aav, Bb5v, Bb8, Cc5v [2 r.], Cc8yv,
Dd2 (11); nie day Boze/ bych w dom twoy plugawy/ Miala i8¢ RejZwierz 46, 7v, 10v [2 r.], 18v,
25v, 44 (10); Y odelzli z tamtad oni mezowie & [zli ku Sodomie [perrexerunt in Sedom| BibRadz
Gen 18/22; Na droge poganow nie vdawaydie [ie/ y do miaflth Samarythanow nie chodzéie. Ale
raczey idzclie [ite] do owiec ktore zginely z domu Izraellkiego. BibRadz Matth 10/6; lakom Cig prosit
abys zoltal w Efezie gdym [zed! do Macedoniey BibRadz 1.Tim 1/3, Gen 11/31, 1 6v, 7 marg, Gen
16/8, 19/6 (90); Szed! ITelus za morze Galilieylkie Goski A7, A5, 13; OrzRozm A4; idZ ty na lewa
[trone s (tatkiem (woim 4 ia na prawa/ a chcelzli tez na prawa idz poyde ia na lewa. [Vulg Gen 13/9]
BielKron 11; Szed! tedy Ezau w pole aby co viowit oycu ku pokarmu. BielKron 14; Szalony wiele
(fow mowi/ & nie wie gdzye ma is¢/ a kto mu ma vkazac? gdzye poydzye. BielKron 81v; Zmowita
fie s Tulliufem idko miat i8¢ przed Senat/ a powiedzyel przygode krolewlka BielKron 103; [papiez
Linus] V(tawil aby kazda ple¢ zenlka glowe zawijatda/ gdy do kosciola idzye. BielKron 145v; Potym
gdy [piewano ku ofiarze/ (zed}! Krol ku oltarzowi/ a tam patene calowatl. BielKron 330; Bifkup (zed!l
na (katke do S. Michala. BielKron 348v, 3, 6, 7v, 11 [4r.], 12 [2 r.] (272); Na koniec iam [i¢ okrzcil/
i [zedlem wty kraie/ Gdziem zaftal/ moge tak rzec/ [wigte obyczaie. KochSat Bv; Adire aliquem
de re quapiam, Ys$c do kogo dla ktérey rzeczy. Mgcz 104c; Ad forum descendere, Na rynek ys¢.
Mgcz 370d, 36a [2 r.], 36b, 39b, 69b, 79b (28); OrzQuin F4v; Prot A4v, B2v; Bo co mowia ze dwa
Anyolowie do Sodomy byli (zli SarnUzn C7; ducha zaden nie widzi [kad idzie y dokad idzie SarnUzn
C8, E; SienLek 42v, T4v [2 r.]; LeovPrzep Gv [21.]; Y [zedlem do Anyola/ mowigc do niego/ day
mi kfialzki. RejAp 87, [Aa8]v, 1v [2 r.], 14, 20v, 62 (10); Ha Pukarzew(ki przyiacielu/ przeligdziec
mi twego wina/ a by cie bylo pirwey w [zthuki sfiekano/ nizem ia do thwey golpody is¢ pomyllit.
GornDworz S7, C3v, P8, R7, S8v, T4 [2 r.] (10); Wezmi nie kto zwas dwa zlotd 4 idzi kniemu/ a
prodiflz iego miloséi aby raczyt ku mnie wynis¢. HistRzym 22v; Pothym Tyrus (zed}l do fwego domu
z onym zlothem 4 Gwido [zed! na patac Krolew(ki/ y kotathal v drzwi/ aby go tam pulzczono.
HistRzym 79, 9v, 15, 18v, 19, 22 (74); Bo gdy kto idzie do kogo [rogiego ocz prosi¢/ iakilz [trach
ma z watpieniem okolo [iebie. RejPos 133; Wielki dziw cielelnie iS¢ na obloki RejPos 135v marg;

Nalazt (ie przewodnik Anyot Panlki Thobialzowi gdy (zedt w czudze ziemie w potrzebach [woich.
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RejPos 167; Wltan a idz na the vlice mialta/ kthora zowa profta RejPos 283; A dawnoz temu mitly
Miltrzu iz cie tam chcieli vkamionowac¢/ a wzdy tam zafi¢ iS¢ [ie bierzelz? RejPos [352]v, A6, 1
[2 r.], 1v, 2, 17v (169); RejPosWiecz3 98; Po $mierci dulze do nieba ida. BiafKat 103v marg, 66
[2 r.], 98v, 103v, 213v; Idzielzli gdZie do prawa/ iakie tdm przewloki/ By mial nalprawiedliwl(za/
poiezdzilz na Roki. BielSat E, N2v; GrzegSm 14, 16, 23, 28, 29 (8); HistLan C, C2, C3, Dv [2 r.],
E2v; KuczbKat 300, 380, 435; Pothym (am Moizelz (zed} do Pana néa gore RejZwierc 9; ALe kto [ie
chce tym dziwom przypatrzyc/ |... | idZ na Krakow(ki rynek RejZwierc 111v; PAn idac w niebo gdy tu
wizytko [prawil/ Nawiet(zy klenot pokoy nam zoltawil. RejZwierc 227; Gdy tu idzie(z na to pomni/
Co powinni czyni¢ [kromni. RejZwierc 236v, 26v, 38, 42v, 72v, 86v (36); BielSpr 5; WujJud 89v,
202 [2r.], 204v; RejPosWstaw [41°%]v; rzekl Achaw do Howad-iafza/ idz po ziemi [vade in terram; idz
w ziemie Wuj| (tey) do wlzech zrzodel wodnych BudBib 3.Reg 18/5; Idac [ingrediatur] do rolpadlin
(kalnych/ y do maclochow opocznych/ przed (trachem Iehowy BudBib Is 2/21, Gen 11/31, 12/5,
22/3, 25/18, 32/17 (51); HistHel Bv, B2 [2 r.], C2, D2v, D3 [3 r.]; Strum B3, C4, C4v, D, H2, I;
BiatKaz C3, C4; godzina iuz mineta/ odpus¢ ttumy/ aby (zedlzy do wsi kupili [obie iedta. BudNT
Matth 14/15; 1dz¢ie y wy do winnice moiey a coby bylo [prawiedliwe®® wezmieéie. BudNT Matth
20/7, Matth 2/20, 22, 10/6, 28/16, Mar 2/11 (20); Szedt potym nd Maye(tat/ Krol Koronowany/
Ktory w posrzod Kolciota byl przygotowany. StryjWjaz C3, Adv, C, C3v; CzechRozm 40v, 230v,
246v; PaprPan Ggv, Hh2v; ModrzBaz 28v, 37v, 47, 64v, 113v, 114, 114v; SkarJedn 10, 88 [2r.], 91,
92, 98 (15); KochOdpr B3; v nas wprawdzie w Pollzcze/ tych takich wétow nie wiele widamy/ chyba
za Sambor ku Wegier(kiém goéram idac/ poczesci [ye thakowych nayduie. Oczko 23, 27v; Inn das
Leger gehen. Do obozu is¢. Ire in castra. Calag 296a, 267b; Przylzedtem do wlzech niemal ludzi w
ohyde/ Glowa/ widze/ kiwaia/ gdziekolwiek ide. KochPs 169; lam tego S. nie mogt widzie¢. Bo iulz
rok przed tym nizlim ia na pultynia (zed} za(nat byt. SkarZyw 35; rzekl Starofta: otolz ¢ie do Krola
zwiazanego polle. Odpowie Analtdzyus S. Y bez wiazania tdm bych [zed}. SkarZyw 75; Tedy (zedt
on vbogi przed wrota iego SkarZyw 98; przywiedli do tego Bogoboynego Pana/ ifz Athandzemu né
wygnanie do Francyey i$¢ kazat. SkarZyw 389, 14, 28, 29, 35, 47 (146); O panie lezu prolze Cie
Niech mie¢ dzi$ podka to (zczesCie. Niechay ide do matki twey Te¢ nowine powiadac iey. MWilkHist
F4, E2v [2 1], F2v, F4, F4v, G4 (13); StryjKron 52, 125, 162, 442, 722; Trzy [ta koni Mo(kiew(kich
(zto z Toropca w [prawie Do Cara preswietné®® Kochjez B2v; NiemObr 24; KochFr 47; ZapKoscier
1584/49 [2 r.], 1588/77; KlonZal D2; KochSz B4; KochWz 139, 142; Iemu [Bogu] w opiek y w
obrong/ Oddawam dziatki y zone: A [am z rados$¢ia do niego/ Ide z swiata obludnégo. KochMRot
B4, C2v; WerGosc 229 [3 r.], 230 [2 r.], 256, 258; WisznTr 27 |2 r.], 28; BielSjem 23, 32; KochPam
87; KochTarn 76; PudtFr 50; Potym [Medrcy]| do Betlehem [zli, tam Dziecéiatko nalezli ArtKanc C9v,
B2v, Bllv, B12, F15, Kv; Takze y tu w Krakowie/ idz do Paniey Marty/ Nie da iedno pie¢ grolzy
ztego wina kwarty. BielRozm 15, 2; GérnRozm F2; KmitaPsal A5; KochWr 38; Zaw]eft 22; ActReg 11
[2r.],59,71,74,84[3r.] (12); GrochKal 22; GornTroas 26, 55; GrabowSet B4, G4, Rv; y kto go ieno
pytat/ dokad idzZielz: ide/ powiada/ [woie pie¢ [et zlotych odiada¢ v ksiedza Arcybilkupa. KochAp
11, 10; KochFrag 41, 46; OrzJan 84; Owlzem idZzmy na Kleparz dla koni co precéy WyprPl B2v,
Bv, C; Idac do Kos¢iota modlitwa LatHar Aaa3, 10, 200, 281, 302, 458 (13); Oto krol twoy idzie
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tobie [venit tibi] ¢ichy WujNT Matth 21/5; od Boga wylzed! y do Boga idzie WujNT Ioann 13/3;
A teraz poyde (marg) ide. (=) do leruzélem [proficiscar in Ierusalem] poltugowaé swietym. WujNT
Rom 15/25; A o brac¢ie Apollu oznadymui¢ wam/ zem go barzo prosit/ aby [zedl do was z bracia:
ale zgolad nie mial teraz woley is¢ WujNT 1.Cor 16/12, 36 przedm [2 r.], Matth 2/20, 3/14, s. 31,
Matth 9/6 (131); godziny Smieréi/ w ktora by do meza iS¢ mogta/ z radoscia czekata. WysKaz )?
(2v, 5,7, 11; SarnStat 366; SiebRozmysl G3v, K3; KlonKr D3v; SkarKaz 39b, 44a, 80a, 160b, 242a
(12); CiekPotr 28, 40, 47, 61, 86; obrali iednego wilka [tarego/ [...] ktorego wyprawili aby (zed}
nad ono psie woylko/ y zeby li¢ kedy z idki gory pilnie przypatrowat [prawie onego woylka CzahTr
D3v; Gdziéz (ie corko porywalz? gdzie idzielz? GostCast 51, 12, 19, 23; PaxLiz B2v, B3v, C3, E2v;
SkarKazSej 695a; SapEpit B3; Coz mawa bracie czynié iuz daley nie wiewa; Podobno tu przyidzie is¢
od [adow do chlewa/ Szuka¢ koni po [tayniach/ odbiezaw(zy onych Gdanlzczan/ y Wroctawianow
barzo potrwozonych. KlonWor 14, 9, 21, 27, 34 [2 r.], 35 (13); SzarzRyt D2. Cf cum A cum inf, »i8¢
w droge«, »is¢ gdzie chce«, »i8¢ do klasztoru, do zakonug, »is¢ w kozactwog, »i8¢ w kupie«, »i$¢ na
swe loze«, »18¢ do meza na rade«, iS¢ na Niz«, »i8¢ w ogien«, »do ojcow swych i8¢«, »18¢ na pokojg,
»18¢ (po)spotuc, »18C za granice«.

is¢ dokgd [= w jakim celu] [w tym: na co (135), do czego (18), k(u) czemu (10), w co (9)] (172):
Prze wiernosé¢ ide w wiezienie. BierEz E3v; ijdzcie wy k temu [wietu/ iatz iellcze niepdyde OpecZyw
66; iam gotow idz na meke OpecZyw 109, 2v, 37, 40v, 87v; ForCnR D4v; [Pitagoras] do Babiloniey
ku vczeniu gwiazdarfkiemu [(zedt BielZyw 29; do Gnyezna myall ylzcz wolya na kradzyelz LibMal
1547/131, 1544/87v, 1545/105; RejRozpr B2; Nu idz totrze do roboty Rejj6z Cov, Ov [2 r.], O3v;
SeklKat D2, F2, F2v; RejKup b3v, tdv, Xv, cc7v, cc8v; MurzHist 13v, S4; BielKom C8v; Leop Gen
31/19, Deut 11/29, Ios 18/8; UstPraw F2v; RejZwierz 142v; BibRadz Ex 5/18, 2.Mach 2/1 |2 r.],
Toann 7 arg, 7/8, 10; A tak ze wizytkich [tron ono poganltwo [zlo na krzelt BielKron 381v; Po
wypelnieniu tych Swigthos¢i/ Kardynal vezyniwlzy przezegnanie (zli na obiad na zamek. BielKron
414v, 66, 109, 138v, 207v, 261; In voluntarium exilium concessit, Dobrowolnie [zed} na wywotanie/
Wygnanie. Mgcz 45b; Viso, Ide ku widzieniu nawiedzam/ dogladam. Mgcz 494c, 44c, 87b, 107a,
156b, 495c [2 r.]; RejAp 124v, 131v, 143v, 164v, 174; Dekret na niegodne co ida na Panfkie gody.
RejPos 241 marg, 38, 153, 160v, 193, 261, 343; RejZwierc 108v, 132v [2 r.], 200v; Batem (ie mowi/
gdym (zed} do Plebana na [powiedz/ aby mi niekazal kradzionego wotu wroéi¢ Wujjud 89v; BudBib
Ios 9/11, 2.Mach 2/1 |2 r.]; BudNT Act 15/38; Do Zborow(kiego zaraz Krol [zed! na welele/ Gdzie
bylo rozmaitych gosci zacnych wiele. StryjWijaz C3v; ModrzBaz 52; Skarfedn A*, 91, 248, 346; Calag
151b; SkarZyw 74,75, 76, 107, 130 (23); WerGosc 230; BielSen 6; BielSjem 4; A golpodarz wziawl(zy
siadke/ Idzie mrokiem na vladke KochSob 70; PudtFr 20; ArtKanc K20v; ActReg 59; Calep 442a;
GornTroas 12, 24; OstrEpit A3v; Piotr $. y Ian Apoftol [zli do Kosé¢iota na dziewiata godzine modlitwy
LatHar 302, 199; WujNT 309, loann 7/8, s. 440, 512, Apoc 13/10; A gdy bedzie ktory [syn kmiecy]
mial odéydz/ ma dozwolenié wzig¢ y lift swidadeczny od Panéw mieylc/ iako ielt wypulzczony/ aby
(zed} na rzemiello y na (tuzbe [iret ad artificia vel servitia JanStat 1082] SarnStat 200 [idem 660,
919], 448, 660, 919; SiebRozmysl G3v [2 r.], Hv; Nie ide do pocatowania twe®® idko Iudalz SkarKaz
161b, 80a, 161b; GostCast 16; SkarKazSej 667a; KlonWor 33. Cf »na flis i8¢«, »i8¢ do meza na radec,
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»w niewola iS¢«, »i$¢ na potrzebe, przechod, sekret, stolec«, »iS¢ na sad bozy«, iS¢ na swa wolag, i8¢
na $miercx.

iS¢ skqgd [w tym: z czego (78), od kogo, od czego (34), ,skqd” (8), ,stamtqd” (8), ,stqgd” (4),
Htamstqgd” (1), ,z ongd” (1)] (133): ZapWar 1512 nr 2105, 1514 nr 1904, [1540] nr 2598; Potym
od I4na [wigtego ijdatz/ dréga ijch doltoynolci byla przez podworzé Zachariélla OpecZyw 31, 10v,
54v, 96, 122v; A takze jdatz on mlodzienietz od [adu/ myl(lit [obie iakoby [ie daley iego rzeczy
toczy¢ mialy. ForCnR Ev; MetrKor 57/117, 59/276; LibLeg 6/156v; Item kupczevi yednemu ze
wroczlawya pulthalyera y Czerwony Zlothi vkradl na drodze ydacz ((lyalka LibMal 1550/152v;
Vkradla thelch tham kithliczka krothka alye yey vpadla tham stad ydacz LibMal 1552/171v, 1543/75,
75v, 1548/138, 1550/152, 1552/168, 1554/188v; RejJoz M7, M8v; [tamtad idac obrodil fie k
(tronie HistAl D2; A lelus gdy (zedt zonad/ virzal cztowieka Siedzacé®® na cle Mattheulza imieniem
MurzNT Matth 9/9, Luc 23/26, Ioann 4/47, 8/14; RejWiz 33v, 55v, 131v, 146v, 158 (10); Skad
idzie(z? & dokad [ie bierzelz? Leop Gen 16/8; Pomniey co¢ czynit Amalech na drodze/ kiedys (zed?
[egrediebaris] z Egyptu Leop Deut 25/17, 2.Reg 24/4, Num 21/18, Matth 9/9, 27, AAA4v; RejFig
Cc6, Ee3v; BibRadz Gen 16/8, Lev 26/13, Deut 23/4, Iudic 9/37, 1.Reg 11/5, 15/6, Iob 6/19; A
gdy rano wiltali a mieli iS¢ z miafta/ rzekl Samuel BielKron 63v, 19v, 52v, 66v, 67, 109 (15); Pol ego
abs te concessero, Owlzeki czas mi iS¢ od ciebie. Mgcz 45a, 156b; SarnUzn C8; SienLek 124v, 157,
RejAp 149v; a przeto ia poyde a bede zyt idko y infzy ludzie. Y (zed} s pulzczey. HistRzym 28, 8,
18v, 23, 130; RejPos 38v, 135v, 158, 212v, 215v; BiatKat 138v; RejZwierc B4v, 61, 101; Y rzekl mu
Dawid/ (kad idzie(z? (marg) W}/ gdzie [kad przydzie(z? (—) [unde venis| Y rzekl do niego/ z obozow
Izrael(kich vizedtem. BudBib 2.Reg 1/3, Gen 48/7, Ios 9/8, 4.Reg 2/1, Iob 6/19, Ier 6/22; BiatKaz
C4; BudNT Luc 16/30, Act 5/41; ModrzBaz 118v; S. Woy¢iech powiedzial: idziem z Pol(ki/ niolac
wam zbawienie walze SkarZyw 356, 13, 68, 133, 595; MWilkHist 12v; StryjKron 155; Ztamtad idac
(tawite$s woylko w Orzechowie KochJez B3v, B2v; KochMRot B4; BielSen 6; KochSob 71; PudtFr 8;
ArtKanc B 4, G2v, S11v; PaprUp 14; Calep 1022b; GrochKal 22; Ten co piekielné w trzalki ztamat
wrotad/ Gdy z ¢iemnych mieylc od Charonowéy wody Szed!/ zkad wrot nie byt GérnTroas 50; LatHar
712; Z Ephezu pierwlzy lift do Korynthian pilze [Sw. Pawet|/ y [tamtad idzie do Macedoniey. WujNT
513, 337, Matth 9/9, Ioann 11/55, Act 5/41, s. 513; WysKaz 7, 47; za tym i§dz mu z tad kazano, Na
miey[ce tamto, gdzie mu naznaczono. KlonKr D3v; GostCast 13; Nie zreczna to fortuna, gdy ieden
narzeka Z targu idac; 4 drugi Wygralem, wykrzyka. KlonWor ded **2v, 14, 36.

iS¢ ktéredy [w tym: czym (7), przez co (6), ,tedy” (3), na czym [= po czym]| (2), nad czym (1), z
czym [= po czym] (1)] (20): [Jezus] opulciwlly ziemie zydowl(ka ((ed] zalie do Galilee przez Samaria
ziemie pogani(ka OpecZyw 49; MetrKor 57/119v, 59/280v; ZapWar [1540] nr 2598; 1dzye potym nad
rzeka/ y przydzye pod gore/ Ktorey wylokos$¢ przylzta az prawie pod chmure. RejWiz 177, 170; y
oznaymili nam/ kthoraby(my droga mieli iS¢/ a do kthorych mialth [per quod iter debeamus ascendere
et ad quas pergere civitates| Leop Deut 1/22, Deut 1/40, 2.Reg 24/6; BibRadz Act 8/26; Hac pergito,
Tedy ydz. Mgcz 350d, 151d; Ian [wiety w texcie o Panu nalzym powieda: IZ iuz idzie na obtokach
niebielkich. RejAp 9, 7v; RejPos 158; RejZwierc 236v; Oto idzie z oblokami/ y vyzrzy go wizelkie
oko WujNT Apoc 1/7, s. 513; SarnStat 982; SkarKaz 242a.
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is¢ dla czego [= po co] (1): A tak ze wlzytkich [tron ono poganftwo (zto na krzelt (tylzac o
[wobodzye krolew(kiey/ bo drugi nie tak dla krztu iako dla {ukna (zed}. BielKron 381v.

iS¢ z czego [= z jakiej czynnosci] (3): Ilch welzrzode blifko przelchla ydacz spywa od schwaba
krawcza wyeczor wzyala rabek Hannye. LibMal 1551/162v, 1552/168; OTo nic: ale¢ ielzcze ze (lubu
nie idg/ Musim [i¢ tu pozywi¢/ za czym oni przyida. PaxLiz E4.

iS¢ z czego = z jakiego powodu] (1): [zedlem z obiawienia [Ascendi autem secundum revelationem|:
y znalzatlem z nimi Ewangelia ktora przepowiadam miedzy Pogany WujNT Gal 2/2.

is¢ przeciw(ko) komu (6): Szedl tedy Abdias przeCiwko Achabowi [abiit ...in occursum| Leop 3.Reg
18/16, Prov 14; TEdy podwieczor przy(li oni dwa Aniolowie do Sodomy/ a Lot [iedZial w branie
Sodomfkiey/ gdy ie tedy vyzral/ wltawlzy [zedl przeéiwko nim [surrexit in occursum eorum]/ y
vklonit (i¢ im az do ziemie. BibRadz Gen 19/1,1.Reg 15/12; BielKron 85v; Mgcz 495c.

is¢ miedzy kogo (21): BierEz E4, F; lezus mily (fed]l z zwoleniki miedzi zydy OpecZyw 59, 28;
PatKaz II 75v; LibMal 1543/67v; RejKup P; BielKom Av |2 r.|; BibRadz 2.Par 19/4; vbral (ie [Kodrus]
iako rzemiesnik w prolte (zaty/ tlomoczek na (i wzyawlzy/ [(zedt miedzy woylko ich [Attenian]
BielKron 75, 56v, 344v; togae forenses, Szaty od[wietne albo vczéiw(ze ktore obloczimy gdy miedzy
ludzie idziemy. Mqcz 135a; RejAp 134; HistRzym 82; SkarZyw 543, 598; KochMon 31; KochPam
80; SkarKazSej 682a.

is¢ po kogo, po co (43): BierEz D3; Frumentari, Korn holen. Y[¢ pozyto. Murm 118; MetrKor
57/115, 117v, 119, 119v [2 r.], 59/271v, 277, 280v [3 r.]; LibMal 1544/93v; Rejjoz Gv; Polel
Mnichowij grozy a yuz ydzie po Kupcza. RejKup t3v, c8, Tv, t4; RejWiz 156; Leop 3.Reg 22/13;
gdy fam ieden czart nie moze zwie$¢ czlowieka/ idzye po towarzylze gorlze nizli fam [Vulg Matth
12/45] BielKron 25v, 45, 70, 94v, 114, 214, 303v, 444; OrzQuin F4v; Kiedyby ieden z was chcial
vczynic to mitolierdzie nademna/ 4 i8¢ po ktorego mego (tuge. GéornDworz S7v, S7v; HistRzym 10v,
67, 129; HistHel B2; Strum 1; Swiety [...] {zedw(zy do rady ich/ wizytki wyklal/ y do Rzymu im po
rozgrzelzenie i$¢ kazat SkarZyw 413, 496, 509; WerGosc 249 [2 r.]; SiebRozmysl H2v; KlonWor 20.

iS¢ prze co [= z jakiego powodu] (1): [Jezus| rzékl pokleknaw(ly: Day matuchno przezegnanijé/
ototz ijde prze lud(kié zbawienijé OpecZyw 88v.

is¢ przed kim (1): Thedy Theofil zwiedziawl(zy czas gdy miala ku grobu i8¢/ (zed! przed niag y
poczal [ie miedzy groby kry¢ HistRzym 19.

iS¢ z czym [= niesé, wiez¢ cos] (26): A gdi za [zya [kupcy] [[ola yda daya po polczwarthv grolchv
y tholp [foly MetrKor 57/118 [idem 59/277v] 57/119 [2 r.], 119v, 59/272, 277v, 280, 280v [2 r.]
(10); LibLeg 7/100v, 11/159v; BielKom C8; KrowObr 86v; BielKron 11, 49v, 105v, 464v; HistRzym
79; BielSpr 53v; lelzcze on mowil z nimi/ alz Rachel (zta z drobem ktory byl oyca iey/ ktory ona
pasta. BudBib Gen 29/9; Strum D; MWilkHist G4; CzechEp 192; WujNT 184; SkarKaz 39b.

iS¢ z czym [= z jakqs sprawq, postannictwem] (13): A tak czo rychley do krola iuz idz z (ta nowina
RejJoz L6; RejKup x4v, x7v; Postancy Bozy w (tarym Zakonie z idka pieczecia [/] (zli. SkarJedn d8v;
Naprzod ten z prawdziwa Ewangelia idzZie/ ktory [i¢ fam w ten vrzad nie wdaie/ azby go P. Bog
poltat SkarKaz 240a, 80a, 240b, 241a, b, 550a, Oooob; CiekPotr 40; SkarKazSej 684a.


http://www.spxvi.edu.pl/

Stownik polszczyzny X VI wieku - wersja elektroniczna www.spxvi.edu.pl
hasto: ISC (stan na dzien: 28-02-2016) strona 22/73

iS¢ z kim = towarzyszyc¢ komus (147): BierEz Adv, Dv, Q2v; OpecZyw 10v, 30v, 33v, 40v, 59 (9);
OpecZywSandR nlb 4; ForCnR Bv, C; TarDuch C; BielZyw 160; RejPs 97; Namawyal go {foba do
yakyegolz wolwarku kralzcz. Alye on [nym ylcz nye chcziall LibMal 1544/81, 1543/75 [2 r.], 76v,
1547/124v, 1552/168, 1554/188v; Rejjoz G7v; RejKup x7, z5v, Bbv; HistAl G6 |2 r.]; MurzHist
A4v; MurzNT Luc 22/33; Leop Gen 22/2, 2.Reg 19/25, 3.Reg 13/16, Tob 5/4, Mar 5/24; RejFig
Gen 24/39; Potym Elkana maz iey [zedl y ze wlzytkiem [wem domem/ aby Panu oddat dorocznia
ofiare y lub [woy. BibRadz 1.Reg 1/21, Num 22/20 |2 r.], Iudic 19/9, 1.Reg 1/22, 2.Reg 13/26,
16/17 (10); BielKron 6, 11, 12v, 15v, 28v (28); Mgcz 467a; [syn] Zatym polpotu s przyiacioty (zedl/
y wzigl na [(ie oycowlka krzywde: czas hnet y mieylce (zrankom naznaczono. GornDworz O7, T4,
HistRzym 71, 73v; RejPos 7v, 18v [2 r.], 58, 89v, 309v, 325v; GrzegSm 35, 42; RejZwierc 175 [2 r.],
205v; BielSpr 69v; A zaden [toba niech nie idzie [et vir non ascendet tecum| BudBib Ex 34/3, Num
10/29, 22/13, 20, Iudic 1/3, 2.Reg 16/17 (9); BudNT Act 15/38; CzechRozm 109v; SkarZyw 28,
100, 183, [197], 202 (17); KochWz 142; KochMRot C2v; ArtKanc B2v; ActReg 11; LatHar 718; A
ktoby ¢ie kolwiek przymulzal na iedne mile/ idz z nim drugie dwie. WujNT Matth 5/42, s. 4, Mar
5/24, Luc 7/6, 22/33, Act 9/39 (12); SkarKaz 242a, 416a; GostCast 73; 1dz z Wlodarzem Woydie;
Choc¢ ta iatowka bledna/ przecie ia wydoycie. KlonWor 49, 20. Cf »i$¢ rekordatumsc.

iS¢ za kim, za czym (52): ondi ielt ten ktory idZie za mna [post me venturus| MurzNT Ioann 1/27,
Toann 1/30; GliczKsigz L5v; RejWiz 21v; Rzekl mu Piotr: CZemu nie moge teraz za toba is¢? [te sequi]
Leop Ioann 13/37, Ioann 1/30, 13/36, Act 12/8; BibRadz 1.Reg 11/5, Ioann 13/36, 37; BielKron 6,
85, 357; RejAp 14; RejPos 74, 325 [2 r.], 353v; BudNT Matth 8/22, Mar 2/14, 14/13, Luc 22/10,
Ioann 1/43, Act 13/25; CzechRozm 267; ModrzBaz 47; o t¢ prawde ktorey ia vcze/ naniecéie ogien/
poyde ia ochotnie wen: iedno niechay ida za mna Miniltrowie walzy. SkarZyw 373, 192, 258 [2 1],
305, 463 [2 r.], 511; StryjKron 722; CzechEp 304; KochTarn 76; LatHar 281; KotlakCath C3; Wezm
na li¢ plalzcz twoy/ a idz za mna [sequere me|. WujNT Act 12/8, Mar 1/7, 8/33, Luc 5/28, Ioann
1/15, 30 (9); SiebRozmysl K3; GostCast 16; KlonWor 21.

iS¢ za czym [= w jakim celu] (1): Biada wam/ ktorzi wltawacie rano abysCie (zli za piianftwem [ut
sectimi ebrietatem|/ a pijeéie az do wieczora ModrzBaz 52v.

is¢ po kim [= za kim] (1): Ia¢ was nurzam woda ku pokaianiu/ lecz ten ktory po mnie idzie
moznieylzy ielt nad mie [Vulg Matth 3/11] CzechRozm 257.

iS¢ po czym [= z czego, z jakiej czynnosci| (1): A wzigwlly s [oba kdazdy meze [woie ktorzy
przychadzali na Sobbote/ z themi ktorzy iuz [(li po Sobbodie [qui egrediebantur sabbato]/ przyl(li
do loiady kaptana. Leop 4.Reg 11/9.

cum inf (147): BierEz Ev, E2; OpecZyw 74v, 76, 95v, 158; FalZiot V 108v; MiechGlab 27; MetrKor
57/117, 59/276; yda moy myli synu zamawyacz thego zlodzieya, kthori vczinyel zlolcz they tho
paniey LibMal 1544/83v, 1546/116v, 1550/151v; Rejjoz F8; LibLeg 11/184v; Polel pozwawlzy
Kxigze idzie (zukac¢ Bylkupa. RejKup c4, b8, cov, d4; HistAl K4v; 1 [zlisie wlzyscy popilowac/ kazdy
do miafta (woiego. MurzNT Luc 2/3; Diar 19, 20, 54, 62; GliczKsigz D4v; GroicPorz p4; KrowObr 72;
RejWiz 131, 139v; Leop Matth 18/12, Luc 14/19; KVchmiltrz (zedl pana pytac/ co bedzie wieczerzal
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RejFig Bb5, Aav, Aa2, Ee3; BibRadz Ex 10/11, 3.Reg 2/19, Is 30/6; BielKron 13, 20v, 25, 31v, 56v
(15); GornDworz R7, HistRzym 19; A ia wam ide [prawowac wizytkich rolkolzy wéalzych. RejPos 131,
59v, 104, 110, 112, 128v (12); BiatKat 98v, 161; RejZwierc 69v, 169, 237v; BielSpr 53v; BudBib 1
13v, Gen 32/6, Ex 3/4, Iudic 1/3, 11/5 (13); BudNT Ioann 14/2; bo [i¢ zaden niegniewa na onego/
ktoremu z (erca wlzytkiego dobrego zyczy: ani idzie iego rzeczy wydzieral [neque res eius it ereptum]|
ModrzBaz 136; I$¢ na poi¢. Agere potum. Calag 298a; [Sw. Benedykt| zawolal na Maura/ aby [zed!
ratowaé Placida. SkarZyw 250, 118, 251, 332, 348, 511, 537, 573; MWilkHist E2v, F4, 12v; PudlFr
50; KochAp 10, 11; KochFrag 46; Rzekl im Symon Piotr; Ide ryb towi¢. Rzekli mu: Poydziem y my
z toba. WujNT Ioann 21/3, Matth 18/12,25/10, Luc 14/19, loann 14/2, Rom 15/25; SkarKaz 243a,
245a, 518b, 551b; My [tuzy¢ bogom idziem/ na tom [ie vdali GostCast 17; KlonWor 14. Cf »is¢ spac«.

cum part praet act (7): Biezal thedy za Helialzem Helizeulz od(zed(zy ptuga/ rzek!l: Prolz¢ mezu
Bozy abych pirwey [zed! pocatowal oyca y matke/ nizli poyde za thoba. BielKron 85, 103, 141v;
powiedzyatl wizytkim/ aby (zli powiadali Ewanyelia RejAp 16v, 169; RejZwierc 199v; BiatKaz G2.

cum A cum inf (1): Iezus iako lotr wili podle ciebie/ a ty go krolem bytz wyznawals/ vmiéraiacégo
widzifs/ a natychmilt do krolew(twa ijdz go wierzyfs. OpecZyw 144v.

Ze zdaniem celowym [aby (73), zeby (3), izby (1)] (77): Lazarz przijaciél nals [pij/ ale ijd¢ abych
go ze [nu obudzil. OpecZyw 67; Biel Zyw 49, 80; RejJoz D6, G7v; HistAl Nv [2 r.]; RejWiz 177; Leop
2.Reg 24/4, 3.Reg 18/2, Ioann 14/2; A tdk Amaza (zed! [abiit] aby zebral lud Iud(ki BibRadz 2.Reg
20/5; Zlodziey nie idzie iedno zeby krad!/ & mordowatl y tracit owce/ lecz ia przylzedtem aby zywot
mialy y obfitowaly. BibRadz Ioann 10/10, Deut 23/20, 28/21, 1.Reg 1/21, 3.Reg 18/42, 4.Reg 22/4
(12); [Papiez Leo IX] {zedl do Kardynatow izby mu odpuscili te wine BielKron 176v, 14, 19v, 29, 50v,
58v (12); Mgcz 494c, 495a; HistRzym 132v; RejPos 38v, 70v [2 r.], 128, 130v, 131 (15); RejZwierc
9; BudBib Ex 34/12, 3.Reg 17/11, 3.Esdr 8/81; Y [(zed! lozef aby pogrzebt oyca [wego CzechRozm
109v; SkarJedn 88; SkarZyw 193, 384, 601; Commeo — Ide abim (zie wrocziel, nadchodzg. Calep
221v; Phil O; WujNT 31, Luc 2/3, Ioann 11/11, 31, 55 (11); WysKaz 5; SkarKaz 160a.

Ze zdaniem okolicznikowym miejsca [gdzie (22), kedy (6), tam (2)] (32): BierEz Dv, D3; RejKup
P; RejWiz 130v, 177; BibRadz Ios 23/14; [Farao rzekt] idzcielz gdzye [ie napieracie [ami wizylcy
BielKron 29v, 66v, 412v; RejZwierc 137v; BudBib 1.Reg 15/20; SkarZyw 51; kazdy z nich na zadanie
y rofkazanie inlzych wiernych/ pofllany bedac (zedt/ kedy byla potrzeba. CzechEp 333; Idzmy gdzie
nas Bog wiedzie/ a dawnych niewczalow Zapomniawlzy/ welellzych viywaymy czalow. KochEpit
A2; GrabowSet L, Yv; KolakSzczesl C4. Cf »i$¢ gdzie chcex.

Ze skladniq tacinskq (1): lako ieden Aurelius Quintus, |...] [zed} in forum, aby ogladal Reyeftr tych
kthorzy byli nd wywotanie [pifani Phil O.

W porownaniu (8): RejRozpr E; Tocz Panowie/ tem tak trzeba Rozliczney [pile do Nieba Ale ya
tak ku tey sprawie Tuz yde oczudzey (trawie Bo by to prozna robota Ide tak yako golota RejKup v4;
BielKron 283; RejAp 14; on dobrowolnie (zed!/ iako baranek niewinny/ wydawaiac idko na ofiare
{wiete cidto [woie RejPos 100; Szt meczennica na $mieré/ idko do tanica SkarZyw 152; GérnTroas
24; Oto ide iako ztodziey WujNT Apoc 16/15.

Przystowia: Szalenié [ie tym vboza: A ida z ptachty w rogoza. BierEz L2.
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Bo [(i¢ wiecz nigmaz czim cziely¢ Gdy zlodzieia yda wiely¢. RejKup b8.

kulza (ie niektorzy zniewoli¢ poczéiwe [erca/ & odig¢ one [wobode/ kthora ma kazdy czltowiek
od Boga/ nie i$¢ gdy niechce w ogien. GornDworz Bb4v.

A tak trzeba [ie nam pilno rozmyfla¢ na te droge/ abychmy [ie po niey nie leda idko tutali/ & nie
tam [zli gdzie nas niofa oczy/ idko bydle za thrawa RejZwierc 137v;

N4 ten glos S. Antoni pretko fi¢ porwal/ y (zed} gdzie go oczy niolty SkarZyw 51.

[Kniaz Gedrocki] prawie wizyltke Slachte Zawiliy(ka chlebem byl zholdowal/ [...] & z& chlebem
Ludzie ida. StryjKron 355.

[uz twa teraz pod awe musi iS¢ zaloba/ Chce ¢ie Pirrhus fam Woyfka Gréckiégo ozdoba GornTroas
58.

Darmo f(ie (krobielz w glowe/ pddz rychto do woza. Nieradacby [z1a na targ/ ale musi/ koza.
WyprPl C.

Kto w poimanie wiedzie/ w poimanie idzie. WujNT Apoc 13/10.

Wlasnie iako Ru$ mowi: ieden idzZie k le(u/ Y recznika nie rzezac: drugi czelze k bielu. KlonWor 68.

Frazy: »idz do kata« (1): B. Ni po Grecku ni po Rzym(ku/ nie dalz mi goworzy¢. Echo. Owo rzy
&¢. B. 1dz do kata/ iuz tu (zydzi/ idko¢ fie tu widzi. KlonZal E4v.

»idZ na szubienice« (1): Abi in malam crucem, Ydz né [zubienice Mgcz 69d.

»idz do zabitej $mierci« (1): IdZ do zabitey [mieréi. GérnDworz R8.

Zuwroty: »i$¢ boso« (1): igli mu the rade dawac/ aby [ie obiecal/ do panny Mariey do Loretu is¢
bolo GérnDworz T3.

»i8C dalej« [szyk zmienny] (9): MetrKor 37/4; Idzye potym do wody/ aby [ie vimywal/ Aby potym
daley (zedl/ gdzye pirwey nie bywal. RejWiz 177, 64v; RejFig Dd4v; BielKron 45; HistRzym 65v;
Anyol (ie wezbral precz daley i§¢/ podzigkowawlzy golpodarzowi wital z zaltola RejZwierc 175, 175;
KlonWor 80.

»i8¢ w (na) droge« = udawacd si¢ w podroz, wyruszad; iter facere PolAnt [szyk zmienny] (60): BierEz
A4v, R3; Rejjoz N2, P2; Teras leze bes pomoczy Wie bog doczekamly noczy. A iako idz na te droge
Rady (obie da¢ niemoge. RejKup {5v, v3v, v4, Bbv; RejWiz 22v, 142v, 164; Leop Iudic 19/27, Tob
5 arg; IEden kiedy [zedl w droge/ kliedzu [ie [powiedal RejFig Ee2; Tedy chodzil po wizythkich
mieil¢iech y po wsiach/ & vezyt idac wdroge do Ieruzalem. BibRadz Luc 13/22, Ex 14/14, Deut 1/33,
Tudic 19/7,8,2.Par 19/4 (12); Goski A4 [2r.], *2v [2r.], *3[2r.], *3v [3r.], *4 [21.], *4v [2 r.]; [Krdl]
dawal (toigcym przy [obie reke kazdemu/ iakoby na daleka droge (zedl. BielKron 403v, 17, 29; Iter
terere, W drége is¢. Mgcz 450c¢; SienLek 158v; HistRzym 29, 70v, 96v, 129v; RejPos 141; RejZwierc
170, 173; [Tobiasz| pozegnal Raguela y Edne swiekre [wa/ a [zedl wlwa droge [profectus est] alz [i¢
przyblizyt ku Niniwenu. BudBib Tob 10/15, Iudic 19/27, 1.Reg 15/20, Sap 13/19; SkarZyw 183,
286, 356; WujNT Luc 13/33; JanNKar F4.

»i8¢ z drogi« = zboczy(, zejsé; declinare a via Calag (2): Zalz nie dziwne byeliady/ dziwne

krotochwile/ Do ktorych fie nie [zkoda zda i$¢ z drogi mile. RejWiz 103v; Calag 48a.
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»na flis i8¢« (1): Kmie¢ ktory na flis idzie/ albo bez widdomoséi Panlkiey gdzie na idkiey cudzey
polftudze ielt/ [...] ma/ albo Wlodarz albo tenze Kmie¢/ omielzkanie w robocie zaptaci¢. GostGosp
42.

»i8¢ gdzie (a. kedy) chce (a. raczy), kedy woli (a. bedzie wola), gdzie lubo, gdzie si¢ zdalo« [szyk
zmienny| (11:2:1:1): oddaw(zi glowne mytho ydzie gdzie kthory chcze MetrKor 57/119v, 59/281;
LibLeg 10/59v; RejKup v3, v4v; HistAl G6; Tho gdy wyrozumial Elialz/ (zedl gdzie [ie¢ mu zdalo
[abiit secundum animum suum| BibRadz 3.Reg 19/3; BielSpr 69v; BudNT Mar 14/12; ModrzBaz 31;
KochPs 123; SkarZyw 75, 436; MWilkHist G3; OrzJan 103.

»18C na glos« (1): Vltylzal to Herkules/ [zed} na glos do (katy/ Zeby fi¢ koniecznie woly odilkaly.
KlonWor 23.

»i8¢ na gre« (1): idzilz na gre/ patrzylz (zczes¢ia HistRzym 12.

»i§¢ w imie pariskie (a. boze, a. Ojca i Syna i Ducha Sw.)« = venire in nomine Domini Vulg [szyk
zmienny] (11): OpecZyw 71v; BibRadz Mar 11/9; 4 [tar(zy mu [sw. Janowi] blogoftawil mowiac: Idz
Synu w imi¢ Oyca y Syna y Ducha S. SkarZyw 134; Holanna [ynowi Dawidowemu: btogoftawiony
ktory idzie w imie Panfkie [qui venit in nomine Domini] WujNT Matth 21/9, Matth, 23/39, Mar
11/9, 10, Luc 13/35, 19/38, Ioann 12/13; SkarKaz 6a.

»i8¢ do klasztoru, w klasztor, do zakonu« [szyk zmienny| (2 : 1 : 2): A tdk zesmi do klalztoru is$¢
obiecala/ tym tylo naboznieylza by¢ chcelz SkarZyw 196, 332, 335, 463.

»i8¢ w kozactwo« (I): W ten czas dwa mlodzyency vrodziwi Strulowicowie Szczelny a Iurek/
odlaczywlzy fie od woylka/ [zli w kozactwo BielKron 402v.

»i8¢ w kupie [do kogo]« (1): Po trzech le¢iech/ bracia one®® klalztoru wizylcy/ pozalowawl(zy [i¢
nad onjm Marynufem (zli w kupie do [tar(ze®® SkarZyw 184.

»i8¢ na swe toze« = is¢ spac (1): Wzywalem Cie wieczny Boze/ Idac wieczoér na [wé toze KochFrag
19.

peryfr. »is¢ do meza na rade« [dotyczy aktu ptciowego] (1): Takze o pol noczy ma iedne pani wlozy¢
[obie do maczicze [pitutke z olejkiem Sizaminis|/ y dzierze¢ w [obie przez kielko godzin, Potym
wypulciwlzy one pitulke z fiebie: Ma il¢ do meza na rade. FalZiol V 86.

»i8¢ pod miecz [= na Smierc|« [szyk zmienny| (3): Ananialz [tary Kaptan pod miecz idac drzec
poczat SkarZyw 305, 305, 342.

»i8¢ na przod, w przod« [szyk zmienny] (2 : 1): A tak iuz naprzod idzcie a tam mie czekayéie Rejjoz
Ov, B3; WujNT Luc 19/28.

»nazad, wzad iS¢« = retroire Mgcz, Calep; retroambulare Mgcz; ire retro Calag; retrogradi Calep
[szyk zmienny] (18 : 2): A gdi [(olya yda nazad polowicza placza pienyadzmy MetrKor 57/119 [idem
59/280v], 46/114v, 57/115, 118, 59/271, 272v (8); LibLeg 11/159v, 182; A Iozeph moie dziecie/ z
kim to na zad idzie RejJoz B3v; BielKron 190v, 220, 417v, 451v; Retro ambulare, N4 zad ys$¢/ wlpak
y$¢/ witecz. Mgcz 354c, 354¢; Calag 593a; Calep 921a [2 r.].

»w niewola iS¢« (2): Prorok mowil/ idkoby iuz oni w te niewolg iS¢ mieli/ y zali¢ z niey wynis¢
CzechRozm 132; GérnTroas 11.
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»18¢ na Niz« (2): zbrodniowi nielza/ iedno cz¢i poftradawlzy/ iS¢ na Niz/ ktory Niz wielki niekiedy
Koronie vpadek przyniesie. GérnRozm H4; CiekPotr 41.

»oblicznie is¢« = osobiscie si¢ stawi¢ (1): Téz w tymze mielcie byt krolik/ ten oblicznie (fedl/
proffatz/ aby przy(fledl pan Iezus ij vzdrowil [yna iego iuz konaiacego. OpecZyw 42v.

»na (w) oczy iS¢« = stawic sig osobiscie przed kims (2): 4 on y na oczy iS¢ niechéial/ idko przeklety
Heretyk. SkarJedn 297; SkarZyw 301.

»i8¢ w ogien« [szyk zmienny] (3): Na thym Concilium Iana Hufa [palono y vcznia iego Hieronima/
ktorzy thak Smiele (zli w ogien iako na iedny gody BielKron 283; SkarJedn d8, 253.

peryfr. »do ojcow swych i8¢« = umrzeé (1): Raczéy niechay iuz vmre/ do oycoéw [wych ide
SiebRozmysl Gv.

»i$¢ na pokoj (a. pokoiczek)« = udaé sie na odpoczynek (5): OpecZyw 158; RejWiz 27; Abowiem to
nadobny rachunk/ kto idac na pokoiczek [woy [am s [oba poczet vczyni co dnid tego przyltoynego
a czo nieprzyltoynego vczynit. RejZwierc 81, 155, 236v.

»i8¢ (po)spotu, spotem« [szyk zmienny| (7 : 1): RejKup d3; pothym sly pofpolu do myaltha LibMal
1552/171; BielKron 53, 337; GornDworz T4, Y6; Potym [polem [zli y zbudowali wielki (zpytal
HistRzym 116; WujNT 4.

»i8¢ na potrzebe, przechod, sekret, stolec« [szyk zmienny| (1 : 1 : 1 : 1): BielKron 261v; Caco,
Na [tolec albo na Sekret id¢/ Sram. Mgcz 28c; Drugich niewltyd od [tolu i$¢ na przechod [a
mensa excernendi causa secedere| a zarazem wrociwlzy [i¢ znowu [i¢ iedzeniem vy pi¢iem nadziewaé
ModrzBaz 52.

»18C z procesyja« (1): A on [zedwlzy z procellyami na opifane mieylce/ nalazt grob y Cialo ielzcze
cale SkarZyw 538.

»18C przedsie« [szyk zmienny| (10): RejKup y5v; MurzNT Luc 19/28; Saul (zed! przed(i¢ niewiedzac
ni o czym nic z ialkiniey/ za nim Dawid wylzed! wolaiac BielKron 67, 62v; Pergite ego mox
subsequar, Ydzcie przedli¢ ya wnet za wami poyde. Mgcz 386a, 418d, 438b; RejPos 283, 285; 1dz
przedlie: kto wie/ co [zczelcie przynielie/ Nie kazdy¢ iedne dzyen fortune niefie. KochSz C2v.

»i8C [z kim] rekordatum« = udac si¢ na kwestg (1): Do [wych [ie miéy/ gdyby fie w Niedzielg
trafito/ 1dz z nimi rekordatum/ za¢by co przybyto. WyprPl C2v.

»w rece [czyjes] is¢« = zdac sie na czyjgs taske, oddac sie w niewole [szyk zmienny] (3): SkarZyw 88,
535; Syn za$ iako pofltulzny/ wola Oyca [wégo Czyni a idzie w recé ludu okrutnégo SiebRozmysl H2.

»i8¢ na sad bozy [= na Smierc]« (2): [Kupiec] wzawzy [ame¢ wiare w Panie Chryltulie/ w mecze a
wdoly¢z vezinieniu yego [[edl (miele nalad Bozi RejKupSekl a7v; GroicPorz hh2v.

»i8¢ sobie« (1): Zadropawl((y [ie we wloly [[ed} [obye przed Arcybilkupi dwor y podle wrot [tanat
[/] GliczKsigz HS.

»iS¢ spac« = ire dormitum Calag, Cn; ire cubitum a. in somnum, proficisci ad dormiendum a. ad
somnum Cn [szyk zmienny| (29): OpecZyw 115; Krzy(ztal gdy bedzie powielzon na [zygi idac (pac/
thedy zte [ny precz odpadza FalZiot IV 51c, V 116, 117; SeklKat C4; LibMal 1548/145v; ledney
godziny Mnilzy ida [pa¢/ iedney godziny witawaia? KrowObr 140; Leop Ruth 3/7; RejFig Bbb6;
BielKron 12; Petere somnum YS$C [pac¢. Mgcz 295b, 44a, 296a, 341c, 401d |2 r.], 414d; SienLek 50,
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66v, 75, 109, 143v, 190; I8¢ [pal. Ire dormitum. Calag 418a; Trudny (powidda) mdy rzad ztémi
pany/ Szedlem [pac trzézwie/ a witane piiany. KochFr 33, 13, 47, 133; PudtFr 8.

»i8¢ na swa wola« (1): Ale zalie corki cnoty/ Namawdia do [wey roty/ Aby nie [zly na [wa wolg/
Ani w klalztor bo tam gola BielKom nlb 6.

»i$¢ na (w, do) $mierc(i)« [szyk zmienny] (22): OpecZyw 97v, 99v; Panie/ gotowém ieft [toba i$¢ i
do ciemnice i na $mier¢ [et in mortem ire] MurzNT Luc 22/33 [przektad tego samego tekstu OpecZyw
97v, LatHar, WujNT]|; KromRozm II £3; Orygenes bedac ielzcze dzyecigeciem/ chcial z oycem na
$mieré i$¢/ znaiac [ie tez by¢ krzeséianinem BielKron 150v, 238; RejPos 100 marg, 319; SkarZyw
127, 152, 305, [407], 544; CzechEp 62; ReszHoz 122; ArtKanc D12v; Zaw]eft 32; GornTroas 24;
GrabowSet Vv; LatHar 718; WujNT Luc 22/33; SkarKaz 422b.

»i tam i sam i8¢« (1): Ut tuto ab hostium cursu etiam singuli commeare possent, Aby mogli
bezpiecznie y tam y [am ys$¢ y wracaé [ie/ wedrowaé. Mgcz 217a.

»wspak i$¢« (1): Retro ambulare, Na zad y$¢/ wipak y$¢/ witecz. Mgcz 354c.

»i8¢ za granice« [szyk zmienny] (2): Item kiedy sig sladem traphi byelzecz za swa sguba thedy
nyma bycz daley yedno do granycze, a zagranycza nyma yscz przes lysthv stharolczynego LibLeg
6/118v; BudBib Iudic 11/18.

»i8¢ o zaklad« = zalozy¢ sig o cos (1): Paiak z Minerwa [(zedl o zaklad Swieta/ Ktoby Cienlzg ni¢/
y przedze zaczeta Vkrecil ze Inu KlonFlis E3v.

»i8¢ na zmowie | = podstepnie|« (1): [zli nd zmowie niektorzy od Wollkow do Rzyma na [wieto
BielKron 109.

Szeregi: »iSC a cisnac sie« (1): ida a Cilna [ie do niego / z daleka fie dziwuigc a przypatruiac [wietemu
Boltwu iego. RejPos 160.

»ptynaé albo is¢« (1): PrzysSiegd Faktorow ktérzy z przeddynémi rzeczami plyna élbo ida [do]
panéw [wych, y o mytach. SarnStat 645.

»i8¢ abo udac sie« (1): idzyemy abo fie vdamy gdzye [fucha¢ wiernego polelltwa & pewnych nowin
o Panu nalzym RejPos 275v.

W przen (83) :

is¢ do kogo, do czego (21): LibMal 1544/85v; RejWiz 104; HistRzym 57, 117v; RejPos 146, 159,
245, 277; SkarJedn 156; SkarZyw 80, 252, 358, 364; GrabowSet O2v; Ci ludZie z rozumem [woim
do taiemnic Bozych ida/ y przeto Slepemi y glupiemi zoftaia. SkarKaz 205a; SkarKazSej 661b. Cf
Przystowie, »do sadu i8¢« »do serca i8C«, »i$¢ do zywego«.

iS¢ z czego na co (4): A przeczze nam ma by¢ zal s tey marney golpody/ Gdyz s klopotu idzyemy
tam na wdzyeczne gody. RejWiz 105; gdyz to pewnie wiemy/ ze z god na gody nie mozemy i$¢
RejPos 313v; ArtKanc K, O4v.

is¢ k(u) komu, k(u) czemu (5): natychmiaft (zed} za tym Panem (woim/ oto y dzi$ s powies¢i ludzi
wiernych wiele ich idzye ku temu dobrotliwemu Panu (woiemu. RejPos 277v, 146; BudNT Gal 2/14;
GrabowSet i3. Cf »k swemu koncowi isc«.

is¢ na kogo, na co (17): MurzNT Matth 10/13; Leop Ez 10/11; RejZwierc 212v, SkarZyw 374, 567;

trzeba pilnowac [fowa Bozego/ w nowym Przymierzu podanego/ iz ielt zacnieylze y dofkonal(ze:
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y wietlza kazn idzie na przeltepce iego CzechEp 115; SkarKaz 4a. Cf iS¢ z czego na co, »na wielka
droge is¢«, »i8¢ na Swiattosc«.

is¢ przed co (1): Teft tu y pokorne $wietych do przyczyny wzywanie [/]/ bez ktorego kosc¢iot Bozy
nieidzie przed maieftat Bolki SkarZyw 358.

iS¢ przez co (1): wszytko cum honore wm iako od Senatora dobre®® odprawowalo sie y tak zyczliwie
zebys wm chcial lepiey y prawie dolozylo sie wszytkiego by tez to miato isc przez vsta wm samego
ActReg 169.

iS¢ w kogo, w co (13): OpecZyw 179v; LubPs ee5; Bo nie tjlo ty pieniadze y ta maietnos¢ ktora
daiem na idlmuzny wniebo idzie: ale y ztego czego nam nieprzyiaciele wiary S. y przenalladowce
dobrych wydra/ (karb mamy wniebie. SkarZyw 131, 111; RybGesli C4; CiekPotr 34. Cf »na wielka
droge, w jedne droge i8C«, »iS¢ w (swa) droge«, »iS¢ w glowe«, »w ogien i§C«, »i8¢ w piety«.

iS¢ czym [= przez co] (2): Biedd wam nauczonym w zakonie/ iz zamykacie fortki kroleltwa
niebielkiego ludowi moiemu/ fami imi zadnym obyczdiem wnidz nie mozecie/ & inych imi iS¢ nie
dopuscicie. RejPos 338v. Cf »drzwiami is¢«.

is¢ przed czym [= do kogo] (1): Abowiem krzywdy/ placz/ wiezienia/ y $mierci wiernych zawl(ze
idg & woldia przed oblicznoséia Panfka GrzegSm 61.

iS¢ z kim, z czym (5): DiarDop 100; Rozmy/(lze (ie moy bracie/ wieleby$ wzyat za to/ Zebys [zed}
s tym kakolem/ gdycby przylzto na to. RejWiz 157v; Widzilz ifz do Chryftula y przez Chryftula
z przyczyna swietych Bozych 4 z pokorna modlitwg idziem. SkarZyw 358; SkarKaz 484a. Cf »w
ogien is¢«.

is¢ za kim, za czym (2): Czemu l(ie mu dopus¢ilz dzwigd¢ na ramiona iego/ 4 nie idzielz
dobrewolnie za (tddem a za towarzyltwem [woim? RejPos 168v; CzechRozm 189v.

is¢ ,,dokgd(kolwiek)” (3): KromRozm 11 [4; Leop *2v; ale nie wielz [kad [duch] przychodzi y dokad
idzie WujNT Ioann 3/8.

iS¢ ,,skgd” (1): wiele wsi y miaft/ (kad (z1a obrona polpolita/ na Czy(ciec obrocono. RejZwierc 188.

chéiata GrabowSet C3.

Ze zdaniem okolicznikowym miejsca (1): Matheulz/ Marek/ Lukalz/ y lan/ woz o czterzech
koniach Panfki/ [...] ida gdzie ie kolwiek wiatr Ducha [wietego wiedzie. Leop *B4v.

W poréwnaniu (2): RejZwierc 84v; Day/ by wizelkie [taranie/ Prolto k tobie (zlo/ idk do celu
(trzald GrabowSet 13.

Przystowie: BielKron 352; PiersCien z palca [wégo/ Ziawlzy wrzucit do ztota [karbu Celar(kiégo.
Moéwiac: Zloto do ztota idz/ gdy Miecz y Cnota/ Wietlza ielt v Polakow niz ta (krzynia zlota. BiatKat
d4v.

Zuwroty: »na wielka droge, w jedne droge i8¢« = umrze¢ (1 : 1): BiatKat 326; Lecz w iednelz droge
idziem a zaden nie zgadnie/ N4 ktorego z nas pierwey/ los $miertelny padnie. KotakCath C2v.

»i8¢ w (swa) droge (obiecana)« = rozpoczgc jakqs czynnosé¢ [szyk zmienny| (2): GérnDworz Ov;
[Krolu] Tys mych ryméw dzis wodzem: lecz ia/ idac w droge Obiecana/ przyltoynie [ktdnie piérwéy
noge KochFrag 42.
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»drzwiami i$¢« = postgpowac uczciwie, szczerze (1): [am [i¢ §le: y nie drzwiami idzie/ éale [i¢
zdradliwie do owczarniey Chryltulowey podkopywa. SkarJedn 49.

»i8¢ w glowe« = dokuczaé, sprawiac klopot (1): A dzis mi ten zylk przeklety Idzie wglowe/ ba y
wpiety. RejKup d6.

»k swemu konicowi i8¢« (1): k fwému Koéncowi wizylcy idZiem/ Zkad iuz na zad nieprzydziem.
KochFrag 54.

»18¢ nazad« = straci¢ wartos¢, znaczenie (1): nieprzyiaciele porazim/ bo mi to [Bdg] obiecal/ a
iego¢ (towo nigdy nieidzie na zad BielKron 202v.

»nazad i$¢« = wycofac si¢ z obietnicy (1): sami byto ganili Gdzieby Krol 1e#°M obiecawszy nazad
isc mial ActReg 102.

»nazad i8¢« = powtarzac cos (1): Repeto, Zas zadam/ vpominam [ie/ tez wracam [ie/ na zad yde/
powtarzam. Mgqcz 296a.

»w ogien [z kim] i8¢« (1): Sa¢ wierni przyiaCielowi/ Y w ogien znim i$¢ gotowi. BierEz S2.

»i8¢ w piety« = dokuczad, sprawiac przykrosc (3): [gniew] Ten przerazi na wize [trony idzie z glowy
az w piety RejJoz C4v; RejKup d6; Mato bylo nie lepiey o ten rzad przekleti Da¢ wam taka Lacine/
az by wam [zto wpieti. KochSat C2v.

»przedsie iS¢« (1): & duch [am przed (ie idz moze lecz (am przez [ie wrodi¢ (ie niemoze [spiritus
vadens et non rediens Vulg Ps 77/39] RejPs 116.

»rozno [od kogo| i8¢« = roznic sig od kogos poglgdami (1): A tak rozno tu daleko od [iebie idziemy/
[ynowie tey paniey zowa ig nalwiet(za bez zmazy/ bez wlzego podeyrzenia: & Duch [wiety ia zowie
niewialta wizetheczna RejAp 143.

»od sprawiedliwosci rozno is¢« = mijac sig ze sprawiedliwoscig (1): Zailte to prawem niemoze by¢/
co od [prawiedliwo$ci rozno idzie [quod ab iusticia seiunctum sit]. ModrzBaz 100v.

»do sadu [czyjego]| i8¢« = poddawac sig czyjemu osgdowi (1): ktokolwiek ma rzecz [prawiedliwg/
bez (trachu do (adu walzego rad ijdzie ForCnR D4v.

»k(u) sercu, [komu] do serca i« = wzruszyc kogos (3 : 1): Flexanima oratione usus est ad populum,
Tak mowit s pofpolltwem ze kdzdemu do [erca [zto/ To yelt/ Porulzyl [erca kazdemu. Mgcz 130a,
360c, 421a, 439c.

»na $wiat is¢« = by¢ wydanym drukiem (2): A coz wzdy [ye z tamtem Pogrzebem dzieie? telzno
ludzi ze tak dlugo ten Pogrzeb na swiat nie idzie. OrzRozm Q; KlonFlis Bv.

»i8¢ na (do, ku) Swiattos¢(i), na jasnia« = ujawnic sie, nie by¢ tajnym |przewaznie ze zdaniem
dopetnieniowym [szyk zmienny] (5 : 2): MurzNT Ioann 3/21; DiarDop 100; Wlzakoz ty ktore na ialnia
pilma ida wizytki/ Przed(i¢ kto ie czyta ma z nich niemate pozytki. HistLan ktv; RejPos 146 |2 r.];
SkarJedn 344; Kazdy bowiem ktory zle czyni/ nienawidzi §wiattosci; ani idzie na $wiatlo$¢ [non venit
ad lucem] zeby nie byly zganione vczynki iego. WujNT Ioann 3/20.

»i8¢ do zywego« [0 uczuciu] (1): Bowiem $miele kdzdemu/ bez pochlebf(twa wizego/ Namowit
(zczyrey prawdy/ az [zto do zywego RejZwierz 72v.

Przen (40) :

a) Zwracac si¢ do kogos o pomoc, rade (30) :
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is¢ do kogo, do czego (25): LibLeg 6/157v; SeklKat Pv; Diar 56; KrowObr 181, 181v [3 r.], 209v [3
r.], 213; W tym watpieniu bedac ieden maz znamienity Kaius Mucyus Scewola/ [zedl do radzyec co
czyni¢ mamy w tey niebelpiecznosci BielKron 106, 449; HistRzym 120v; BielSat G3; iednak/ zem
ielzcze przeciw [obie z twarzy twey [nauczycielu mity]/ zadney niechedi nie poznat: owlzem to widze/
iz (obie nic nie folguiac/ wiernie mi ku dobremu pomoc chcelz: przeto ia tez/ z wigtlza [miatos¢ia/
belpieczniey do Ciebie ide CzechRozm 205; LatHar 109, 217, 248; WujNT Act 25/2; Wigcéy teraz do
prawa idg, niz do (prawiedliwo$ci, cho¢ Sedziowie przysiegaia (adzi¢ piérwéy wedle [prawiedliwoséi
SarnStat 1287; SkarKaz 422a, 636b; CiekPotr 41, 42.

is¢ ku komu, ku czemu (5): I che(i)eli tedyz [postowie| is¢ ku KJM z tym, ale iz panow przy Krolu
wiela nie bylo, odtozono im do jutra. Diar 54, 33, 39, 82; BielSat G3.

is¢ przeciw komu (1): Y [(zli [adieruntque| do niego [do Festusa| Arcykaptani y przednieylzy z
Zydow przec¢iw Pawlowi WujNT Act 25/2.

iS¢ 0 co [= w sprawie czego| (1): vbodzy poddani nie tylo do [wego ale y do [alieckiego kosciota
o potrzeby dulzne i$¢ nie moga SkarKaz 422a.

is¢ przez kogo (11): A krotko mowiac/ ktorzy niewierza w Iefu Chrifta [yna bozego nie doftapia
wiecznego zywota/ ktorzy przes [yna Bozego nieyda do boga oica SeklKat Pv; Diar 33; KrowObr
181, 181v [3 r.], 209v [3 r.], 213; Iakalz tu krzywda ielt Chryltufowemu posrzednictwu: gdyz do
niego y przez niego z Swietemi idziem? SkarKaz 636b.

is¢ z czym (3): We wtorek postowie che(i)eli i$¢ do KJM z tymze, co miedzy soba w niedziele
konkludowali Diar 56, 82; CiekPotr 42.

iS¢ w czym [= w jakiej sprawie| (2): aby lvdziem sobopolnem tho yelth Volochom do Crolia yo®°
m, a polakom do pana Voyevody wlzwych krzywdach y sprawach ydz volno bilo LibLeg 6/157v;
Szedlem tedy do Kfiazecia w tych rzeczach/ ktory mie przyial tak wdziecznie BielKron 449.

Ze zdaniem okolicznikowym celu (1): A nad to/ wielz to dobrze/ ze ty do te®® Pana nie idzZielz/
iedno aby zbogacit vboltwo twoie LatHar 248.

b) Powolywac si¢ na cos; kierowac si¢ czyms (7) :

iS¢ do czego (3), do kogo (1): Ale tzemu pierwey nie [(li do pilma Swietego/ y nieprzetzytali onego
[widdectwa Ducha Swietego KrowObr 231v; SkarJedn 113; O by na to patrzyli dziSiey(zy swiegotarze/
ktorzy nie idg do leruzalem z [woiemi rozumki/ nie idg do doktorow: ale pifmo (ami lepiey rozumiec
chca SkarKaz 519a.

is¢ z czym (4): A kazdy Minilter idko z [woia glowa/ tak tez y z [woig wiarg idzie. SkarJedn 21;
Tym plalzczem prawdziwego [fowa Bozego/ kazde [i¢ kacerltwo pokry¢é moze/ bo kazde z pilmem
idzie SkarJedn 36; SkarZyw 373; SkarKaz 519a.

c) Uznaé, przyjgc cos [do czego] (3) : A chéialliby kto boga widzie¢ muli takowy do nowe®® zakonu
i§¢ 4 okrzci¢ fie. HistRzym 96; SkarZyw 230; wizak y teraz Bogd na oko nie widzim/ 4 wzdy do
balwochwalltwa nie idziem? izali wiara niepewniey(za nizli oko nalze? SkarKaz 487a.

a. O przystgpowaniu do komunii sw. (9) :

is¢ do czego (8): To ielt nie tilo wielka krzjwda przenaswigtzemu Sakramentu/ tak do nie®° [prosnie

iS¢ mogac lie [powiedzia S. [...] oczys$Ci¢ SkarfJedn 346. Cf Zwroty.
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Zuwroty: »na niebieskie i anjelskie gody iS¢« (1): NA te niebielkie y Anyellkie prawie gody/ nie
przyltoi zadnemu/ [...] i8¢/ bez idkiegokolwiek przygotowania. LatHar 244.

»i8¢ do (boskiego) stotu (a. bozego, a. Syna)« [szyk zmienny| (4): RejPos 90; Skarjedn 346; Do
[totu Syna twego/ w tey nilkos¢i Ide/ ¢idtem z krwia iego/ posilony GrabowSet O2v; a [dla] wielkosci
grzechow moich/ boiaznia Swieta przerazony/ y witydem odwiedziony/ nieSmiem is¢ do Bozkiego
(totu LatHar 213.

»i$¢ do uzywania Ciata i Krwie Panskiej« [szyk zmienny] (2): SkarZyw 160; Po [powiedzi dopiero
idg do vzywania ¢iala y krwie Panfkiey naswiet(zey ReszList 157.

»i8¢ do wieczerzy paniskiej« (1): A czegoz potrzeba temu ktoryby chéiat is¢ do Wieczerzey Panfkiey
CzechRozm 267v.

b. Wznosic sig, unosic sig (15) : Y gdy tak pilnie oczy [we podnosili w niebo/ 4 on [zed! [eunte eo; do
nieba idacym WujNT|/ oto dwa mezowie thuz [taneli przy nich w bialych (zatach. BibRadz Act 1/10.

W przen (14) :

i$¢ do czego (3): RejKup cc6; SkarZyw 91; Poki tu nie bywatly Tureckie obtudy. Byl lud/ nélazt
wlzyltkiego co bylto potrzeba/ Dzi$ iedno co placz idzie vitawnie do nieba. BielSen 13.

is¢ od kogo (1): Acz mieylce ku chwale iego [prawione/ ielt wdzigczne iemu/ gdyz tam [polteczne
modlitwy ida od wiernych iego ku [(wietey chwale iego. RejPos 202v.

is¢ ku komu, ku czemu (4): KrowObr 91v; RejPos 76, 202v; Niechay profto idzie ktobie modlitwa
moia/ iako zapalona ofiara albo kadzenie/ przed oblicznoscia twoia [Vulg Ps 140/2]. KuczbKat 355.

is¢ pod co (3): RejZwierc 261; Smetnem krzykiem napelnia vlzy (tuchéiacych/ [...] Ze pod wylokie
nieba rzewliwy gtos idzie WisznTr 15; KochMon 19.

Zwroty: »8¢ wzgore« (2): Wey [wiete rze¢zy do nieba Idg wzgore RejKup ccb, cc6.

»18C wzgore« = zyskac rozglos, stawac sig stawnym (1): Tak ia/ o zacny krélu/ twym imieniem/
ktoré Prze dziélnos¢/ y wyloki rozum idzie wzgore/ Swé podté rymy zdobie KochFrag 41.

Szereg zlozony z form réznych czasow tej samej osoby (1): tak telz modlitwy Syna Bozego/ y
wlzylthkich wiernych iego/ ((ly y ida vitawitznie/ przed oblitznos¢ Oyca niebielkiego KrowObr 91v.

c. Odchodzié, odejsé; abire, digredi Mqgcz, Cn; decedere, recedere Cn (352) : OpecZyw 59, 94; LibMal
1548/140v |2 r.]; RejJoz COov; MurzNT Luc 22/22; KrowObr 10; Leop Matth 26/24, Mar 14/21;
RejZwierz 127v; Niechay [ie nie [mudi [ercze walze/ |[...] abowiem [ly(zelilcie co wam powiedam/ iz
ide/ y zalie przyde do was [Odchodze WujNT Ioann 14/28] RejPos 143v; Idac/ na pamiatke woyny
oney zbudowali nad Iordanem barzo wielki ottarz. SkarZyw 503; KochTr 16; ActReg 64; Szed} zafie
drugi raz [Zali¢ powtore odlzedlzy WujNT Matth 26/42]/ y modlit [ie LatHar 692, 690, 693, 706,
717; Syndi cztowieczy idzie [vadit]/ iako napilano o nim WujNT Matth 26/24 |przektad tego samego
tekstu OpecZyw 94, Leop, LatHar 690|, Mar 14/21, Luc 22/22, Ioann 8/21; ten lezus/ iako od was
idzie/ Tak zas/ wiérzéie belpiecznie/ (3dzi¢ na Swiat prziydzie. SiebRozmysl K3.

is¢ dokgd [w tym: do kogo, do czego (9), na co (5), w co (3), ku komu (1), miedzy kogo (1),
~dokgd” (1)] (20): Potymelta (zta polpotu/ Lew do 1afa on do domu. BierEz Q4; OpecZyw 89, 91;
LibMal 1544/84; LubPs G3v, ggv; Leop 1.Par 17/11; BielKron 299; Abiit nescio quo, Szed!l nie wiem
do kad. Mgcz 343c; RejAp 90v; HistRzym 82v; RejPos 199v; oni widzac/ ilz przy nim vzy¢ [wey
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woley niemogli/ vpadéiac do nog iego/ prosili go/ aby (zed} od nich nd mieylce [woie SkarZyw 453;
ArtKanc D10, F4, G12v; Takdi ieft/ iz w ziemi [yn/ duch [zedl w ¢iemné [(trony/ Martwy podiug
zwyczaiu przy [wych pogrzebiony. GornTroas 44; Nie/ zeby dulza byla swiatu ché¢iwa/ Gdyz z chedia
idzie/ na kres zamierzony GrabowSet D. Cf »na stroneg i$¢«

is¢ skqd [w tym: od kogo, od czego (27), z czego (13), ,,stqd” (6), ,stamtqd” (2)] (47): Tym moy
Pan Medrcow pokufza/ Powielzli mi co pies rulza: On mnimaiac by go plem zwal/ Szed} ode drzwi
czekaé niechdial. BierEz E2v, Q4v, S2v; OpecZyw 89, 96v, 173, 173v; ForCnR C4; BielZyw 68,
80; RejJoz Co6v; RejKup c4, d3v, ee5v; MurzNT 96; BielKom A2v; Leop *A3v, Iudic 15/8, 19/25,
*2v; BibRadz Gen 13/11, 20/13; BielKron 45v, 65v, 137; Ego hinc abeo, nisi quid velis, Ia ztad
yde wyyawlzybys$ czego chéial. Mgcz 247d, 245b, 361c; RejAp 90v; HistRzym 82v; RejPos 111v;
CzechRozm 148v; ModrzBaz 48v; Oczko 31; SkarZyw 354, 356, 453, 572; by ieden [am wizytek
Swiat mial/ zlota, srebra, panltwa zylkal/ wzdy iednak musi z tad is¢. ArtKanc O5, D10; GoérnTroas
16; PaxLiz ktv. Cf »i$¢ z (tego) Swiata.

is¢ z kim, z czym (2): HistRzym 97; Y wzial Apoltol Matke Pana (wego/ Szed! z nia od krzyza
do domu [(woiego ArtKanc D10.

Ze sktadniq tacinskq (1): Atu Litwa styszac to niewdaigc si¢ in controuersiam wstali wszyscy vy szli
precz ex Senatu tak rady iak y Poslowie. ActReg 76.

Zwroty: »z oczu i$¢« (2): Rozgniewany na lekarze y doktory Iultynian: z oczu im i$¢ kazat SkarZyw
593, 480.

»i8¢ w pokoju, z pokojem« (1 : 1): y pulzcze Cie wolno abys [fedl w pokoiu [vadas in pace]|/ & byt
(thoba Pan/ idko byt y z oycem moim. Leop 1.Reg 20/13; BielKron 299.

»iS¢ precz, przecz« = abire Mqgcz, Calag; digredi Mgqcz; peregre a. procul a. longius abire Cn [szyk
zmienny| (71 : 5): A kiedy képtan precz i8¢ chéial/ Ezop tez z nim polpotu wital BierEz A3, B2,
B2v, 13v, L3v, Q4v; ForCnR C4; Rano lepak gdyz wital [Sekundus| a i[¢ pre chcial, ona [matka]
obtapiwlzygo rzekta BielZyw 133, 68, 80; A on wzyawlchy [uknya chczyal ylzcz precz. LibMal
1554/189v; RejRozpr Bv, Fv; RejJoz Cov; RejKup d3v, {8v, g2, Yv; BielKom A2v, F3v; Lecz iz nie
dla vczonych vezyniona ta rzecz/ A tdk miedzy proftaczki iuz iey wolno idz precz. LubPs ggv, G3v;
Oni tez dwa ida precz z dziwem a z zatolcia RejWiz 27, A6v, 32, 81v; Leop *A3v, Gen 31/17, Iudic
19/25, 1.Reg 30/22, 4.Reg 7/8, *2v, Matth 13/25, Mar 10/22; RejFig Aa7, Dd8, Eev; RejZwierz
120v; Zatym lezus rzekt onym dwiemanaléie: Azali y wy chcelie idz precz [abire|? BibRadz loann
6/67, Gen 13/11, 20/13, Act 15/40, 2.Cor 5/9; O lIzraelu ludu Bozy/ ia¢ iuz od was welele ide
precz BielKron 45v; Oni mu poltrzygli dzie¢ie y mianowali Semowit wedtug obyczaia/ naiad(zy [ie
y napiwlzy podziekowawl(zy (zli precz. BielKron 342v, 12v [2 r.], 65, 65v, 137, 323v; Digredior,
Odchodze/ yde precz/ Odltepuye od rzeczy. Mgcz 147d, 104c, 124a, 164b, 245b, 361c, 366¢ [2
r.l; HistRzym 23v, 67v, 97; RejZwierc 175v; ia ten Dom Bozy poloze rowno z ziemia/ [...] To
rzeklzy [Nikanor| (zedl precz BudBib 2.Mach 14/34; ModrzBaz 48v; OdysC. Precz i$¢. Abire. Calag
558b; SkarZyw 354, 572; WerGosc 229; BielSen 14; ArtKanc K11; BielRozm 18; ActReg 76, 84; Nu
Mltos¢iwy Ksieze/ ia¢iem dla tego byl do W.M. przyftal/ abych byt mial pomoc z W.M. ale iz widze
ze prézno/ a ia zas odftawam: y dawlzy mu reke (zed! precz. KochAp 7; CiekPotr 45.
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»na strone is¢« (2): SkarZyw 166; Wizakze ktorzy éiebie kidza/ éi precz na ftrone is¢ mulza ArtKanc
K11.

»18C z (tego) Swiata« = umrzec [szyk zmienny| (5): [Jezus] widzatz ijze iuz przylfla godzina iego/
to ielt dzien wielkonotzny/ ktorégo mial ijdz przez meke [ te®® (wiata ku oyttzu miluiatz (wé wierné
OpecZyw 91; LibMal 1544/84; Aby ku mnie [ksigdz] rychley przyfedl Bych tak marnie [wiata niefed].
RejKup g2v; GornDworz Y6v; 1dzielz z §widtda mdy [ynu/ & chodia$ ielt maly/ Wdy przed toba iuz
drzaty Gréckich zamkow waly. GornTroas 54.

W przen (3) : BielKom A3; Co za pozytek ma czlowiek ze wlzytkiey prace (wey/ ktora [(i¢ pracuie
pod sloncem? Rod idzie [vadit] /a (drugi) rod przychodzi/ zas$ ziemia na wieki (toi. BudBib Eccle 1/4.

is¢ od czego (1): kazdy przelozony ma il¢ do Ziemie dalekiej/ to ielt/ daleko il¢ od [(wiatd y od
tych rzeczy ktore (3 na tym (wiecie. HistRzym 117.

a. Imperativus: odejd?, oddal si¢ [w tym: z partykulg -z(e) (29)] (198) : BierEz N4v; OpecZyw 43v,
45; Tuzes ielt [panie podczaszy| na wlzem prozen wigzienia twoiego A idz iuz a badz piten vrzedu
[woiego Rejjoz K2, H7, 14, Pv; SeklKat X2v; 1dz [vade]/ wiara twoia ciebie vzdrowila MurzNT
Mar 10/52, Ioann 4/50, 8/11; Ite Milla eft. Idz¢ie iulz¢i pomlzy KrowObr 197v, 15, Vu4; RejWiz
142; BibRadz Mar 7/29, 10/52; BielKron 68; I nunc iam, Ydz yuz teras. Mgcz 163b; Przetoz milty
bradie iuz idz/ a nie pytay wiecey takowych gadek odemnie. HistRzym 95, 113v; Idz niellachethny
a zly niewierniku a (prze¢iwniku moy na wieczne meki/ z dawna zgotowane tobie. RejPos 128; A
nieomylnie vltylzylz ty wdzieczne [fowa od niego: IZ iuz idZ moy mily [ynaczku RejPos 216, 45v,
[73]v, 74, 76, 206 (17); RejZwierc 27v; WujJudConf 90; BudBib 2. Reg 13/15; Teraz iuz idz [vade;
odeydz WujNT|/ lecz gdy bede miat czas przyzowe Cie. BudNT Act 24/25, Matth 8/32, 20/14;
SkarZyw 342, 454 [2 r.], 518, 543 [2 r.], 596; MWilkHist 13; CzechEp 249 [3 r.]; KlonZal E3v,
E4v; GrabowSet G3v; OstrEpit A3v; Idzze a iuz wigcey nie grzelz. WujNT Ioann 8/11 |przektad tego
samego tekstu OpecZyw 43v, SeklKat, MurzNT |, Matth 8/32, 20/14, 25/41, s. 108, Mar 7/29 (10);
PowodPr 29; SkarKaz 420a [2 r.], 421b.

idz skqd [w tym: od kogo, od czego (10), z czego (4)] (21): idzCie od nich [recedite ab illis| oppodal/
a daycie im pokoy Leop 1.Esdr 6/6; BibRadz Matth 25/41; HistRzym 23v, 24v, 25v; RejPos 7, 194,
[292]v; GrzegSm 11; RejZwierc 232; I1dz [vade] od oblicznoséi meza ghupiego/ gdyz nie poznates (v
niego) warg vmieietno$¢i. BudBib Prov 14/7, Gen 12/1; SkarZyw [223]; LatHar 654. Cf »idz stad«.

idZ dokgd [w tym: do kogo, do czego (4), na co (1)] (5): BibRadz 1.Reg 25/35; BielKron 74; RejPos
160; wezmi teras [yna twego/ iedynego twego/ ktorego miluielz 1zdhaka/ 4 idz (obie [vade tibi] do
ziemie Moryiey BudBib Gen 22/2, 44/17.

Frazy: »idz z (Panem a. milym) Bogiem« = vade in pace, vade et Dominus sit tecum Cn [szyk
zmienny| (6): ale gdy malz wola/ ia ciebie wiciega¢ niemoge/ ijdziz s pane™ bogie™. ForCnR B2;
RejWiz 84; Tam gdzie gatkd na domu/ y z Jeleniem rogiem/ Wiere¢ kralna ofloba/ idzcie(z z mitym
Bogiem. RejFig Aa8, Ccv; GornDworz O4; Idzze iuz z Panem Bogiem w pokoiu/ a iakos rzekl/ do
mnie [(ie za$ przed wieczorem pospielz. CzechRozm 21.

»niechaj idzie w imie¢ boze« (2): Abeat quovis gentium, Niechay idzie w ymie boze gdzie go oczy
poniofg/ gdzie yedno chce. Mgcz 344d; CzechRozm 204v.
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»idz ku diablu, do diabta« (1 : 1): Idzczie ku Diablu matacze Y pienigdze razem [tracze. RejKup
Gv; RejWiz 29.

»idZ fortunnie« (1): Tedy Ozyalz y infzy [tar(zy rzekli do niey IdZ fortunnie [vade in pace]/ & Pan
Bog niechay bedzie z toba ku poml(¢ie nieprzyiaciol nalzych BibRadz Iudith 8/23.

»niech idzie, gdzie (jedno) chce, gdzie raczy, by chcial« [szyk zmienny] (2 : 1): Mgcz 344d; Takiez
ten s $iwa broda nie mitda mu prawda/ Niecha¢ idzye gdzye raczy by chcial y do dyabla. RejWiz
29; Komu [ie nalza [prawa podobal nie bedzie/ Niechayze gdzie chce idzie/ tam [obie zagedzie.
BielSjem 11.

»idZ, gdzie cie¢ nogi i wiatry powioda« (1): IdZ gdzie ¢ie nogi/ y wiatry powioda Za ta zyczliwéy
¢my nocnéy pogoda KochPies 50.

»niechaj idzie, gdzie go oczy poniosa« (1): Mgcz 344d cf »niechaj idzie w imie boze«.

»idZ z oczu« (2): 1z idz niellachetny ztolniku z oczu moich/ nd wieczne potepienie twoie RejPos
163, 160.

»idz w pokoju, z pokojem« = vade in pace Vulg, PolAnt; i in pace Vulg; ascende in pace PolAnt
(24 : 8): OpecZyw 46v, 78; SeklWyzn d2; Oto [trzaly 74 toba fa: iuz idZ w pokoiu [vade in pace]/
bo ¢ie Pan Bog wypuséil. Leop 1.Reg 20/22, Mar 5/34, Luc 7/50; y rzekl do niey [Dawid]/ 1dz w
pokoiu do domu [wego BibRadz 1.Reg 25/35, 1/17; A gdy vitawicznie [Monika] ptakata/ rzekl iey
Bifkup/ idz [pokoiem/ nie podobna rzecz aby Pan Bog twoich zlez nie wyltuchal. BielKron 160v,
29, 67, 71v, 72, 74; HistRzym 86v, 99; RejPos 255, 257, [308], [308]v, 309v; v ktorego znalezion
kubek wrece/ ten bedzie v mnie niewolnikiem zas wy idzéie wpokoiu do oyca walzego. BudBib Gen
44/17, 4.Reg 5/19, Iudith 8/23; CzechRozm 10v, 176, 204v; A on [Jezus] iey rzekl: Corko/ wiara
twoia vzdrowila ¢ie: idzze w pokoiu/ a badz zdrowa od choroby twoiey. WujNT Mar 5/34, Luc 7/50,
8/48, Act 16/36, lac 2/16.

»idZ precz, przecz« = abi, apage te Mqgcz, Cn; facesse hinc, egredere, aufer a duc te Cn (33 : 7): A
przetozéi to powiadam/ 1dZ przecz poki (ie nierozgniewam BierEz Nv, E2, K; OpecZyw 153v; Nu iuz
teraz idzcie precz pochwili przydziecie Rejjoz M5; I¢ przec bo darmo (tac raczys RejKup e4v, e4v, €6,
g4, i4, x8v, z8v [2 r.]; iedno tylko kazdy z nich niechay wezmie zone [wa y dzieci/ niechayze idzie
precz [ducent et ibunt|. BibRadz 1.Reg 30/22; Wynidz 4 idz z tad precz [exi et vade hinc| BibRadz Luc
13/31, Gen 12/19, 19/9, 2.Reg 13/15, Luc 10/37; BielKron 68; Apage, Wies [ie. IdZ przecz/ Precz s
tym Wies [ie na dala Mgcz 12a; Abi sis inscie”s, Ty dudku/ glupczizno ydz precz. Mgcz 372d, 104c;
HistRzym 23v, 24v, 29; 1dz nie(lachetny niewdzyeczniku precz z oczu moich na wieczne meki RejPos
160, 70, 181v, 218, 240, 342; RejZwierc 80, 170v; BudBib 4.Esdr 2/2,; SkarZyw [223]; GrabowSet V3;
PowodPr 34; 1dZ precz/ a day iuz pokdy/ nie czyn wiecey krzywdy. GostCast 29; KlonWor ded **3.

»idZ sobie« (2): Idz [obie zziemie [vade e terra] twoiey/ y z rodu twego: y z domu oyca twego do
ziemie ktora vkaze tobie. BudBib Gen 12/1, 22/2.

»idz stad« (8): BibRadz Gen 19/9, Deut 9/12, Luc 13/31; HistRzym 65; RejPos 143v; Idzze iuz
(tad gdyzes wietlza [rogo$¢ [am nad [oba niz ndademna okazal Phil C2; Wynidz 4 idz (tad [vade hinc]:
bo ¢ie Herod chce zabi¢. WujNT Luc 13/31; CiekPotr 36.
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»idZ na strong« (1): kto$ ty ielt/ co tu czynilz? idz naltrong¢/ oto panowie moi tedy wnetze poyda.
SkarZyw 135.

»idz(i) wen« (2): Iidzi wen [fatanie/ bo pifdno ielt. Pana boga twego bedziels chwalitz OpecZyw
38; CiekPotr 36.

»idz zdrow« (2): 1dz zdréw/ a (karge nd mogite [metna Whoz Wiec pamietng. KochPies 50; CiekPotr
14.

W przen (18) :

idZ dokgd [w tym: do kogo, do czego (4), na co (6), w co (3), ku czemu (1)] (14): Miltrz ku [woim
kfigfzkom mowi. IDzcie na [wiat moie klialzki/ Przedaycie [ie za pyenialzki BielKom A, A [2r.], A3,
A3v, A4 [2r.]; WisznTr 5. Cf Frazy.

is¢ od kogo (1): niechce on [frasunk is¢] od ciebie/ idzze ty od niego & porzu¢ go na drodze
RejZwierc 150v.

Frazy: »niech idzie do diabla« (1): Nle [zacuyze moy bracie/ iedno co ielt prawda/ A pochlebftwo
z zazdrolcig/ niech idzye do dyabla. RejZwierz A4.

»idz w imie boze« [szyk zmienny] (2): Idzcielz [ksigzki] w imi¢ Boze [miele BielKom A, A2.

»idZcie w ogien« (1): RYmy glupié/ rymy nieobaczné/ W ktérych idko wezwiérciedle znaczne
Mé [zalenftwo/ idz¢ie w ogien wizytki KochFr 74.

»niech idzie na strone« = niech bedzie odlozone, pominigte [szyk zmienny| (4): Ale niech ty [fowa
moie ida na [trone: weyzrzywa w [ame rzecz CzechRozm 134, 68v, 70, 87.

»niech idzie wspake« (1): Niech ida wlpak ich rady/ niech [ye idwnie witydza/ Ktorzy nielzczesCie
me radzi widza. KochPs 60.

B. Uciekaé, uchodzié, umykad, ujsc; recedere Mgcz (11) :

is¢ dokgd [w tym: do czego (4), pod co (1), w co (1), za co (1)] (7): Ale gdy na to przylzto kto ma
wiaza¢ dzwonek/ Wnet kazda (zla pod [trzeche wtuliwlzy ogonek. RejWiz 55; BielKron 341, 400v;
HistRzym 128v; RejPos 25v; Gdy Zydowie w leruzalem Pana chéieli vkamienowal. Szed! z leruzalem
az za lordan do Betaberi BiatKaz C2v; Wltawlzy w nocy lozeph/ wzial dzZiecigtko/ y matke iego/ y
[zed! [secessit; vizedt WujNT Matth 2/14| do Egiptu LatHar 531.

is¢ skqgd [w tym: z czego (4), ,skqd” (1)] (5): LibLeg 11/55v; LibMal 1546/113; dabowiem gdy
Tatarowie [zli s Pol(ki z ludzi [erca wybraw(zy w iddziech wielkich moczyli a do wod kladli BielKron
366, 400v; BiatKaz C2v.

i¢ od czego [= z powodu czego] (1): ale y mnie [amemv przidalo ycz sswey dziedzyni od strachv
poganow. LibLeg 11/55v.

is¢ przeciwko komu [= przed kim] (1): [Nieprzyjaciele] [trwozeni/ [zli prze¢iwko im w taly [/].
BielKron 341.

Zwrot: »wspak i8C« (1): Postico recedere, Wipak i8¢/ vkras¢ fie. Mgcz 315a.

d. Zawiera¢ zwigzek matzenski (o kobiecie); nubere Mqcz, Cn; accipere maritum, collocari, convenire
in manum alicui, denubere, enubere, maritari Cn (127) : Nupta est male, Zle [zld Mgcz 252b; Takze
tez y dziewki gdy kto dawa za maz/ thez (ie rzadko rozmylfla na obyczaie/ na wychowanie/ kiloby
mial polczwarty wsi/ tedy wnet powiedaia iz barzo dobrze (z14 RejZwierc 31; WujNT 1.Cor 7/39.
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is¢ za kogo (17): GDy pani za mlodzienca iedna i$¢ nie chciald/ Baba wzigwlzy wyzliczke/ gorczyce
iey dala. RejFig Bb5v; RejZwierz 26, 49; [Iwan] gdy do niego pollowie Tatarlcy przyiezdzali/ [toiac
ich tuchal/ a onym (iedzZie¢ kazal. Przeto zona iego Zofia Greczka mowita/ izem za (tuge Tatar(kiego
(zYa. BielKron 428v, 45, 343v, 354, 377, 465; Mea filia nupsit tuo fratri. Moya corka (z1a za twego
brata. Mgcz 252b, 252b; GornDworz Co; BudBib 1 467v marg; Y ktérazby nie [zta rada/ Za tak
gladkiégo (asiada? KochSob 61; WujNT Mar 10/12, s. 262, 595.

Zwroty: »i8¢ w [jakis] dom« (1): zacnych Kligzat corka bedac/ Sztam w Kliazecy dom zacny: dat
byt bog vrode/ Dal potomftwo KochOdpr Bv.

»w malzenstwo iS¢« (4): Ielli pinnd w malzenltwo idzie [nupserit Vulg 1.Cor 7/28]/ niegrzelzy
KrowObr 225v; BielKron 380; SkarZyw 93, 153.

»iS¢ za maz« = nubere Mgcz, Calag, Calep; denubere, innubere Mgcz, Calep; maritari Mgcz,
enubere Calep [szyk zmienny| (73): lako syostra moya slyachatna helisbyetha slya [/] za masch przes
volyey moyey ZapWar [1519] nr 2244; MetrKor 59/76; BierEz R4v; OpecZyw 4; FalZiol V 15;
LibMal 1544/92 |2 r.]; MurzNT Mar 12/25; GroicPorz m; KrowObr 143v; UstPraw G4; RejFig Ee3;
RejZwierz 26 |2 r.]; BibRadz Ruth 1/12, 13, Ez 44/25; To [ie rozumie/ iz dzyewki placza idac za maz
poltawa/ ale [ie [erce $mieie. BielKron 21v, 75v [3 r.], 465; Marito, Ozeniam [ie/ tez yde za maz/
w [tepuye w malzenski [tan/ sliubuye (ie/ Bierze (liub. Mgcz 210a, 243a, 252b [2 r.], 252¢ [2 r.];
GornDworz Aa5v; KuczbKat 250; BudNT Matth 22/29, Luc 20/34; A pewna to iz ona nie dla czego
innego za maz [zla/ iedno aby mezowi dziatki rodzita CzechRozm 164,164 marg, *2, **2; Calag
343a; SkarZyw 125, 150, [223], 341, 457; ReszHoz 129 [2 r.]; Innubo — Witepuie przez maltzenftwo
w dom, za maz ide. Calep 539a, 306b, 364a, 706a; A ktora (zla za maz [quae autem nupta est|/ mysli
o rzeczach $wieckich: iakoby fi¢ podobata mezowi. WujNT 1.Cor 7/34, Matth 22/30, s. 195, Luc
20/34, 35, 1.Cor 7/28 (14); SarnStat 590, 591, 634, 637, 639 (8); CiekPotr 12, 57; ZbylPrzyg B3v.

»i8¢ za [jakiego] meza« [szyk zmienny] (20): UstPraw B2v, B3; Sybilla (zla za drugiego meza
BielKron 179v, 60v, 300; CzechRozm 164; Za meza inney wiary i8¢ niechce S. Tuliana. SkarZyw 150
marg, [197]; Przeto tedy poki maz zywie/ bedzie zwana cudzoloznicg ielliby (z1a za inlzego meza
[si fuerit cum alio viro], WujNT Rom 7/3, s. 4, 22, 80, 195, 200, Rom 7/3, s. 595 [2 r.]; SarnStat
591, 637, 1160.

W przen (1) : dziewki gdy kto dawa za maz/ thez [ie rzadko rozmy(la na obyczaie/ nd wychowanie/
kiloby mial polczwarty wsi/ tedy wnet powiedaia iz barzo dobrze (zta/ bo [ie mu ielzcze po macierzy
we dwu wiiach doltanie. Ano dobrze powie iz (za po macierzy/ bo po roku nadaley/ ali¢ nalz pan
buia po mialteczkach/ a pani thez do paniey matki na mielopulty. RejZwierc 31.

*% Bez wystarczajgcego kontekstu (dla niewgtpliwych znacz. 1. 1. 2.) (8) : Beto, id est, Vado, Yde.
Mgcz 24c; Eo, Yde. Mgcz 104b, 104b; Incedo — Stapam, ide. Calep 518a; Pedo — Ide. Calep 768b,
364b, 780b, 1099a.

3. Wyprawiac sig, ciggngé, uderzad, nacierad, atakowac; brac udziat w bojce, w szermierce (248) : Szto
[ascenderunt| tedy trzy tyliace walecznych mezow. Leop Ios 7/4; lelli rolkaze rulzy¢é woyne iednym
prze¢iw drugim/ wnet vczynia/ polleli ie prze¢iw nieprzyiacielom/ ida/ rozwalaigc gory/ mury/ y

wieze. BibRadz 3.Esdr 4/4; przypuécili tedy Turcy ku [zturmu profty lud Krzes¢ian(ki niewazac ich
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[obie nizacz/ wolali niebozetha aby im folgowano bo¢ poniewoli idziem BielKron 249v, 229, 313,
314, 361v; RejPos 334v; BielSpr 51v, 53v; Czterzylta (zto vlarzow przewaznie przybranych StryjWjaz
B2v; Zas w ¢iagnieniu tego nawigcey trzeba pilnowaé/ aby ile moze by¢/ zolnierze/ w [prawie a
¢ialno abo gelto (zli ModrzBaz 111; Drudzy/ aczkolwiekby [ami nielzli/ aleby miafto Siebie iezdne
y pielze wyprawowali ModrzBaz 120v, 120; SkarZyw 358, 519; Kochjez B; BielSen 10; KochMon 19;
ActReg 4v, 6, 56; SarnStat 366; SkarKazSej 669b.

is¢ dokgd [w tym: do czego (38), ku czemu (9), w co (7), na co (3), pod co (1), ,tam” (1)] (61):
Leop Num 32/30, Deut 1/41; RejZwierz 37; Drugiego dnia vczyniwlzy zgode/ [zli nalzy do Polfki s
Krolem/ a Wegrzy do Wegier. BielKron 397v; Krol rolpus¢it woylka: [zly niektore na Wolyn drugie
do Polfki BielKron 406v, 47, 52 [2 r.], 52v, 67v, 159 [2 r.] (35); BielSat N3v; BielSpr 21v, 59,
67v; StryjKron 256, 309; KochJez B; BielSjem 40; nie tylkoby Tatarzyn w ziemie iS¢ nie $Smial/ ale
byscie go y z iego ziemie wyprze¢ za czalem mogli. GérnRozm M; Wielkim pospiechem szedlem
pod Wielun ze czwartku na piatek. Samuel Stadnicki przyszed! na mga straz trzy mile od Wielunia
nad Parzimiechami ActReg 56, 4v, 5, 6, 7; GornTroas 72; OrzJan 83; Obeyzrzawl(zy (i¢ na (we/ [zli
»iS¢ w pole«.

is¢ skqd [w tym: z czego (4), ,stamtqd” (2), od czego (1)] (7): & ieden huf idzie [venit] od pola
Meonenim. BibRadz Iudic 9/37; Pereni tez mial (woy olobny poczet ludzi/ okrom innych ktorzy z
Czech/ z Morawy/ vy z Slalka v(tawicznie (zli. BielKron 314, 395v, 399; Z tamtad (zedtes$ ku Chelmu/
a okolo ¢iebie Ledwé (Tonice znac bylo przed dymy na niebie. KochJez B2v, B4; BielSen 12.

is¢ ktoredy [w tym: przez co (12), czym (5), po czym (1)] (17): Leop Iudic 9/37; A gdy ciagnat krol
Egiplki do Karchamis/ Iozyalz krol zaftapil mu z woylkiem/ broniac by nie [zed} przez zyemie Iuda.
BielKron 91, 159, 170v, 201v, 202, 203v (14); Abo tez tdk oni zbroyni ktorzy viezdzdia/ maia prolta
droga i$¢ zaladziwlzy walne woylko na [tronie w tdiemnym mieylcu BielSpr 27; A ielliby ¢ialnemi
drogami woylko (zto/ przeto trzeba zpilnoséia vbiegaé mieylca [polobnieylze ModrzBaz 111.

iS¢ przeciw komu [w tym: na kogo, na co (15), przeciw komu (10), k(u) komu (3), do kogo (1)]
(29): LibMal 1545/103; HistAl 12; Leop Iudic 20/20; BibRadz 2.Reg 20/8; [Amurates] Krzes¢ian(kie
woylko ktore przeciwko niemu [zto porazit. BielKron 240, 15v, 65v, 190v, 250v, 344, 406; KochSat
Cv; ty idzielz na mie z dziwnemi zbroidmi 4 przyprawami [wemi/ a ia tylko na cie id¢ wziawlzy [obie
na pomoc imie Pana RejZwierc 264, 134v, 261v; Venitdius, gdy tez s Party temi walczyl/ [...] gdy
fie s nimi potka¢ mial/ z nienagta knim (zedl BielSpr 43; Tedy przj¢iagnal Chazael krol Aram(ki
y dobywal Gathu/ y wzial iy/ & (potym) obrocit (i¢ Chazael iS¢ na Ieruzalim [ut ascenderet contra
Ierusalaim|. BudBib 4.Reg 12/17, Ier 51/56, 2.Mach 12/20; Skarjedn D5v; Albricht/ na pirw(zy vph
przodkiem [zedl/ & bylo w nim konnego ludu iak Wapouius pilze pietnascie tyliecy StryjKron 662,
682; BielSen 12; OrzJan 43; RybGesli C2v; KmitaSpit B4v; CzahTr D3v; SkarKazSej 685b.

iS¢ na co [= w jakim celu] (26): BielKron 406v; a idka nieprzyiazn prze¢iw La¢innikom pokazowali
gdy [zli nd zdobywanie od Turkow Bozego grobu. SkarJedn 253; Chcie¢ na zdobycz iS¢ w picowanie.
Petere commeatum. Calag 381b; OrzJan 46. Cf »i$¢ na pomoc«, »i$8¢ na walke«, »na wojne i$C«, »i$¢

na wyprawe«.
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is¢ przed kim (2): Konrad tez de Lichtenhagen Kontor Brandebur(ki z wielkim woylkiem [zed}
przed nim do Zamku Garty/ ziemice okolo [pultolzyl ogniem y mieczem StryjKron 309, 310.

is¢ z kim (13): HistAl G6v; Potym Lokietko [tamtad wyciagnaw(zy [zedl s tymi ludzmi do wielkiey
Pol(ki BielKron 373, 72v, 394, 397v; BielSat Nv; BielSpr 59; BudBib 2.Mach 12/21; CzechRozm
251v; Gdyz Panowie Rada y wizyltko Rycerftwo Litew(kie nie chcieli z nim i$¢/ odprawil na pomoc
Albrichtowi Mar(zalka (wego Namieltnika Lidzkiego StryjKron 672, 787; BielSen 10; BielSjem 37.

is¢ z czym (7): LibMal 1545/103; zebrawlzy mocy wizytki Celarz [woie ze wizech [tron/ [zed}
przez posrzodek Wloch z woylkiem do Franciey BielKron 215v; RejZwierc 261v; ModrzBaz 112,
SkarZyw 527; Bo & coz po owym n& woynie/ ktory nago/ a z kijem idzie? GérnRozm K3v; ActReg 11.

is¢ za kim (17): Mikotay Firley Hetman/ (zed! za nimi [za Tatarami] 4z do Wisniowca/ ale iz troche
ludzi mial/ przeto (ie o nie pokusi¢ nie chc¢ial BielKron 416, 329v, 399, 407v, 419; Y przeprawit (i¢
do nich wprzod/ a wlzytko woylko (zto za nim [omnis populus eius post eum| BudBib 1.Mach 5/43;
Za tymi za$ [zto w pozad z lanulzem Xigzeciem Zbaralkim Zolnierzow iezdnych 6000. StryjKron
787, 602, 632, 777 |2 r.]; mali woisko i$¢ zanim czyli nie ActReg 12, 6 [4 r.]. Cf »i8C jeden po (a.
za) drugime.

cum inf (7): Ta droga niegdy Eneas Syluius Papiez mial i§¢ Konltantynopold dobywaé pod
Machometem z Iurkiem Szkandebergiem/ ale vmarl predko morem w Ankonie. BielSpr 59; BudBib
3.Reg 20/27. Cf »i8¢ walczy¢, wojowacx.

Ze skladniq laciniskq (1): nepodobna abyz malem ludem w Ziemie nasze¢ wciagac mial, bo inter
infensum populum szedlby y woisko zanim by bylo. ActReg 3.

W poréwnaniach (2): [Longobardy] idkoby morfka nawainos¢ z [trichem ludzkim (zli/ mia(ta zamki
pobieraiac BielKron 338v; Godzina iedna na dzien y obacza nalzy/ Ano Tureckie woylka ida idko
lafly StryjKron 603.

Zwroty: »i8¢ ku bitwie« [szyk zmienny| (3): BielKron 307v; zadnemu z ludu nie dopufzczali watu
[ypaé/ ale ilzby wizylcy [(zli ku bitwie [sed veniant omnes ad bellum| BudBib 1.Mach 5/42, 1.Mach
12/50.

»i8¢ chylkiem« (2): IdZ chytkiem potozywlzy pawezy po [obie BielSat Nv [idem] BielSjem 37.

»i8¢ dalej« [szyk zmienny| (2): Daléy idac/ na Rzowflkim rubiezu namioty/ Y twoie [pracowané
odpoczely roty. Kochjez B3, Bv.

»18C jeden po (a. za) drugim« (3): Idz¢ie iedny po drugich/ s [wemi proporczyki/ Idzéie przedfie
cho¢ myla/ [trzelba walze (zyki. BielSat Nv [idem BielSjem|; BielKron 409v; BielSjem 37.

»18C oSlep« (1): w potrzebie woienney/ gdzie wiele ludzi na tho patrzy/ nayduia [ie wiec drudzy/
kthorzy/ chocia iuz zdechli na poty/ iednak przed wltydem ida ollep GérnDworz D5v.

»18C w pole« [szyk zmienny] (3): zali¢ gdy[lmy [zli w pole z nieprzyacielmi nafzemi / przedew(zemim
(am (tanal y pirweiem walke poczynat. HistAl G6v; BielSpr 10; KmitaSpit A4.

»i8¢ na (a. ku) pomoc(y) [komu]« = ire suppecias Mgcz [szyk zmienny] (8): Turkom [zto na pomoc
ludzi wiele ze wizech [tron zwlalzcza z Nikopola. BielKron 309v, 227, 247, 252, 257, 387, 418; Ire
suppecias [...] Ku pomocy y$¢. Mgcz 104b.


http://www.spxvi.edu.pl/

Stownik polszczyzny X VI wieku - wersja elektroniczna www.spxvi.edu.pl
hasto: ISC (stan na dzien: 28-02-2016) strona 39/73

»i8¢ ku potrzebie (wojennej)« [szyk zmienny] (6): abowiem gdy im kazano ku potrzebie woienney
iS¢/ niechcieli/ zwlalzcza vbodzy/ ktore dluznicy trapili o diugi. BielKron 106v, 74v, 107,
260; BielSpr 58; Ktorzi iezni y pielzi/ aby albo welzytcy wipotek/ ielliby wielkiego odporu
nieprzyiaCielowi trzeba/ [zli ku potrzebie [progrederentur in aciem| ModrzBaz 120.

»i8¢ ku potykaniu« (2): a [thad idac ku potykaniu [inde procedentes ad pugnam] na [yny Beniamin/
ieli dobywa¢ mialtha. Leop Iudic 20/20; BielKron 72v.

»18C przed sig« (2): Idzéie przedfie choé myla/ (trzelba walze [zyki. BielSat Nv [idem] BielSjem 37.

»i8¢ w sie« = nacierac na siebie (1): wiec tu ieden drugiego obéli/ & z oney krotofile to idg w [i¢/
az ieden s chroma noga/ drugi z rozdartym vchem ida (kowyczacz do domu. RejZwierc 72v.

»i8¢ (z) sprawa, bez swej sprawy« [szyk zmienny| (6 : 1): BielKron 456; [Teogenes| po(lal thaiemnie
na [trone (woie ludzi pod pod(tacia nieprzyiacdiellka/ aby naiezdzali a [tra(zyli woy(ko iego s ¢ialnych
mieylc/ ktore [zto bes [wey [prawy/ a wlzakze obaczywlzy prosili aby ie [prawiono/ aby z gotowa
[prawa [zli. BielSpr 42, 10, 67, 67v; A Machabeulz telz [prawiwl(zy woilko [we/ y zlzykowawlzy ie w
huflce/ [zed} [prawa prze¢iw Tymoteulzowi [in Timotheum impetum fecit]| BudBib 2.Mach 12/20.

»k(u) szturmu (a. szturmowi) iS¢« [szyk zmienny] (12): Machometh idko pies wsCiekly kazal
wlzythkim bez przeltania ku [zturmu iS¢ a dobywac co nalilniey/ maiac iuz za mdle oblezence
BielKron 250, 247, 248 [2 r.], 312, 316; BielSat N; BielSpr 63v, 65v, 75; StryjKron 537; BielSjem 36.

»i8¢ walnym ufem« (1): Krol Ferdynand mato drugim wierzyl/ przeto [ie [trzegli [iebie/ [zto
przodkiem Wegrow trzydziesci choragwi ktorzy swiddomi krainy/ za nimi Wlofzy/ naoltatku [zli
Niemcy walnym vfem BielKron 314.

»i8¢ walczy¢, wojowal« [szyk zmienny| (4 : 2): LibLeg 10/155; RejZwierz 4v; BibRadz Ios
22/33; Tytus wymowny a madry/ tacno lud Rycerfki tagodnie namowil [...] aby [zli woiowac
nieprzyiaciellkiey zyemie BielKron 106v, 314; dla czegos$ nas nie wezwal gdys$ (zedl walczy¢ [cum
pergeres ad pugnandum| na Mid-iana BudBib Iudic 8/1.

»i8¢ na walke« [szyk zmienny] (4): idzlielz wyprawni & gotowi przed Panem na walke [pergite coram
Domino ad pugnam]: & kazdy zwas maz woienny/ niecha [(ie przeprawi przez lordan zbroyno Leop
Num 32/20; BielKron 210; HistRzym 113v; CzechRozm 251v.

»i8¢ za wlosy« (2): A tez gdy ielt Electia To ieden drugiego mija Vbiegaiac (ie o gloly Dobrze
nie ida za wloly RejRozpr C3; GornRozm Av.

»na wojne iS¢« = vadere in praelium Mgcz; profugere militatum Calag [szyk zmienny]| (13): Leop
Num 1/42; RejZwierz 103; Goski *3; BielKron 259v; Vadere in praelium, Na woyne ys¢. Mgcz 472c;
BielSpr 45; Bo czalem na woyne ida ¢i [in bellum itur ab iis]/ ktorzi to wedle praw y obyczaiow winni
ModrzBaz 119v, 116, 120v, 121; Inn den Krieg ziehen. IS¢ na woyne. Profugere militatum. Calag
296a; SkarZyw 503; Sottysi tak [kupieni iako y nie fkupieni na woyne winni i§¢. SarnStat 300.

»18¢ na wyprawe« (1): Mazowl(zanie s Prufy kthorzy (zli s powinowactwa na te¢ wyprawe/ nie mogli
trafi¢ do vffu Pollkiego BielKron 399.

»i8¢ w zagony« (1): A Wolhd rzék péinocnych mozna Ksieznd biezy. Te przeplynawlzy ludzie
twoi (zli w zagony Pod Staryce KochJez B2v.
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»za pasy, w pasy i§C« concertare, descendere Mqcz; luctare Calag; deluctare Calep (3 : 1): Concertare
cum aliquo. Za paly y$¢ albo [ie tez wadzi¢ s kim. Mgcz 49d; Inde in Harenam descendere, Szermowac
albo zapaly y$¢. Mgcz 153b; Calag 399a; Deluctor — Wpalsiide. Calep 302b.

»do zbroje iS¢« (1): Stylzac to polpolltwo vbogie/ nie tylko do zbroie nie (zli/ dle y radzi byli
nieprzyiacielowi BielKron 107.

»i8¢ zbrojno, zbrojnie« (2 : 1): Ale ielliby niechdieli [wami i§¢ zbroynie [transire armati] do Ziemie
Chananeyfkiey/ niechay miedzy wami maig mielca ku mieflzkaniu. Leop Num 32/30, Deut 1/41;
Ato 6n [Dawid] nie (zedl zbroyno/ ani z harkdbuzy/ Przedsie polégl od niego 6n Goliath duzy.
WyprPl A3v.

W przen (11) :

is¢ k komu (1): Szyki [i¢ im pomielzaly ktoremi [ludzie] (z]i k nam (rodze/ Iuz [i¢ §idta potargaly/
a my[my na [wobodzie ArtKanc K15v.

is¢ na kogo, na co (9): OrzRozm C2v marg; I1da na nas/ ida/ Panowie moi/ Fata Bratrzéy nalzoy
Czechoéw/ ktorzy przez Hula roftargnieni/ w iaki roltyrk/ y w rozlanié krwie przy(zli byli OrzQuin
Zv, 73, 73v, Z4, Aa5v; wlzylcy niewierni Boga (i¢ Chrzesc¢ianfkiego bali mowiac: Bog Chrzesc¢ian(ki
na Perlyq idzie SkarZyw 73; ArtKanc Kv.

Zwrot: »do szturmu [= na meki] i8¢« (1): Glupie barzo czynicie. Wltydcie [ie dziedi y niewialt/
ktore wom meznym [erce pobraty/ 4 ochotnie do tego [zturmu idg. SkarZyw 46.

II. Na oznaczenie ruchu i zmian w przyrodzie Zywej i martwej, o przemieszczaniu si¢ przedmiotow
i zjawisk w przestrzeni i czasie (453) :

1. Dotyczy przyrody zywej lub martwej (318) :

a. lek. O procesach fizjologicznych: przesuwac sig, przechodzic¢, przedostawac sig, wydzielac sie,
rozchodzié¢ sig (31) : [Migkczana] otwiera zatkanie w watrobie y w (lezionie y w thych zitach ktoremi
vryna idzie. FalZiot I1 8 b, V 10; Oczko 21v.

is¢ dla czego [= w jakim celu] (1): Bowiem w ten czas materia v plawow zaltanawia [ie, g [/] czelC
niektora wzgore idzie dla ziwnolci ptodu GlabGad D7.

is¢ dla czego [= z jakiego powodu] (1): obfity pot wylledl s niego [Jezusa] [...] ij na ziemie ciékl
pofpolu teéz ze krwia/ para z iego glowy ((la dla wielkiego vpratzowanid. OpecZyw 102v.

is¢ do czego (11): PatKaz III 120; [gir] z zotadka prolto do ieht idzie krom zadnego pozytku. FalZiol
I 96a; Burzthyn ktho gi pi¢ bedzie/ tedy broni izby wilkolei zbytnie do zotadka nie [zty FalZiot IV
55a, III 2b, V10; [W czasie snu| Takze one podobienftwa wychodza od pamieci idac przez [rzednie
komory az do [myltu polpolitego GlabGad L3v, L5; Diffunditur morbus a capite, Ydzie od glowy
do drugich czlonkéw niemoc. Mgcz 139d; SienLek 16v, 17v; WujNT Matth 15/17.

iS¢ z czego (7): OpecZyw 102v; od mozgu goraczego a [uchego mnyey uylkolzczy ydzye do oczu
PatKaz III 120; FalZiot 1 96a, 111 2¢, V 10; Baba wziawlzy wyzliczke/ gorczyce iey dala. Aby iey [zty
tzy z oczu RejFig Bb5v; SienLek 16v.

is¢ ku czemu (2): aby wiatr grubi ktori ma il¢ ku [erczu na iego ochlodzenie, nie wchodzit tak

profto, azby [ie (tal (ubtilnieylzy w viciech GlabGad Cv; SienLek 88.
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is¢ pod co (1): Naprzod [trzekanie z klociem/ ktore idzie pod topatke/ ciefzkie odetchnienie/
kalztanie/ a ograzanie. FalZiot V 82.

iS¢ przez kogo, przez co (3): Gula, Lakota przelz ktora yedzenye y pycCye ydzye. Murm 54; FalZiol
IV 33c; GlabGad L3v; BielRozm 11.

is¢ w co (4): Ale ludzie ku [tarolci zimnieylzy (a3, mniey(ze thez ida w glowe kurzawy GlabGad
L5v; MurzNT Matth 15/17; Z (erca w zyly krew idzie SienLek 16v. Cf »is¢ w glowex.

is¢ czym po czym (1): Krew zytami od (erca po wizytkich cztonkoch idzie SienLek V3.

Zwroty: »i$¢ w glowe« = odurzaé (1): izby zaden wind pi¢ nie [mial/ ani inych napoiow/ ktore
idg w gltowe GérnDworz Ff7.

»z wnatrza i8¢« (1): przeto niedobrze [obie radzi/ ten ktory swierzb zlyebie gubi/ przed wyltanim:
wyiawlzy izby pewnie wiedzial iz mu nie z wnatrza idzie ale iz go od kogo innégo do(tal SienLek 133.

»18C wzgore« [szyk zmienny] (3): GlabGad D7, 13v; naprzod w rece prawey bol [ye wzrulzy/ idzie
wzgore ku ramieniu/ az potym wylzlzey: takze tez wboku 4z do biodr SienLek 88.

a. Rodzi¢ sig (1) : tedy iuz tak [dziecig] niechay gidzie nofzkami/ raczki przychylaiacz do vdzikow/
[...] zwiazaw(zy nolzki rowno chufteczka migkka: pomagac leguchno wyciagaiacz z zywota aze do
koncza. FalZiot V 21b.

b. O storicu, gwiazdach, chmurach (18) : iako [toncze ydzie thakiez kwiath thego ziela [nawrotu| za
(toniczem idzie FalZiol 1 49¢; Ottarz. WTychze (tronach pod zedlem prawie Niedzwiadkowi/ Idzie
niebem podobny wyraz ottarzowi. KochPhaen 16, 15 [2 r.], 19, 24; Y na niebie Stonce/ Miesiac/
Gwiazdy/ nie (ztyby porzadnie/ gdyby tdm wigcey niz ieden Bogow byto GérnRozm K3v.

is¢ na co (1): [stonce] Idzie na potudnie y krazy na pulnocy BudBib Eccle 1/6.

is¢ nad kim (2): RejAp 135; Gdy od Krola wyiechali/ Gwiazde wnet vyzrzeli/ Swiecac onym nad
nimi (zta ArtKanc C13v.

iS¢ przed kim (3): OpecZyw 24; Potym [fed} przedemna obtok pelen wody y wydat z fiebie delfcz
nawalny. Leop 4.Esdr 4/49; BudBib 4.Esdr 4/47.

is¢ za kim, za czym (2): GroicPorz B; TAkiéz Pies idzie za nim/ z réznych gwiazd zlozony
KochPhaen 13.

W porownaniu (1): wizakze iz za praca w rzeczy polpolitey vzyteczna/ chwala tak musi i8¢/ idko
¢ien za Sloncem idzie GroicPorz B.

Frazy: »stonce idzie za gore [= zachodzi]« (1): Albo gdy (tonce idzye czyrwono za gore/ Vzrzylz
iutro albo wiatr/ albo [zpetna chmure. RejWiz 148v.

»stonce idzie okregiem« (1): A [tad trzeba rozumiel iz Stonice albo Miefigc idac [wym okregiem
nizey tego Zodidka/ naltepuie na ty przerzeczone znamiona albo [fopnie/ przeto czynia odmiennosci
na ziemi w ludzkich (prawach BielKron 263.

»stonce wzgore idzie« = przybywa dnia (1): Wiolnd iém [cieplicom] nalep(za: ktéra tu liczym poty/
poki [tonice wzgdre idzie. Oczko 29.

c. O parze, dymie, ogniu, wietrze, dzwigkach itp. (26) : BudBib Eccle 1/6; Gdy vyrzyéie oblok
wlchodzacy od zachodu/ wnet mowicie: burza idzie [imber venit] BudNT Luc 12/54; Oczko 6; Gdy
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ieden glos gornie idzie/ drugi znizy¢ (ie musi: tak y w Rzeczypolp: iedni wyzlzy/ drudzy niz{zy by¢
mulza. SkarKazSej 676b.

is¢ dokgd [w tym: w kogo, w co (5), do czego (2), na kogo, na co (2), ku czemu (1), pod co (1),
wtam” (1)] (12): Tez cztowiek ktori ma [uchoti Dobrze aby (iedzial w boru migedzy prawa [o[nina aby
wonia [o[nowa wen (zla vlty FalZiol 1 116b; tych rzeczy potroflze wziawlzy wizitkich albo dwoiey
wlozi¢ nawegle/ opalawlzy niewialte wtozi¢ podni¢ aby dim wnie (zedt nadolnem mieltcem. FalZiot
V 26, 1 30b, 70a, V 26v, 79v; Kochamy [ie tez widzie¢ kwitnace pola/ s kthorich roskofzna wonnof(¢
idzie wnozdrze nalze HistAl 17v; Abowiem iako Kadzidlo w kos¢iele Sadlomonowym ku gorze ((lo/
y barzo pigeknie woniato KrowObr 91v; SienLek 108v, 174; BielSpr 16v; WitostLut A3.

iS¢ z czego (7): Tez winny oczet goraczy, 4 nad nim vcho gluche dzierze¢ izby para z ocztu [(zla
do vcha, przywracza dobri (luch y (zumienie oddala. FalZiot V 79v, V 26v; HistAl 17v; RejWiz 120,
167v; Oladzili (traz okolo tey [kory Smoka/ s ktorego palzczeki ogien zawzdy palal/ ofadzili tez
dwa Byki okrutne/ ktorym ogien z geby [(zedt BielKron 54; A s tych trzech trab trzy gloly nawlzem
ida cudnie. RejZwierc 120.

Zwrot: »wzgore i8¢« (1): [Fallopi] ptat klinialtyw wode wetknal/ aby go koniec daleko nad lalzczka
zawielzény/ para ktora wzgore idzie [ye napelnial/ a kroplami ktore [ye z niego (aczyly/ przylade
a wlalnos¢ wody odlaczal Oczko 11.

W przen [z czego] (1) : Vzrzal dziczek & palterz w mroz na rece chuchal/ A potym gdy kalze iadl/
iz goraca dmuchatl. Rzek!: iuz tu mego by tu dlugo by¢ nie moze/ [...] Takze tez y z nas kazdy [trzez
(ie wiec takiego/ Gdy rozna para z geby idzie od iednego. RejFig Aa3.

a. Dotyczy wymowy glosek (4) : Toz y pan Gornicki rozumié. To /w/ wziglo [ie z Niemieckiégo:
ieno iuz tezéy v nas idzie/ niz v Niemcow. JanNKar F4; gdzie to [fowo gruby, przez yplylon/ tepo
idzie: grubi zasie, przez /i/ ¢ieniéy. JanNKar G, G [2r.].

d. O opadach atmosferycznych: padac (25) : a gdy przelzty ony gwaltowne dzdze/ po nich (zty
kropki [superaverunt in ea guttae]. BudBib 4.Esdr 4/47.

Frazy: »deszcz idzie« = pluit Mqgcz, Vulg, PolAnt [szyk zmienny] (22): Corez ielt druga riba morzka/
iako pilze Eulculap. ize gdy delzcz idzie/ tedy [ie (krije w iame [woie, dla tego gdy na nie defzcz
idzie/ tedy oflnie y potym zdechnie. FalZiot IV 32c; Leop lob 38/26; Elialz byl czlowiek tymze
niedoftatkom poddany idko y my/ y naboznie (i¢ modlil aby dezdz nie [zed! [non plueret] y nie [zed!l
dezdz [non pluit] na ziemie putczwarta lata. BibRadz Iac 5/17; Tamze w Michalowie trzy dni krwawy
delzcz [zedt. BielKron 363v, 4v, 192v, 253, 286v, 298, 359v; Pluo, Dicitur Deus, Deszcz idzie/ Pada.
Mgcz 306d, 306d, 361c; BudNT Apoc 11/6; ModrzBaz 67v; SkarJedn 96; SkarZyw 270; StryjKron
345 [2 r.]; WujNT Apoc 11/6.

»idzie grad« = grandinat Mqcz (1): Grandinat, Ydzie grad. Mgcz 148c.

»$nieg idzie« (1): Snieg idzie. Ningit. Calag 180b.

e. O wodzie, plynach: ciec, sciekac, plynqc; intermeare, praeterfluere, vadere Mgcz (195) : Thez
okoto brodawek zekrwawy¢ czem oftrym to ielt izby krew [zla/ a tym prochem polipowac a [padna.
FalZiot T 70b, 1 70d, 151d, 156a, II 2b [2 r.], IV 59¢ (12); A Seneca te [obie [smierd] wybral

mnimaigc nalekczeylza, rolkazal (obie obie zyle zacia¢ mediany a krwi dal is¢ az do [mierci a tak
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zywot [woy dokonat. BielZyw 143; BielKron 41v, 283, 285v; Euphrates in Mesopotamiam vadit per
ipsam Seleuciam, Ciecze/ idzie/ biezy/ eté. Mgcz 472¢; Gdy zyle zatna/ a krew idzie czarna a gelta/
nie dobrac ieft/ a te¢ godno wypusCi¢. SienLek 33v, 73, 109, 109v, 110, 111v (15); Strum L3v, O3v,
Pv; Oczko 8, 21v.

is¢ dokgd [w tym: do czego (15), pod co (14), ku czemu (8), na co (8), w co (4), ,kedy” (2), ,tam” (1)]
(51): BierEz D4v; [Petroleum] Y na bielmo na oczu/ y na wode ktéra do oczu idzie. Tez pomaga
naprzeciw dychawiczy y na kalzel zaftarzaty FalZiot 11 23v; RejWiz 146; RejZwierz 112; BibRadz
Eccle 1/7; Dzieliata rzeka ktora thez zowa Niemiecka Willa/ kthora [ie poczyna w Slalku/ idzie przez
pollkie Kroleltwo/ 4z do morza Baltearickiego BielKron 282; Praga glowa ziemie mialto wielkie/
przez ktore rzeka idzie Gelawa/ do Sasi ku morzu idzie. BielKron 291 v; [Ziemia Slgska] Ma nieméte
rzeczki ktore z Czelkich gor plyna/ a wizytki ku Odrze ida. BielKron 292, 267v, 277v, 278v, 280v,
281v (28); imo Praeterfluit Istula Varsaviam/ Wysta ydzie pod Warlzawe albo ydzie imo warlzawe.
Magcz 132a; SienLek 89v; Woda tez tak dobywaia/ odeyma wode ktéra do mialtha albo do zamku
idzie/ bo nie wizedzie [tudzien bywa/ ani cyltern. BielSpr 62v, 62v; Wlzytkie potoki ida [pergunt|
do morza/ a przed [(i¢ morze nie napetnia (i¢ BudBib Eccle 1/7, Eccle 1/7; Strum Dv, N3v, O, Pv,
P4v; StryjKron 26, 572; SarnStat 466, 1073; Idzie Willa nd pulnoc morzem przepalana. WitostLut
A2. Cf »na wstecz is¢«.

iS¢ skqd [w tym: z kogo, z czego (42), czym [= z czego] (3), ,.skqd(bykolwiek” (4), od czego (1)]
(49): Romanowo ziele ielth rozmaite tak ize (iedmioraka rozmaytol¢ ielth miedzy nim/ 4 wizakoz

s kazdego mleko idzie FalZiot 1 146b; Petroleum. lelt oley kthori idzie z kamienia, left [ubtelny

(a4 zwlalzcza biaty) FalZiot 11 23v; Thez na vltanowienie krwie ktéra zbytnie nofem idzie/ ka™fora
(tarta na proch FalZiot 111 26b, I 12¢, 14b, 136b, II 3¢, IV 4c, 54d (16); [koro wymowit Oicze nalz
ktorys ielt w niebies§iech/ na tych mialt mu poczely tzy zoczu i§¢ MurzHist 14; KrowObr 102; Oto
wody ktore ida [ascendunt| z Pulnocy (a idko powodz gwaltowna BibRadz Ier 47/2; rzeki ktore ida
z Scytiey ku poludniu ptyna BielKron 9; Mogan rzeka z Frankoniey idzie 4 w Ren wpada. BielKron
284v; [rzeka Moskwa] idzZie od mialta Mofkwi na wichod Stonca az do rzeki Okki BielKron 430, 104,
280, 283, 287, 288 (13); Sanguino, Ciecze mi krew/ krew ze mnie idzie. Mgcz 367c; Gdy krew z
nofa zbythnie idzZie/ vtlucz watrobe koztowa [ucho/ a ten proch z winem piy SienLek 73v, 63v, 89v
[2r.], 151, 171; Strum L3v, O3v, P4v; Ale to/ goraca woda z ziemie idzie/ tedy musi by¢ ogien co
ig tam grzeie? pewnie ze musi. Oczko 4v, 1, 4v, 8, 9v; Ciebie dla cztowiecze dat Bog przeklo¢ [obie/
bok rece nodze obie/ krew $wieta (zt4 z boku na zbawienie tobie. SkarZyw 357; SkarKaz 485b.

iS¢ ktoredy [w tym: przez co (46), czym (12), po(d) czym (4), imo czego (1)] (63): RejWiz 146;
Wrodity (ie zalie wody 4 [zly potokiem [wym iako pirwey. BielKron 47; Przez posrzodek miafta rzeka
Xantus (za. BielKron 55, 8v, 270, 278 [21.], 281v [21.], 282 [51.], 283 (35); Mgcz 132a; A ielliby iaka
Rzéka/ (zta przez on Staw/ tedy na te Rzéke ma by¢ baczenié. Strum F3v, F3v, G, H3v, 12, K2v(12);
Oczko 4v, 8 [2r1.], 16v, [43]v; W browarze ma bydz barzo chedogo: a rynnami dla facwiey(zey roboty
ma woda iS¢ GostGosp 136; SarnStat 466; Pod nimi ¢ien welota wonna lanke kryie/ Przez ktora
¢ichy [trumien idac biatle myie Brzegi WitostLut A3v; Skar 611a. Cf »i$¢ przez posrzodek«.
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W poréwnaniu (1): Tamze nie daleko tego mialtd Ren z ¢idlnych gor idac/ gdy bywa véilnion
miedzy (kalami/ wielkim (zumem z wylokich (kal pada na nilka ziemi¢/ by dziato idzie borzace
BielKron 283.

Zwroty: »i$¢ przez posrzodek, Srodkiem« = intermeare Mgcz [szyk zmienny| (4 : 1): Dunay
srzodkiem ziemie [rakuskiej] idzie y z drugimi rzekami BielKron 289v, 432v; Intermeo, Cieke/ ide
przes posrodek. Mgcz 217b; RejAp 187v, 188.

»na wstecz i8¢« (1): Woda na witecz iS¢ nie moze. BierEz M2.

Szereg: »is¢ abo ciec« (1): yakom ya nyezapravil vody hvchodowk andha voda sla a bo cziekla oth
sthauiv [/] thego tho pana Castellana Sphalenth do sthavv swego do Rasineza ZapWar 1536 nr 2453.

f. O rybach, ptakach (16) : Nad nimi [$ledziami] bywa zarza gdzie [thoia albo ida FalZiot IV 30b, IV
31e; Ida [roki swiegotne/ y gebate wrony/ Y kawek polpolitych [(tada z kazdey [trony KmitaSpit A4.

is¢ do czego (6): PStrag ktori [ie tez rodzi w ciekaczych wodach: iako y Lofos, ale nie idzie do
morza: tamo mielzka gdzie (ie vrodzi FalZiot IV 44d, 11 23, IV 30d, 44c [2 r.], d.

is¢ tamstqgd (1): A gdy [ryba] lie wygikrzy/ tham z tad idzie czo moze na glebiey y nadaley FalZiol
IV 37a.

is¢ ku czemu (1): A chcelzli by¢ [ye ryby prethko towily/ pomazuy matniey oleiem ceglowym/
k themu rady ida. SienLek 193.

is¢ miedzy co (1): A kiedy Morze gra/ thedy ida [ryby Cetus] miedzy welny 4 wigczey porulzaia
morze ku igraniu y ku potopu okretow. FalZiot IV 31b.

iS¢ na co [= w jakim celu] (1): Abowiém na Wiolne Ryba wizeldka idZie na Tarlo przeCiwko wodzie
z onego Stawu dolnégo. Strum K4.

is¢ wco (1): A gdy zimie/ tedy ida [ryby] w glebokolci morzkie. FalZiot IV 30b.

Zwrot: »i$¢ wzgore, gora« [szyk zmienny] (1 : 1): FalZiot IV 30d; Barzo nam iako$ [zima| grozi/
bo ptak gora idzye/ Pewnie 4z do pol poltu/ mrozem nam wynidzye. RejZwierz 138.

W przen (1) :

Zwrot: »gorg i8¢« (1): dbowiem zwierzchnos¢ ta Krolewlka w Pollzce gora idzie/ wyloko ten Orzel
lata / mego & twego tho ielt tych rzeczy nifkich niebaczy: bo nie na dot na ziemie/ ale wzgore w
niebo wlzyltek patrzy OrzRozm T.

g. O roslinach: rosngé, rozwijac sig, obrodzi¢ w owoc (7) : Induunt se uvis vineae, Winnice dobrze
yda. Mgcz 169b; Rozga od¢ieta od pnia/ ieflli w Ziemi (tanie/ Za krotki czas tak wielka/ idko
macé powltanie/ Cieniém $¢ielac po ziemi/ & w niebo [trzélaiac/ Drzewa z ktorego idzie/ plemie
odnawiaiac. GornTroas 40.

Zwrot: »is¢ ku gorze, wzgore« [szyk zmienny| (2 : 1): Provenio, Pochodze¢/ rolte/ wlchodze/
wzraltam/ yde wzgore. Mgcz 483b; Coz potym? ktoda lezy/ a ze pnia przedlie Nowa rozga wyrofta/
y nad nadziei¢ Pretko ku gorze idzie. KochOdpr D2; KochTr 6.

W przen (1) : niegodzito [i¢ wzoru cnot wlzytkich Chrzes¢ian(kich/ y pnia wiary (ktorego rofzczki
wizech wierzacych ida/ zaniechaé SkarZyw [282].

a. Obracac sig (1) :
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W porownaniu (1): NAwrot ziele/ Plinius powiada iz wten czas kwitnie kiedy (foncze biwa
wznamieniu niebielkiem w raku/ & iako [toncze ydzie thakiez kwiath thego ziela za (foriczem idzie
FalZiot 1 49c.

2. Dotyczy przedmiotow (115) : Leop Ez 10/16; kdmien (zed} daleko/ gdzie padl vczynil (zkode
w ludziech. BielSpr 4v, 64v, 73; chrélt w ziemi predko zgnije/ & zwlalzcza Policzki ktéré mulza
mialz(zo i$¢ Strum M4, B3v, 13; Calep 935a.

is¢ dokgd [w tym: ku czemu (3), do czego (3), na co (1), ,,gdzie” (1)] (8): FalZiot V 94v; GlabGad
Kv; KrowObr 98, 99; SienLek 25v; proca ku gorze [z1a/ kdmien s [iebie wyrzudilta ktory daleko lecial.
BielSpr 61v, 15; Oczko 5.

is¢ z czego (4): BielKron 308; [cztowiek poczciwy] ine przypadki od [wiata niepotrzebne/ [...]
wizytko to s [ieotrzalnie idko plewy idac z gumna kiedy owies wieia. RejZwierc 71v; BielSpr 16v;
StryjKron 622.

iS¢ przeciw komu (1): tha wlythka strzelba, ma ydz dobra (lulzna a pozytheczna myarg, przeczywko
yego krolew(kyey mylolzczy nyeprzyyaczelom MetrKor 37/4.

is¢ na kogo (1): Figebantur nostri diversis telis, Rozmayita [trzelba na nalze (zta. Mqgcz 126c.

is¢ przez co (1): Mezne u ciebie serdce jako topor, ktory Przez drzewo snadnie idzie, przypadajac
z gory KochMon 21.

is¢ w co (3): GlabGad 15; wlzytko co zewnatrz wchodzi w cztowiekd/ nie moze go pokali¢; abowiem
nie wchodzi w ferce iego/ ale w brzuch idzie [vadit] y do wychodu wychodzi WujNT Mar 7/ 19.
Cf Przystowie.

is¢ przy kim (1): A gdy chodzili cheruwowie/ [zty przy nich kold BudBib Ez 10/16.

is¢ w czym (2): BielKron 244v; [Turcy] Czola wielkie czynia/ Rogi zakrzywione (tawiag/ idko gdy
Niewod idzie w Wodzie BielSpr 55.

Przystowie: Przykryci niepokalatz to czlowieka tzo w vita ijdzie [intrat Vulg Matth 15/11; wchodzi
WujNT]/ ale tzo z vit a z [ertza pochodzi/ iako (3 z1é my(li OpecZyw 55v.

Fraza: »strzelba idzie« [szyk zmienny] (5): MetrKor 37/4; Mgcz 126¢; bes przeltania moze [trzelba
iS¢ BielSpr 69v, 15, 16v.

Zwroty: »do dna, ku dotowi i$¢« = opadac (1 : 1): leltli chczelz poznal czlowieka prawem tredem
zarazonego. Wezmi krwie ie®°, [...] Ieftli po wierzchu plywa/ tedy ielt prawy trad/ 4 ieltli do dna
idzie/ tedy ielt niemocz k temu podobna. FalZiot V 94v; GlabGad Kv.

»na gore, ku gorze, wzgore i8¢« = wznosic sig (1 : 1 : 1): GlabGad D7; Mocz bialy niedobry/ a
gdy ono coby miato na dnie by¢/ na gore idzie. SienLek 25v, 5.

»i8¢ wzgore« = pulchniec, rés¢ przy fermentacji (1): Ferventesco [!], Yde wzgore. Mgcz 121c.

»i8¢ wzgore« = wmosic si¢ (o budowlach) (2): Surgere etiam dicuntur aedificia, I8¢/ wzgdre byc
budowane. Mgcz 435b; Strum D3.

W przen (2) :

is¢ komu z czego (1): Nie patrzalem w zadne kolda/ Dzi§ mi ida ilkry z czota. CzahTr H4.

is¢ w co (1): Y dobrze mu wychodzi matanina ona: Idzie mu chleb w kobiatke/ y w pulzke

mammona. KlonWor 47.
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a. Funkcjonowaé, chodzi¢ (o narzedziach) (1) : Samem zelazem oracz rola porze/ dle zeby mu
lemie(z (zedl dobrze/ $ita mu przypraw do tego potrzeba GornRozm N.

b. O towarach, zywnosci: przychodzi¢, pochodzié¢, nadchodzi¢; by¢ dostarczanym, transportowanym
(40) : Sthara dawna gdi mala ([0l (la brano na Zamek thilzyacz dywelzczye, ale dzilz wyelkyey byora
(zelzcz [[leth [kalzdey thalegy od tego czo przywyezye MetrKor 57/120 [idem] 59/281.

is¢ dokgd [w tym: do kogo, do czego (21), komu (2), na co (1), ku czemu (1), tam (1)] (26): Stamtad
na wizytek swiat ida kupie/ ktore zowiemy bogate. Pierz idzie [tdmtad z przedmiesé¢ia Kalekutu.
BielKron 268v, 214v, 226v, 250v, 264, 267v (21); BielSpr 53, 58; A co [ie tycze Gdan(ka/ tedy
vltawiamy: aby do niego woda iné towarynie [zly/ iedno zboza/ maki/ y lesné roboty. SarnStat
1234 [idem] 1132. Cf Zwrot.

iS¢ skqd [w tym: z czego (15), od kogo, od czego (4), ,,skqd” (3)] (21): Turcy drogo [pize placili
przeto im z daleka (z1a. BielKron 250v; Z Indyey wietlzey perly ida morzem do Arabiey y Ziota
BielKron 264; Mirra/ Aloes/ Reubarbarum od Kalekutu ida z Fartyki. BielKron 268v; Schafaushia
mialto lezy za Renem/ [...] [kad przewyborne wina idg. BielKron 283; Ziemia [Westfalia] ielt zimna/
w zboza y w wina nieptodna/ chleb czarny ma/ piwo/ wino/ od Renu do nich ida/ ale drogie.
BielKron 290v, 214v, 250v, 267, 267v, 268v [3 r.] (21).

is¢ przez co (2): BielKron 282v; przes ich Krainy [Turkéw] do nas wizyftki rzeczy ida/ ktore za
wielkie pienigdze kupuiemy BielSpr 58.

is¢ za co (1): gdzie [ie rodza wizelkie Ziola albo korzenia/ ktore do nas za wielkie kupie ida.
BielKron 445v.

is¢ czym (8): BielKron 264, 267v, 283v, 291; A ktemu rzeczy wizytki ku zywnosc¢i golpodar(twa
wlalnégo [zlachetckiego/ 4 Ziemia drogami [taremi y zwyczaynemi woly trawné y karmné wolno isdz
maia/ zaplaciwlzy cla y myta powinné y zwyczayné. SarnStat 1234 [idem 1 1.] 1132 [2 r.], 1234.

Zwrot: »i$¢ na sklad« (1): A ty korzenia napierwey do Malaki idg néa (ktad/ potym do Kalekutu.
BielKron 445v.

c. Plyngé, przeptywaé, spltywac; tendere Mgcz (35) : okrety albo nawy nigdy [polu nie ida/ ale
iedna za druga w mili y daley przynamniey BielKron 451v, 283, 289, 451v; RejPos 176v; StryjKron
315; Idz rowno z woda/ [ama ¢i¢ na grzbielie Poniesie Willa KlonFlis E3; Bo wigc y okret barzo
[poro idzie/ Gdy dopomaga AEolus Tetydzie KlonFlis E4v.

is¢ dokgd [w tym: do kogo, do czego (11), na co (3), k komu (1), na co (1), ,,gdzie” (1), ,tam” (1)]
(18): Leop 2.Par 20/36; do Cipriylkiego kroleltwa nawy wielkie ida. BielKron 267; Szli daley na
potudnie/ wpadli w thaka nieprzedpiecznos¢ wiatru/ iz mulieli wizythki zagle zebra¢ BielKron 448,
268v, 277v |2 r.], 284v, 285, 445v [2 r.], 451v; Postquam tendere ad se, Romanas naves vidit, Yako
skoro obaczyt ze k niemu Rzimskie todzie ciagneli/ (zti. Mgcz 444a; BielSpr 59; BudBib 2.Par 20/37;
GornTroas 18; KlonFlis F2v. Cf »i$¢ na dol«.

is¢ skqd [w tym: z czego (3), ,,skqd” (1)] (4): BielKron 267, 277v, 436v; aby na [zkuty/ ktéré z
Gdan(ka ida [revertuntur JanStat 54|/ ku zywno$Ci czeladzi/ ktora ielt przy nich/ beczka [oli byla
brana na (zkuty. SarnStat 388.
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iS¢ przez co (2): [zli przez morze Arablkie y Per(kie 4z do brzegow Indiyl(kich [...] Potym zeglowali
od Kalekutu 4z do wy(pu wielkiego BielKron 445v, 277v.

is¢ czym (10): LibLeg 10/146v; Wzelakie rzeki ktorymi idzye zpult (3 nalze UstPraw E2v; wielkie
nawy y okrety napelnione Kalztanow ida woda do Angliey. BielKron 284v, 285, 436v, 451v; A
ty Teczynlki/ nolzac (wdy zaltrzal w [krzytos¢i: Szedles todzia po widrzchu morflkiey glebokosci.
KochPam 83, 83, 84; GornTroas 18.

is¢ po czym (3): BielSpr 59; Lody zelzly/ a po czyltéy wodzie Ida (tatki/ y Ciolane todzZie. KochPies
3: KochPam 83.

Zuwroty: »i8¢ na dot« = plyngc z prgdem rzeki (1): Acz idac na dot/ nie potrzebne malzty KlonFlis
E4v.

»przeciw wodzie i§¢« = plyngc¢ pod prgd rzeki (2): tym Oxem tez przeCiw wodzie iS¢/ potym
drugimi rzekami ktore w padaia w te rzeke Oxus BielKron 436v, 436v.

W przen (1) :

Zwrot: »i$¢ po wodzie« [o czlowieku postepujgcym wedlug okreslonych norm moralnych] (1):
Tékimze¢ polpolicie/ zewlzech [tron przybywa/ Co to idzye po wodzye/ & wipak nie rad plywa.
Y kazdy rychley zginie/ co chce na wykrety/ Bo to zawzdy przeklinal/ on Bog w niebie [wiety.
RejZwierz 62.

d. Wykonywa¢ ruch pionkiem w grze w szachy (4) : A iuz nieblizu [Fiedur] nad Krolowa towi/
Kaze [ie przed ni¢ przymykac pielzkowi. Zdrady nie da zna¢: wnet potym zaltuie/ Iakoby zle (zedl/
wrzeczy [ie fraluie. KochSz Bv, A3, B2, C3v.

3. Dotyczy czasu, okresu, terminu: nadejs¢, przemijac (20) : LeovPrzep 14v; Widzilz idko czaly
idg kazdego roku/ Wiolna naltawlzy/ ziemie¢ ogrzawlzy/ ziola y drzewa rozliczne zazieleniwlzy
RejZwierc 171v, [28%]v; Czuydie [troze: noc idzie: noc podeyzrzana. KochOdpr D2; Ale dzién idzie/
kiedy Pan nademna Lito$¢ okaze KochPs 63; Widziz/ wierny Chrzes¢idninie/ iz iuz ten rok minat/
4 drugi idzie: czas biezy 4 idko woda w byltrey rzece véieka SkarZyw 4; CzechEp 298; CZalu vmiéy
zazywaé/ bo¢ wikok ida latd/ A nie wzwielz/ gdy czlowieka wymkna z tego $wiata. PudiFr 40;
GornTroas 54; PAnie/ co wiecznym rozumem kieruie(z/ Niebo y Ziemie: czalom rofkazuielz/ I8¢
zawzdy: zmiennym [am nie bedac/ wlzemu Mieni¢ [i¢ kazelz/ co$ dal Smiertelnemu. GrabowSet Iv.

is¢ ku czemu (2): Kos¢iol Bozy ku dniu fie fadnemu przyblizaiac/ ¢idlno ku koncu idzie/ a scilka
(ie. SkarJedn 383; SkarZyw 293.

iS¢ na co (2): BielKron 86v; Iuz na inlzy rok idzie KlonWor 80.

is¢ po czym (1): A tak rok od roku/ idko 1ata po [obie ida [annis se sequentibus Jan Stat 447]/ |...]
aby dzierzal C, V. przerzeczoné dobra ze wlzytkim prawem. SarnStat 1253.

Frazy: »idzie godzina« (4): KrowObr 237v; Nie dziwuycie [i¢ temu/ ze idzie godzina/ wktora
wlzylcy co ((a) wgrobiech/ vllylza glos iego. BudNT Ioann 5/28, Ioann 5/25; WujNT Ioann 5/25.

»[komu| idzie na [ktory| rok« = ktos ma iles lat (1): gdy mu [dziecigtku] (zto na (iodmy rok/ Ioidada
bilkup z narodu Lewi zwiodlzy Setniki y Rycerze/ vkazal im taiemnie [yna krolew(kiego BielKron
86v.
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Szereg: »przychodzi¢ abo i8¢« (1): Niewialto wierz mi/ iz przyidzie (marg) przychodzi, abo idzie.
(—) godzina/ gdy ani na gorze tey/ ani w leruzalem bedziecie chwali¢ Oyca. WujNT Ioann 4/21.

1. Toczy¢ sie, dziaé sig, odbywac sig; mie¢ przebieg (120) : MurzNT 21; Diar 65; LubPs 1
marg; RejWiz A5; BielKron 211, 399; KochSat C2v; KochZg A2; wlzytko idzie co daley tho gorzey
GornDworz H5, H5, Gg3v; BiatKat 386; Ale kiedy nie s(tawa Hawtarzowi Zlota/ Y iedwabiem nie
wadzi byle (zta robota. HistLan F5v; RejZwierc 78v; BielSpr 47; RejPosRozpr c3v; RejPos [1432]v;
WierKroc B2; CzechRozm 84; ale inaczey ida rzeczy duchowne/ 4 inaczey $wieckie Skarfedn 188;
KochPs 183; SkarZyw 335, 508; StryjKron 567; PudtFr 27; BierRozm 7; Atak gdi by to belo (zlo
prawnie/ niegwaltem ani przes moc kto(z bi (ie bel Decretem [prwadliwem brzidzic mial PaprUp G2;
ActReg 20, 163; Wierny cnotliwy (fuga ma to Panu opowiedzie¢/ gdy co nie [wa miara idzie GostGosp
24, 136, 142; GostGospSieb +3; GornTroas 74; SarnStat 31, 225; SkarKaz 351b; SkarKazSej 690a
marg; KlonFlis C4; KlonWor 66; SzarzRyt D.

is¢ wedle (wedtug) czego (6): a [kutki nalle aby (zli wedlug woley twoiey [wietey RejPs 30v, 184v;
RejWiz 138v; BielKron 256v; CzechEp 5, 89.

iS¢ z czego [= z jakiej przyczyny] (3): A przedli¢ wizytko idzye z opatrznosci iego/ Gdyz [a na to
(tworzone Planety od niego. RejWiz 138v; BielKron 393; HistLan E2v.

Przystowia: na dwoie gra idzie. BielKron 355.

Co nie ma miary w [obie/ ale gwaltownie idzie/ to trwa nie moze. GornRozm Bv.

Frazy: »fortuna idzie« (1): fortuna wedtug (prawy dobrey idzie BielKron 256v.

»gra idzie« (4): BielKron 355; Aby nalza gra (zta tym torem/ idko Ie®® M. pan Lubellki naznaczyl/
takto powiedam GornDworz D2v, T2v; GostCast 36.

»rzecz, sprawa idzie« (11 : 8): STaram (ie oto [pilnol¢ia moy panie/ aby [prawy moie (zly wedlug
fadu a [prawiedliwoléi RejPs 184v; GroicPorz B4; RejWiz 33, 128v; UstPraw A2; |Czechowie| pus¢ili
Odrowaza gdy widzieli iz ich rzecz (z}4 barzo (labo. BielKron 304; RejPos 204, 280v; ModrzBaz 25v,
61; CzechEp 4 |2 1.], 323; Zaw]eft 46; ActReg 51; GostGosp 1; SarnStat 1226; KlonKr B4; PowodPr 77.

»i tak to idzie« (1): Bo mala rybka zie mniey(za niz (dma/ onez zasie druga: y tak to idzie PowodPr
79.

Zwroty: »18¢ swa droga« (1): niemaia ani (wiece/ ani (wiatld zadnego/ a przedli¢ gra a (war/ idzie
[wa droga GornDworz T2v.

»po mysli iS¢ [czyjejl« (1): Boze/ co trzymalz ten $wiat w garzCi [woiey/ W ktorym po mysli
wlzyltko idzZie twoiey GrochKal 7,

»i8¢ swym pedemc« (1): Wlzytko na Swiecie idzie fwym pedem/ Nie omylnos¢ia/ abo za bledem.
KochFrag 52.

»i8¢ przed sie« (1): Widzil(li to mity Pietrze Iako ten (wiat jdzie przer [/] [ye RejKup y2.

»po staremu i$¢« (2): Eleazarus kaptan zrzucil Celarfka ofiare z oltarza nad wola [lachty/ ktéra
radzita aby obyczay po [taremu [zed} BielKron 146v, 201.

»sprawa iS¢« (1): Niechay mitos¢ takowa twoia [prawa idzie PudlDydo B.
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»i8¢ wedle sznuru, jako po sznuru« (I : I): idkoby [i¢ nie nie dzialo wedle ¢iald y rozumu
wrodzonego/ y ¢wiczenia [zkolnego/ [...] lecz aby wlzytko [zlo wedle [znuru (fowa Bozego CzechEp
5; RybWit A3.

»i8¢ swym (a. tym) torem« [szyk zmienny| (4): GérnDworz D2v; Na to co nie idzie f[wym torem/ ale
wychodzi z wlalney kloby/ trudniey bywa odpowiedac: niz na to co idzie torem (wym. CzechRozm
83, 84.

»swym trybem i$¢« = viam sequi Cn (2): Y zalz to nie haniebna rzecz/ nie nale$¢ na to [pofobu/
izby [prawiedliwos¢ [wem trybem [zt vitawicznie? GérnRozm 14; KlonZal D.

»po, wedle [czyjej] woli i§¢« (2 : 1): fary/ plebaniye/ y inlle przetozenltwa albo prelatury kolcyelne
wedle [wyeckich podawyec woley ida KromRozm III Kv; GrzegRozn Fv; [starzy] [a (kapi/ trudni/
nieuzy¢i/ boiazliwi/ (krzethni/ dziwacy na [yny/ fralunk zawdy w domu/ a taianie/ bo wizytko chcza
aby po ich woli [zto. GérnDworz K3.

1. Wies¢ sig, powodzic sig, darzyc sig, udawac sig, osiggac cos, wychodzi¢ dobrze [w tym: komu (19)]
(31) : RejWiz 26v; Hoc succedit sub manus negotium, Idzie dobrze od reku/ cziséie (ie trafia. Mgcz
425a; GornDworz Y6, Bb3; GrzepGeom 14; RejZwierc 252v; gdyz nie lezus [am przez (i¢ przyczyna
ielt thego/ ze zakon nie idzie/ ale ich wlalne ztos$¢i CzechRozm 84; GornRozm F2, F2v; Katilina w
Rzymie/ przewieczerzawlzy wlzytke maietnos¢ [wa/ chéial [ie né rzecz pofpotita rzu¢i¢: a iz mu nie
(zty ¢iché praktiki/ viechat z Rzymu KochWr 34, 35.

Przystowie: kazda rzecz do czalu idzye GliczKsigz O2v.

Frazy: »robota idzie« (2): A robotd im idzie barzo [poro/ y wlzytka [prawa ich [zczesci fig im
BibRadz 3.Esdr 6/10; BudBib 3.Esdr 6/10.

rrzecz idzie« (3): GliczKsigz O2v; RejWiz 136; Temu gdy kto dufa wiernie/ Kazda mu rzecz idzie
miernie. RejZwiercPodw 183v.

Zuwroty: »i8¢ gora, wzgore« = by¢ w lepszej sytuacji [szyk zmienny] (5 : 1): RejWiz 75; OrzQuin F;
Wiec kogo Bog wydzwignat z domowego blota/ Aby temu nad zloto millza byta cnota. Niechay
bedzie (kromnieylzy chodia idzie wzgore Prot C3; RejAp 92v; RybGesli C2; zle (ie ptaci cnota: Zli
gora ida/ maiac doly¢ ztota GostCast 69.

»i8¢ wedle (a. k(u), podtug) mysli« (6): Niektorym (mowi) na tem $wiecie/ wizyltko si¢ polzfu
porze/ wizyltko wedle mylli idzie MurzHist Q4v; RejPos 323; PaprPan E3, N3v, Gg3; PaprUp lv.

»i8¢ w pokoju« (1): [on okrutny hetman tego swiata] [trzeze aby ony rzeczy iego [niewiernego] tak
zle poczete od niego/ (zty mu w pokoiu RejPos 78v.

»i8¢ w postuch« (1): Bo mu ni¢ nieydzie wpolluch RejKup m4.

Szereg: »sporzy¢ si¢ a i8¢« (1): Druga/ abychmy to [obie vwazyli/ iz pokornemu wizytko [ie [porzy/
a wlzytko idzie z wielka powaga RejPos 4.

IV. Postgpowaé w jakis sposob wobec kogo, czego; traktowac kogos dobrze lub Zle (365) : RejPs
211v; Tego iuz na dot wezmicie Iuz tam (wa zaplate wezmie Nie rowno ida ¢i wieznie Rejjoz Kv;
RejKup n8v; MurzNT 21; GliczKsigz Q2; RejZwierz 40v, 61; Skarbek dworftwem idac pusc¢it [ygnet
[woy w [krzynie mowiac: Malo tho na mego pana ztota/ przydam go ia wiecey BielKron 351v;
Ferri, I8¢ bez ktorey bacznoscy. Mgcz 121d; RejZwierc 244; BudNT li; StryjWjaz A3; ModrzBaz 55v;
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ZapKoscier 1582/40v; KochMRot A3v; Twe drogi proflto wioda/ w [trong [ie nie chyla/ Szczeliwy kto
w nich idzie/ bledy go nie myla. WisznTr 23; zInstructyi moich tatwie pobawy¢, zec clare ide anigdy
nurkiem nie pragne nic ActReg 167, 131, 157, 158; GérnTroas 22; CzahTr 13; SkarKazSej 657a.

is¢ wedtug (wedle) czego (3): Leop Prov 22/6; BielKron 202; Ale gdym obaczy! iz nie profto [zli
wedlug prawdy Ewangeliey [non recte ambularent ad veritatem evangelii]/ rzektem Cephalowi WujNT
Gal 2/14.

iS¢ z czego = kierowac sig czyms w postgpowaniu (1): Tako ya gyda sprvskyego prava thaborowego
thako my bog pomozi. ZapWar 1517 nr 2196.

is¢ ku czemu (1): Iako ma idz grzelznik ku obchodu meki Pan(kiey. RejPos 89v marg.

iS¢ przeciw komu, przeciw czemu = contraire, travenire Cn (5): [trzez [ie bo pewnie przeliw tobie
ide s kwapliwolcig HistAl E6v; wlzedzie przeciw pilmu [wietemu idziecie. BielKron 203, 211; RejPos
284; CzechEDp 6.

is¢ na kogo czym (1): A tak malo nie na wilzythkich mieylcach wlzedy vnizdiac (than [(woy
krolew(ki/ pokora (zedt na Pana [woiego. RejPos 13v.

iS¢ na kogo czym = przeciw komu|; commoliri, contraire, contravenire, oppugnare, struere dolos,
urgere Cn (7): LibLeg 6/116; OrzList a4v; Philozophia na mig proltaka idzielz. OrzRozm B2; RejAp
199; Ale ktho moze wilzytki [ztuki/ wlzytki haki / ktoremi chlopi na biategtowy ida wyliczy¢.
GornDworz Bb4v, Cc7; KochPs 182.

is¢ na co [= w jaki sposob] (4): Bo niechay nikt nie mowi by nie mial wolnos¢i/ Idz kiedy chce
vpornie na niellulzne ztos¢i. RejWiz 136v; Acz ieflt rozum dwoiaki/ ieden prawie [wiety/ A drugi
tez wiec idzye/ czalem na wykrety. RejZwierz 82; RejPos 225v; RejZwierc 132v.

is¢ czym (61): Potym mie [ksigdz] pokropi woda To iuz z bogiem ida zgoda. RejRozpr A3; RejKup
[6v, cc4; Diar 55; badz wlzytek ztotem a prawym Szafirem/ Wadz [ie wizedy z niecnota/ a s cnota idz
mirem. RejWiz 101, 76, 145v; RejPos 243; RejZwierc 236v, 250v; BielSpr 3v; CzechEp 6; GérnRozm
Bv, G4v; WysKaz 19; Statecznoscia, [czeroscig, Pangraczy iS¢ trzeba; Pracey [wey dla oyczyzny y
krwie nie zalowaé CiekPotr 51. Cf iS¢ na kogo czym, Zwroty.

is¢ z kim (7): RejRozpr A3; RejKup (6v, cc4; RejPos 243; RejZwierc 236v, 250v; On fortelmi nas
zwodzi/ my z nim idzim [(zczyrze. PaprPan B.

is¢ za czym (39): Diar 103; Zty narod Izrael(ki (zed} za zadzg [erca (wego LubPs S4v, S4v; KrowObr
40v; Leop Prov 21/21; BibRadz Ps 34/15, Ier 11/8, 2.Petr 2/10; OrzRozm M4v; GrzegRézn K3v;
Mgcz 214¢; RejAp 27v, 57v; RejPos 235v, 239, 335; A thak iuz mi dopusCcie iS¢ z4 moim zdaniem.
HistLan D3v; RejZwierc 63, 142; CzechRozm 149; ModrzBaz 28, 59, 62v, 81, 92; SkarJedn 51, 337,
SkarZyw A4, 268, 337; NiemObr 81; ReszPrz 106; GérnRozm L2v; KochWr 23; PaprUp Kv; WujNT
526; CiekPotr 9; SkarKazSej 661b, 695a.

W charakterystycznych polgczeniach: is¢ bez bacznosci, dworstwem, falszem, clare, miarg, mirem,
opak, pokorg, potwarzq (2), prosto, proscie, po prostu, prostym torem, szczyrze (2), szczyrym uporum
(2), torem [czego|, na wykrety (11), zgodg (7), za zgdzq serca, Zle.

Przystowia: Przyllowie ielt: Mlodzieniec ktory idzie wedle [wey drogi/ chodz (ie wigc [tara/ nie

od(tapi iey. Leop Prov 22/6.
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Kto idzie prolto/ mowi Medrzec/ ten idzie bespieczno SkarKazSej 662a.

Zuwroty: »abrewiatura 1§« = iS¢ od razu do wyzszej instancji z pominigciem nizszej (1): woli kazdy
abbrewiatura i$dz, nie appeluigc do wyslzégo prawa, [Aamego pana pociagnal. SarnStat 1276.

»brodem, w brod i$¢« = iS¢ na przelaj, nie zwazajgc na przeszkody; nihil circuitione uti Cn [szyk
zmienny| (1 : 1): Bo w kazdych [woich [prawach/ profto idzie brodem RejZwierz 52v; PowodPr 48.

»i8¢ [jakgs] droga, na droge, wedle drogi« = viam ingredi Mgcz [szyk zmienny| (22 : 1 : 1): tgal nie
ftufza nam, ktorzy prawa droga zywota il¢ chczemy BielZywGlab nlb 11; RejKup n7v; MurzNT 28v;
Leop Prov 22/6, 28/18; BibRadz Iudic 2/17; BielKron 410v; Viam vulgarem ingredi, Wielka polpolita
dréga ys¢/ wedle polpolitego obyczayu zy¢. Mgcz 511c; Zaprawde ieflli Dworzanin niemtody bedzie
mogt i8¢ tg droga/ ktoras w.m. panie Krifki pokazal/ dobrze celuie Dworzanina mtodego. GornDworz
Mmb6v, A2v, Dv, Mmv; A zadna droga zaden belpiecznie i$¢ nie moze/ iedno kthora on fam [Pan]
vkazac raczyl w naukach twoich RejPos 280; KuczbKat 405; ModrzBaz 68; CzechEp 23, 260; NiemObr
96; ArtKanc O3v; SiebRozmysl [M]; SkarKaz 351a; SkarKazSej 662a, 696a; KlonWor 68.

»droga swa i8¢« = postgpowac jak si¢ chce (1): 4 onego dawlzy [Bdg pasterza jedynego| iuz koniec
onym [tarym pafterzom vczynil: (mowi [i¢ to z [trony Zborowe®® rzadu/nie z [trony rzeczy polpolitey
ziemlkiey/ ktéra na $wiecie droga (wa idzie.) CzechEp 332.

»fortelem i8¢« (I1): Bo inlzemi drogami trzeba iS¢ do od igcia [wey wlalnos¢i/ nizli oczyscic (ie/
ze fortelem nie idzielz. ModrzBaz 86v.

»za swoja gtowa i8¢« (1): kazdy [woig wiare chwali (co z czarta ielt) 4 opusCiwlzy nauke Apoltollka/
za [woia gltowa idzie. SkarJedn 309.

»i8¢ gruntem w grunt« = postgpowac uczciwie (1): przedfie bedzye madr/ kto mi go [Jarosza]
olzuka. Bo ten idzye gruntem w grunt/ 4 brnie profto brodem/ Szczelcie mu ze wlzad garnie/ tak
prawie niewodem. RejZwierz 62.

vhakiem i8¢« = uzy¢ podstepu, fortelu (1): [Turcy] gdzieby tego nie mogli dokazaé [wegnaé
nieprzyjacielskie wojsko w matnie]/ tedy tym hakiem ida: vltepuia (ie na zad po trolze broniac [ie
nie broniac BielSpr 55.

vkazdy w swa i8¢« [szyk zmienny] (2): Abowim nye o zgrai/ gdzye kazdy w [wa idzye/ éle o
zgodnym/ ktore pod yednym prawem y porzadkiem bywa KromRozm III A5; RejWiz 139.
pokoiu mielzkaigc wizytek f(ie vdat na (luzbe bogow. BielKron 102.

»za swym i8¢ mniemanime« (1): 4by kto nie rzekl/ zeby to grzech byl/ wrzeczach wolnych za fwym
is¢ mniemanim SkarZyw 538.

»i8¢ niedzwiedziego« = postgpowac jak niedzwiedz (1): A kiedy glebiey dozrzy(z/ poczéiwych cnot
iego [Jana Osmolskiego|/ Naydzyelz wigcey biatego zawzdy niz czarnego. Wiec prawie y po [ierséi/
idzye Niedzwiedzego/ Bo ten kto mu da pokoy/ minie tez kazdego. RejZwierz 84.

»oslep i8¢« (2): zwiedzieni/ y zaslepieni od Kacerzow/ w idwny vpadek y [ami oslep ida/ y wlzytke
Korone Polfka za fobg wioda. OrzRozm A4v; OrzQuin C.

»pewnikiem iS¢« (I): ten Hetman lepfzy ielt/ kthory pewnikiem idzie/ & bez bitwy wygrawa
GornDworz Ff6.
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»plaza i8¢« (1): Item, Procuratorem praeuaricatorem zowa, ktéry nd zmowie [(tronie, ktéréy miat
bronié¢, kauze tra¢i vmyslnie. [...] Abo ielli ptaza idzie, chcac obu [tron talke (obie zy(kaé, oboietnym
(ie pokazuie. SarnStat 1279.

»i8¢ podkopem [= podstepem|« (1): [zli [...] nd duchownych takim podkopem. PowodPr 23.

»[jakim] postepkiem i¢« (3): nie zda mi fie tdkim poltepkiem i$¢/ idkim mi¢ Papiez vpomina o
Lutera BielKron 196, 195, 375v.

»[jakim] przykladem iS¢« (2): [am do konca [wigty zywot wiodl/ y ine tym przykladem is¢
pobudzit. BielKron 90; ModrzBaz 23v.

»[jakim] i8¢ strychem« [szyk zmienny| (3): Tymzel tez wiecz [trychem drugi idzie/ na [wego
towarzy(za/ iz poki nie widzi pewney dziory/ kthoraby go na (zyi¢ zepchna¢ modgl/ poty nie nie
pokazuie nieprzyiazni/ y owlzem rychley chec/ a zyczliwos¢ GérnDworz Cc7, L, Cc5.

»[jakim] sladem i8¢« (1): Szermyerz dotad vcznya (wego vezy [lermowad/ [...] 4z go miftrzem oftawi
[...] Tem sladem vy dzis ludzye ida/ dotad [(ie vcza y ¢wicza/ az godnemi fie sftang. GliczKsigz O2.

»W taz [= w taki sam sposob] is¢« (1): [Sodomczykowie] dobrych/ (tatecznych/ cnotliwych/
[pokoynych/ nye Cirpyeli [...] Wtalz tez chlopyeta zawlle ida a [woy rey wyoda/ myedzy nimi nyemalz
zadnego ktoryby milowaé myal dobro¢/ (tatek/ a pokoy GliczKsigz H7.

»(prostym) torem i$¢« [szyk zmienny| (2): Ale ty proltym torem / Slachlicze nieboze/ 1dz
RejZwierz 67; StryjWijaz Av.

»i8C (na) wspak« = ire retrorsum, retrocedere PolAnt [szyk zmienny| (7): BibRadz Gen 9/23, Ier
7/24; Mqcz 450a; RejPos 284; BiatKat 51; Nie [(zlo wlpak [ercenalze/ ani z twoiéy drogi Prawdziwéy
vitapity namniéy nélze nogi. KochPs 66; SkarZyw 271.

»na wytrwang iS¢« = certare cum aliquo patentia Cn (1): A iz woyna Turecka na wytrwana idzie:
opatrzy¢ to/ aby [ie takze dawato na pewne czaly poki woyna trwa. PowodPr 82.

W przen (3) : O [czeicie/ iak obludnie/ idko [rogo z nami Idzie(z? Zaw]eft 43; ActReg 24; JanNKar
E3v.

1. Nasladowac kogos, uznawac za wzor do nasladowania, opowiadac si¢ za kim, popierac kogos,
powtarzac za kims; sequi Mqcz, Calag, Cn; persequi Mqcz; consequi a. insequi, subsequi a. ire secundum
aliqguem, insistere vestigiis alicuius, eadem vestigia incedere Cn (134) : Y idkoz ty to wielz y rozumielz
o moy mity Panie o kdzdym kto za thoba idzye/ y z iakim [ercem idzie RejPos 275.

iS¢ z kim, w czym (1): Obychmy [ie obaczali iz wigcey nas co idziemy s Piotrem w tym wyznawaniu
nalzym/ gdy [...] niewielciem powiedzial/ iz ani ia znam tego Kriltufd/ acz za nim chodzit z daleka.
RejAp 25v.

iS¢ za kim (109): Widzicie ijze nitz niemozem pomotz/ oto wiflytek lud za nijm ijdzie. OpecZyw 72;
Nie ielt tez prawda co powiada Blondus hiltorik [...] y drudzi zanim idacz, aby Sztowianie [...] mieli
poliel¢ Iliricum/ Kroacig y Dalmatia. MiechGlab 50; RejPs 73v; SeklKat E2v, Q2v; MurzNT Luc
9/23, Ioann 8/12; GliczKsigz F; LubPs B3; KrowObr 88v; le(lize Pan ielth Bogiem/ na(laduyéielz go:
a ielli Baal/ idz¢ielz za nim [sequimini illum]. Leop 3.Reg 18/21, Num 32/11, Luc 14/27; iam przedlie
(zedt [tatecznie za Panem Bogiem moim [ego complevi ire post Dominum Deum meum|. BibRadz Ios
14/8, Ios 14/14, Iudic 2/12; Sequor, Nasladuye/ trzymam [ie kogo/ yde za kim Mgcz 384c¢, 385d;


http://www.spxvi.edu.pl/

Stownik polszczyzny X VI wieku - wersja elektroniczna www.spxvi.edu.pl
hasto: ISC (stan na dzien: 28-02-2016) strona 53/73

Prot B3; RejAp 88v, 143v, 146v; GornDworz D4v [2 r.], E4v, Gg, L12; [Pan wola abys] [zed} za
nim / to ielt/ abys$ nafladowal [wietey rady & nauki iego RejPos 327v, 11, 136, 223v, 275, 277v [5
r.] (16); GrzegSm 39, 60; KuczbKat 140; Y vczynil Solomon ztos¢ w oczu Iehowy/ y nie fzedt do
konca za lehowa [non adimplevit post Dominum]/ idko Dawid ociec iego. BudBib 3.Reg 11/5, 3.Reg
11/10, Eccli 14/22, Os 1/2; HistHel B4v; (marg) Lacin(kie®*® ttumacza omytka. (—) Bo y on [am/ y
iakmiarz wlzytcy za niem idac/ tak one Greckie stowd/ [...] przektadaia. BudNT przedm c, Mar 9/37,
Kv marg, Luc 9/23; CzechRozm 38v [2 r.], 191v, 221, 225v [3 r.], 227 [2 r.] (12); ModrzBaz 59;
Skarfedn A3v, 54, 334, 338, 351, 352, [d10]; Is¢ za kim. Nasladowac. Sequi, subsequi. Calag 358b;
A [yn iego Rycharedus nie (zed! za niewiernym oycem: ale brata meczennika nasladuiac/ Arryantka
ztos¢ porzudil SkarZyw 368, 153, 196, [407], 558, 566; CzechEp 166; KlonZal B4; KochMuza 26;
ReszPrz 53; ArtKanc A10v, C17, F10v, F18v, F19 (8); ActReg 139; Ie(li kto chce za mna iS¢ [si quis
vult me sequi| (marg) nasladowaé mie. (—)/ niech [Amego Siebie zaprzy WujNT Mar 8/34, Matth
16/24, 19/28, s. 81, 228 [2 r.], Luc 9/23 [2 r.], Ioann 12/26, Act 12/9; WysKaz 12, 13, 26 [2 r.];
SkarKaz 123b; SkarKazSej 661b; KlonWor 28.

is¢ za czym (1): Tak iz wizytki Koncylia pow(zechnie za Papielkim wyznanim [(zli/ y iego
tlumaczem Piotra S. zwali. SkarJedn 146.

W porownaniu (1): Poty tedy chéiwos¢ stawy ma by¢ chwalond/ pokiby (ie o cnote opieratd/ a
(z}4 za nia iako ¢ien za ¢iatem. ModrzBaz 59.

Przystowie: [woy idzie za [woim GostCast 35.

Zwroty: »i$¢ droga [czyjqg], na [czyje] drogi« = pergere eadem via, pergere itineribus alicuius Cn [szyk
zmienny| (4 : 1): luzcyem ya [obye vmy(lit idZ na ty twe drogi LubPs bbv; BudBib 4.Reg 16/3, Is
8/11; Pyta¢ go kazali/ czemu vtarta droga swietych Oycow nie idzie SkarZyw 30; WysKaz 13.

»goscincem i8¢« (1): tym goséincem nie idzielz/ ktorym oni [Swigci]/ albo przynamniey nie tak
w cnotach poltepuielz/ idko oni. LatHar 324.

»za [czyims] powodem i8¢« (I): [amego [i¢ pilma S. [Bazylijus i Nazyjanzenus] vczyli/ iego
rozumienie bioragc nie z wlalney Smiatos¢i/ ale z pilma (tar(zych/ za ktorych powodem (zli. SkarKaz
81b.

»i8¢ przyktadem |[czyim|« [szyk zmienny| (2): nie Wlolkim ani Niemieckim/ takiez Czefkim
obyczaiem nas [prawuy/ ale Litew(kim &4 Withultowym przykladem idZ BielKron 403v; BielSpr 60v.

»i8¢ [czyim] putem« (1): Vdal (i¢ wrze¢ [tem Balamuntem I chczal by ycz yego putem RejKup x3.

»i8¢ torem (a. tory) [za kim, czyim|« [szyk zmienny] (6 : 1): Iwan Walilewic tegoz imienia idko
y Dziad 4z do tego czallu torem iego idac panuie StryjKron 692; KochJez B4v; KlonZal B4, Cv;
BielSenjoach 4; LatHar +6, 438.

Szeregi: »18C a (i) nasladowac« (2): RejPos 277v; I8¢ za Chriltufem y nasladowac go/ ielt/ nie miec
zony/ nie mie¢ nie wlalnego/ y zy¢ [potecznie. WujNT 81.

»stuchac 1i8¢« (1): aby ieden wodz byl miedzy wielkosc¢ia y mnoltwem/ ktoregoby wilzylcy (tuchali
y za nim [zli SkarJedn 54.

strzymac sie i i8¢« (1): aby$ tym Grekom nie dufal: 4 nie tych f(ie mlodych/ ale onych (tarych
ktorzy w zgodzie byli z kos¢iotem Rzymlkim/ trzymatl: y za tymi (zedt Skarfedn 351.
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W przen (2) : [nowe nauki] nie ida tez po rodzaiu ani po liniey kos$¢ielney y kaptan(kiey SkarKaz
419b.

Zwrot: »1$¢ w [czyj] trop« (1): Tu niechay moy glos/ cho¢ nierowny idzie/ W twoy trop Dawidzie.
SzarzRyt B4.

2. Dgzy¢ do czegos, zdgzaé, zmierzac do czegos (55) : (did) Czart [ie [mieie iz mu Pleban grozy.
(=) Dobrze ydzies myly [lugo Mey nadzieie lecz niedlugo. RejKup h3v.

is¢ do czego (18): Patrz iz Saul zgrzelzywlzy przedlfi¢ (zed} do ztego/ Tez byt nd wlzem opulzczon
od Pana onego. RejWiz 135, 135, 135v [3 r.], [Cc6]; OrzRozm Cv; OrzQuin Z3; RejAp 142v, 154,
174v; GornDworz Dd3v; im daley tym predzey ida do zginienia (wego/ nie nie dbaiac o (wietg talke
twoie RejPos [278]; GornRozm A4; VotSzl A2v. Cf »droga i$C«, »oslep i8C«.

is¢ od czego na co (1): kto w tey wierze [katolickiej|/ z pokuta/ y z Sakramenty dbo z pragnieniem
ich [chodzi: iz wieczna Smier¢ia nie vmiera/ ani na potepienie idzie: ale w nawietlzych grzechach
idzie od $mier¢i na zywot. SkarKaz 384b.

iS¢ okoto czego = chodzi¢ wokdl czegos, zabiegac o cos, starac sig o cos (1): Temze thez obyczayem
a yakoby sladem potrzeba is¢ okoto nauk rodzicom gdi [yna [wego wrece vééiwemu a vczonemu
nauczycielowi podadza. GliczKsigz N.

is¢ k(u) czemu (21): OpecZyw 152; RejKup h3v; D. Pokaz mi to. M. Ktemu ide. Przodkyem/
iz od tacinfkich a poltronnych poczne: Tarrakon(kye Concilium w Hiflpaniey przed tylyacem/ albo
yedennalcya [eth lat do Hilaryula papyeza tak pifato KromRozm III P3; RejWiz 134v; Czemu ku
ztemu Pollka idize. OrzRozm C4 marg; BibRadz Prov 21/6; Frydrych bedzye na tym Seymie/ (kad
ma dobra nadzyeie iz co dobrego poltanowia/ coby [zto ku zdrowiu rzeczy polpolitey BielKron 200,
202, 208, [3322]V, 343, 410; OrzQuin V4, Y2; GornDworz B7, Cc5v, Eebv, L1 8v; RejZwierc 149v,
170v; BudNT a5.

is¢ na co (7): RejKup cc5v; Nie ide¢ ia na zwade bo wole na zgode. RejWiz 90v, 60v, 134; Srob(ki
Ziemianin ktoremu [ie¢ kazita glowa we Lwowie wolal/ iz nalzy na (we zle ida StryjKron 672; ActReg
129; OrzJan 16.

iS¢ za czym = kierowac si¢ checig osiggnigcia czegos (3): ale by thak profto bez zadnego gryzienia [(zli
za maietnofciami: a w ten czas/ iuz by nie byli nieltrzymawalemi/ ale by byli rolpufltnemi GérnDworz
Ft4v; RejPos 239v; KlonWor 55.

Ze skladniq tacinskqg (1): iam mu do tego dopomogl/ ze Panem nalzym zoltal/ & przyiaciela
albo mnie [Amego o zle chce pryprawi¢ [/] /etc/ za tymby przylzlo do [zacunku iego [praw abo
iego Przodkow przed drugimi ku wzgardzie onego/ a gdyby (zto ad finalem procefsum iuris bylby z
drugiego Wincenti s Pomorzan albo Glinfki. MycPrz I A3v.

W poréwnaniu (1): Ida za (zcze¢séiem iako Talkotki za latem KlonWor 55.

Zuwroty: »droga i8¢ [do czego]« (2): infzemi drogami trzeba i$¢ [aliis enim viis... eundum est] do od
iec¢ia [wey wlalnosc¢i/ nizli oczysCic [ie/ ze fortelem nie idzZielz. ModrzBaz 86v, 97.

»oslep i8¢ [do czego]« (1): bywa to/ iz do rzeczy vczéiwosCi przeéiwnych oslep idzie [praeceps
feratur| ModrzBaz 6.

W przen (3) :
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is¢ do kogo (1): 4 do tych to [Prorokéw]| [zty ony wdzieczne obietnice o zaplacie ich 4 o odkupyeniu
ich. RejPos 60.

is¢ ku czemu (1): Tuz bacze y dobrze wydze Ku czemu twoia myl(l ydzie. RejKup F.

is¢ na co (1): wlzytki rzeczy poddane (a marnoséi/ wizytki rzeczy ida na mieylce iedno/ wilzytki
rzeczy polzly z zyemie y w zyemie poyda. BielKron 80.

3. Coraz dalej postgpowaé w czyms, posuwac sig, brngé w co; pergere Mqgcz (14) : RejKup r5;
odlzczepienltwo od Kosc¢iold/ co dzien w nowe y wietlze bledy idzie/ iz [i¢ z niego rozna y kacerfka
wiara vezyni. Skarfedn 341.

is¢ od czego do czego (1): odftgpuiac od iednego kacer(twda w ktorym byli/ do innegoli¢ [/] vdaia:
y od tego zali¢ do drugiego ida Skarfedn 23 marg.

iS¢ z czego w co (3): Wyrozwlzy z pacholat/ rot w wielkich cnotach mlodzieniec/ idac z iedney
w druga leplza y dofkonal(zg. SkarZyw 516. Cf »i¢ z cnoty w cnote«.

Zuwroty: »i§¢ z cnoty w cnote« (2): A tym obycziiem ludzZie sftawlzy [(ie przyia¢ielmi Bozymi/
odnawiaia [ie dzieri podle dnia/ idac z cnoty wenote WujJud 101; SkarZyw 354.

»i8¢ w dtuga« = przedtuzac sig [szyk zmienny| (6): GérnDworz R7v; Oczko 31; CzechEp 273; Inlzych
[hetmanow] niew(pominam/ bo by (zlo w dluga OrzJan 66; Inlzych iezykéw nie wlpominam, boby
w dtuga (zto. JanNKar Dv; CiekPotr 58.

»i8¢ przed sie« [szyk zmienny| (2): RejKup 12v; Pergin, Comicum est propergis ne, Nie chcelz
przeltac/ przed [ie idzielz/ tak zes ocietny. Mgcz 350d.

V. Prowadzié, wiesc, ciggngc sig, miec okreslony kierunek; ducere Leop, JanStat, Cn; ascendere Leop,
BibRadz, BudBib; inclinare Leop, BibRadz; ferre, tendere Cn; pergere BudBib; provenire BibRadz; venire
Leop (100) :

1. Dotyczy obiektéw fizjograficznych (50) : Hilzpania bli(z((a dtugo & (zeroko idzie BielKron 278v;
Strum H2v.

is¢ dokgd [w tym: do czego (22), ku czemu (13), na co (10), w co (1)] (39): A wlzakze ydzye
then golzczinyecz do Bvlka do holchory kv Dunayowy MetrKor 57/119v [idem 59/280v]|, 57/115v,
59/273, 280v; LibLeg 11/83v [2 r.|; ZapWar 1545 nr 2634; przy(zlichmy na pultynia/ ktéra idzie az
do Morza czerwonego [quae ducit ad mare Rubrum| Leop Deut 2/1, Ios 11/17, 18/14, 4.Reg 11/19,
Is 36/2; BibRadz 1 98v, Ios 19/11, 34; Od tey [kaly od zachodu Storica miafto (zto na dot znizdiac [ie
BielKron 264v; Tamze (3 dwie wylokie gorze na (kale/ kthore idg ku niebu wyloko/ zowa ie Columne
albo Gades Herculis BielKron 278v; Druga ziemie Franculka zowa Celtyka, idzie od Sequany rzeki
az do Garomnij tez rzeki. BielKron 280v, 46v, 265, 280, 280v, 282v (16): Mgcz 82b, 214b; BudBib
Ios 12/7,17/7, 9; SarnStat 670, 1073; KlonFlis D.

is¢ skqd [w tym: od kogo, od czego (12), z czego (1), ,odtgd” (1), ,stgd’(1), ,tam stqd” (1)]
(16): MetrKor 57/115v, 59/273; LibLeg 11/83v [2 r.]; [jako my wiemy, iz on] nyeslwpyl honego
nadobrowolney drodze ktora ydzie sdbykowa do Czechowicz ZapWar 1545 nr 2634; Ty gory ktore
idg od Moabitow ku gorze Galaad/ tedy dziela Amoreyczyki od Amonithow BibRadz 1 98v marg,
Tos 17/9; BielKron 264v, 265, 280v [2 r.], 282v, 289 (9).
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iS¢ ktoredy [w tym: czym (3), kolo czego (1), okolo czego (1), wedtug czego (1), przez co (1), migdzy
czym (1), po czym [= w jakim kierunku] (1), pod czym (1)] (10): LibLeg 11/83v; Leop Ios 18/14; (kaly
od niey [gory| ida morzem daleko BielKron 461, 274v, 282v, 289, 292; Mare Ligusticum, Ktére pod
Senna ydzie. Mgcz 209d; Strum Fv; Phil O4.

iS¢ na co [z podaniem miary| (2): [ziemia Hegéw]| na dtuza a na (zerza idzie na (zeS¢ mil Niemieckich
BielKron 286, 274.

W poréwnaniu (1): Las czarny w kolto okoto niey [Frankonii] idzie by mur przyrodzony. BielKron
289.

W przen (1) :

Zuwrot: »przez posrzodek iS¢« (1): Bo tam gdzie wizylcy albo wielé rzadza/ trudno o rzad ieft:
ktéry to rzad/ od iednégo z natury [wéy poczyna [ye/ y od iednégo przez posrzodek az do konca
idzie. OrzQuin O3.

2. O zylach, przewodach moczowych w organizmie (10) :

is¢ od czego (8): FalZiol 1 143b, V 6v; Glowna zyla idzie od glowy/ 4 przez ni¢ druga zyla
przechodzi SienLek 36, 36 [2 r.]; Skar]edn 58. Cf is¢ od czego do czego.

is¢ od czego do czego (2): z6tta niemoc przychodzi| y z zatkania zily tey: ktéra od zolci do ielit
idzie. FalZiol V 83v, V 5.

iS¢ z czego do czego (1): [kamieni czyni sig] dla cialnych drog ktore ida z watroby do nyrek, a z
nyrek do mechierza FalZiot V 10v.

is¢ po czym (1): Tez zyta ktéra po tylcie idzie, [...] polpolicie bialem gtowam ielth pomoczna ku
porulzenin [!] (wey rzeczy. FalZiol V 59.

3. O przedmiotach (8) : Falcaty bywaly/ do ktorych przyprawowali zelaza oltre na obu [tronach
woza v [zynklow/ to ielt koly/ iedny na dol/ drugie prolto idko [(zynkiel idzie. BielSpr 61v.

is¢ od czego (3): Abowiém kiedyby lalka mogta by¢ tylka idko Wieza/ tedyby tez ¢ién od niéy tak
daleko (zedt idko y od wieze GrzepGeom O4v, O4, O4v.

iS¢ na co [= na ile] (1): plac idZie né cztéry wegly GrzepGeom Kv.

is¢ przez co (2): PatKaz III 121v; bo deltylluiac idko gorzalke w bani/ aby rury przez beczki [zty
Oczko 11.

W przen (1) :

isc po czym (1): cudzotozne/ to ielt z innego & nie z Chryftulowego [tare®® (zczepu [zczepienie/
ktore korzenia glteboko nie pulzcza/ po wierzchu idzie/ a oltatek lada wiatr obali. SkarKaz 550b.

4. O liniach geometrycznych (32) :

is¢ od czego (21): Niechayze Linea prolta bedzie vczyniona AFEquidistans, to ielt/ ktéraby od Liniéy
b.a. wlzedzie iednako (zta GrzepGeom E3, H4, P2, P2v. Cf is¢ od czego do czego, »od siebie is¢«.

is¢ od czego do czego (11): Takze téz Linea co idzie od punktu d. do punktu e. ielt takze
Perpe'dicularis, do Liniéy a.b. GrzepGeom D, Cv, C2 [2r.], C2v, D, D3v (11).

iS¢ okolo czego (1): Circumferentia okoto Centrum idzie wizedzie iednako na pul Diametru
GrzepGeom H4v.
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is¢ przez co (8): Punkt gdzie Linea c.d. idzZie/ przez Lineg a.b. przezowiém e. GrzepGeom D, D3v
[2 r.], H3v, N4v, Ov [2 r.], O2.

Zwroty:»i§¢ w okrag, w koto, kotem« [szyk zmienny| (2 :1 : 1): Okragla Linea ielt/ ktéra wkoto
idac/ przychodzi do tegdz Punktu/ od ktérégo [ye poczetd. GrzepGeom C2, C2, H3v, H4.

»18¢ na prosé« (3): ony [ze$¢ Liniy/ ktéré ida nad pros¢ od mieylca do mieylcd GrzepGeom K3v,
C2v, K3v.

»przedsie iS¢« (1): [Linea] Krzywa ieft / ktéra przedsie idzie vnolzac [ye y na t¢ y na owe [trone.
GrzepGeom C2.

»od siebie i8C« (6): Lineae prolté aequidistantes (3/ ktore wlzedy iednako od Siebie ida GrzepGeom
C2v, E2, E2v, F4v, N4, O2.

VI. Cos z czegos wynika, wyptywa, jest konsekwencjq, skutkiem, nastgpstwem czegos; pochodzi,
wywodzi sig, bierze poczqtek; colligitur, concluditur, conficitur, consectarium est, consequens est sequitur,
subsequitur Cn (371) :

is¢ od kogo, od czego (18): RejWiz 128; w Pollzcze kazdy vrzad/ albo od Krola Pollkiego/ albo
Rzym(kiego Papieza [zedt OrzList hv; OrzRozm 13 |2 r.]; BielKron 6v, 38v; RejPos 334v; WujJudConf
121v; Nadzareyczyk y Nadzaret mialto idzie od (fowka Zydowlkiego Nedzer CzechRozm 144v;
PaprPan Gg4; SkarJedn 157; CzechEp 156 |2 r.]; wszytko od Boga idzie. ActReg 77, 31; JanNKar
H4; SkarKaz 609b, 611b.

is¢ z czego (75): RejRozpr B3v; Grzech czo wczialo czicho wchodzy Gorzka pokuta wychodzy
Ktoéra jdzie [prawey wiary Spokory znadzieje zmiary RejKup q6v; RejWiz 41v; BibRadz Eccli 10/7,
OrzRozm 13; Mgcz 333c, 460d; RejAp 45v; RejPos 179, 183v, 311; ialmuzna oftatki grzechow
zgladza: gdy zmilos¢i Chrzes¢ianlkiey pochodzi: 4 nie idzie z tupéw ludzi vbogich BialKat 171;
Napewniey(za to wyllugd Co z Boga idzie a s ptuga RejZwierc 233v, 135v, 240v; WujJud 175, 229v;
BudBib Eccli 10/7; MycPrz 11 A2v; BialKaz Fv; CzechRozm 29, 82v, 92v, 213v, 242v (10); PaprPan
R4; ModrzBaz 34; SkarJedn 235, 343, 369; Oczko 7, 15; SkarZyw 294, 558 [2 r.]; CzechEp 310;
NiemObr 47, 50, 79; A tym prawnym polwarkom ktore ida z prawa/ Aby bylad porzadna & rychla
odprawa. BielRozm 9; KochWr 22; PaprUp F2, K2; ActReg 108; Phil Q2; RybGesli D3v; WujNT 195,
533; WysKaz 24, 40; Szlachdic, nie §laché¢ic: z Niemieckiégo bowiém idzie/ von der Schlacht/ od
boiu. JanNKar H4, C4v, E4; SarnStat 24, 1163; PowodPr 50; Z wychowania wlzytek zywot ludzki
idzie. SkarKaz 420a, 122b, 381b, 420b, 552b, 577a, 611a; SkarKazSej 671a, 691b, 692b, 693b. Cf
»jedno z drugiego idzie«.

iS¢ przez kogo (1): biada czltowiekowi przes ktérégo pogorlzenié idzie [per quem scandalum venit
PolAnt] MurzNT Matth 18/7.

is¢ z czym (1): Acz Papieltwo rzecz ielt duchowna y vrzad Chryftulow: ale td cze$¢ v ludzi y
przodkowénie ktore znim idzie/ vwies¢ moze SkarZyw 473.

is¢ za czym (140): GliczKsigz Gv, L5, M8, N7v; KrowObr 68; za doftitkiem pycha y niezgoda
idzye BielKron 183; OrzQuin B2; Prot A2; SarnUzn B7, D5v, E6, G8v, H6; Y nierad tego widze¢/ gdi
wten czas kto zamna [toigc w karthy mi patrzy [...] Bo za thym wiecz owo idzie: By byt tak dal: by
byt owak dal: thedyby byt wygral GéornDworz M4v, F3, G5v, S2v, Xv, F{8 (9); dwie [3 rzeczy ktore
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za grzechem ida: zmaza y karanie albo Cierpienie. KuczbKat 220, 85, 285, 290, 316, 350; BielSpr 6;
WujJud 17v, 127, 175v, 249v; BiatKaz A4, F, F3 [3 r.], F4v; za znaiomos¢ia BOza y Chriltulowa/
idzie tez y znadiomos$¢ powinnoséi zywota odrodzonego Chriltianfkiego w wierzacych. CzechRozm
247v, 30, 32, 32v, 50, 56 (30); [dworzanie| zywa w leniltwie y w niczemo$Ci/ za ktora ida (zachy/
koltki/ truneczne biefiddy/ gamracye/ y infze dworne zarazy. ModrzBaz 13, 69v, 73v, 85, 100v,
107v; Skarfedn 339, 377; Widzilz iz modhtwa za vmarte y Mlze za nie y czysciec ktory za tym
idzie/ nie zwymystow ieft Papielkich. SkarZyw 279, 76, 153, [237], 260, 261 [2 r.], 490; CzechEp
17, 33, 186, 279, 345; NiemObr 16, 27, 35, 47 [2r.], 52 (11); ReszPrz 16, 81; za dobremi obyczaymi
idzie mitos¢. GornRozm L2v, A3v, Bv, M3v; [ci, ktorzy sporu o wiarg sq przyczyng| wnolza roltérk
miedzy ludzi/ zaczym pewny vpadek/ [...] idzie rzeczypolpolitéy KochWr 25, 25; Nie[miertelnos¢
za mitol¢ia Oyczyzny idzie. Phil B2, Q4, R4; GornTroas [3]; KotakSzczesl A3v; Nie dziwuyze [i¢ iz
Pan Bog w kosciele zachowuie prawde/ tak przez dobre/ idko y przez niedobre przelozone iego:
gdyz dary Ducha S. ida za ich vrzedami/ a nie za perfonami/ ani zallugami. WujNT 354, 120, 204
marg, 372, 582, 697 (14); WysKaz 15, 24, 33; idko wielkié woien nieprzelpieczenltwa/ y idkowé
[pultolzenia za niezgodami ida [subsequatur JanStat 864| SarnStat 1086; Nie widza co za tym idzie/
gdy ty oczy twoie Bozkie od nich odwroéilz. SkarKaz 316a, 5b, 208b, 420a; GostCast 5; SkarKazSej
692b; KlonWor 16. Cf W poréwnaniu.

iS¢ za czym [= z powodu czego] (2): [trudnosci| ylch za dopviczenyem bolkyem yda. nyelza yedno
ye od pana Boga wdzyecznye prziymowacz. LibLeg 11/169v; SkarZyw 262.

Ze skladnig tacinskq (1): wm wspomnisz sobie ex quo fonte rzeczy szty ActReg 109.

Ze zdaniem zaleznym [w tym: z zapowiednikiami to (53), stqd (18), tedy (12), (nie)skqd (ingd) (6);
iz(e) (56), ze (21), zeby (12), aby (9), jedno (2)] (100): GliczKsigz Gv, N7v; A to wlzyltko s tad idzie/
ze gardzimy Papiezem OrzQuin L2v, L3v; SarnUzn E6, G8v, H6; pickne bialeglowy zawdy na (i¢
pokuly maig/ a zadnych nikt ni ocz nie prosi/ zawdy tedy piekne odmawiaé zwykly/ y za tym tho
idzie/ iz mulza tez by¢ cnotliw(ze/ niz zadne GérnDworz L1 7v, F3, G5v, O6v, Xv, L1 2v; KuczbKat
85, 285; WujJud 175v, 249v; WujludConf 261; Tedy¢ zatym idzie/ ze kto nie wierzy/ nie bedzie
mial zywotd wiecznego. BialKaz F4v, A4, F, Fv; CzechRozm 30, 32, 32v, 50, 58 (20); ModrzBaz
69v, 100v, 144v; SkarJedn 339, 359; SkarZyw 261, 317; CzechEp 33, 186, 279, 345; A tdkowy zywot
gdyz Chriltus od oyca wzial/ idzie za/ ize y Boltwo od oyca wziat NiemObr 109, 27, 35, 47 [2r.], 52,
111, 162; KochFr 102; ReszPrz 16, 81; Bacze co mowilz iz to ielt Wolnos¢/ co nie ielt niewola: wiec
y to zatym idzie/ iz gzdie [!] ielt niewola/ tam niemalz Wolnosé¢i GérnRozm A3v; Y nilkad inad nie
ida tak gelte v was morder(twa/ iedno z tego walzego dziwnego prawa GornRozm Fv, A2v, D3v;
KochWr 25, 29; Phil R4; lednak nie idzZie to za tym/ zeby lepiéy bydz miato nieumie¢ nic/ niz vmiéé
GornTroas [3]; Ta ieflt krew moid nowego teltamentu. Skad to iasnie idzie/ iz krew Chriltufowa w
kielichu/ ieft krew ofiary zakonu nowego WujNT 287, 5, 139, 249, 288, 372 (18); WysKaz )?(2v,
15, [24] [2 r.], 32, 33; SkarKaz 208b; Nie idzie to przedsi¢ za tym, aby (wego [jezyka] zaniedbad.
Ma Lac¢infki, Grécki [woie pochwale, ma Wtolki, ma y Pollki (woie GostCast 5; SkarKazSej 692b;
KlonWor 16.


http://www.spxvi.edu.pl/

Stownik polszczyzny X VI wieku - wersja elektroniczna www.spxvi.edu.pl
hasto: ISC (stan na dzien: 28-02-2016) strona 59/73

W porownaniu (1): za praca w rzeczy polpolitey vzyteczna/ chwald tdk musi i8¢/ iako Cien za
Stoncem idzie GroicPorz B.

Przystowie: Grzech za grzechem idzie. SkarZyw [237] marg; WujNT 204 marg, Yyyyy4.

Frazy: »jedno z drugiego idzie« = coibilis et hoc coibile Mgcz (3): Mgcz 105a; abowiém tu iedno
z drugiégo idzie/ tak iz bez piérwlzych rzeczy/ posledniey[zé nie moga by¢ rozumiané GrzepGeom
B4; SkarKaz 633b.

»stad, skad idzie« [szyk zmienny| (4 : 2): RejWiz 128; OrzQuin C3; NiemObr 77; Zguba tez Panltw
wlzelakich idzie (tad/ gdy w porzadku wykonywania przez kazdego powinnosci [wey mielzanina [(ie
dzieie Phil S2, R4; SkarKaz 635b.

Zwroty: »sekwensem i$¢« (1): A tu patrzay idko to nadobnym sequensem idzie. Bo s pychy
przypada zbytek 4 obzarftwo/ a z obzarltwa zali¢ co napieknieylzy klenotek opilltwo [profne 4
ozralltwo RejZwierc 61.

»18C po sworze« [= w zwigzku, w parze] (1): musifz/ albo gardzac Papiezem/ y Krélem Pollkim
gardzi¢: albo wielbigc Kréla Pollkiégo/ y Papieza Rzyml(kiégo przy nim wielbic: idzie¢ to po [worze
Panie mily OrzQuin K2v.

W przen (4) :

is¢ z kogo, z czego (2): bo na ten czas nie bylo iednego cla albo drugiego vrzedu gdzyeby zydzi
nie rofkazowali/ Szoltyly/ Woyty/ y ine wolne ludzi/ s ktorych obrona zawzdy [(z1a/ z wykupowali.
BielKron 416v; SarnUzn H6v.

iS¢ za kim (2): Za kdzdym [miertelnym idzie dot albo grob RejAp Ff4, 60.

1. O genealogii: wywodzi¢ sig, by¢ spokrewnionym (100) : yako ya yda z myroslawa ktory my byt
dzyath [...] s. yako my tho wyemy ys slyachathny Maczyey dzvracz ydzye. ZapWar 1525 nr 2345.

is¢ od kogo (30): GroicPorz ffv; Sufam/ od kthorego idzie dom Sufamithow/ [De Sephupham
farmilia Sephuphamitarum| BibRadz Num 26/39, 26/29, 31, 32; Magog/ od ktorego ida Tatarowie/
Turcy/ Party/ y ich zony Amazones. BielKron 7,7 [7r.], 7v,9, 12v [2r.], 279 [2 r.], 290v; Genarcha,
Pierwlzi ociec ktorego pokolenia/ od ktérego wiziltek rodzay ydzie. Mgcz 143c, 147c; RejZwierc
125v; A idkozby [Dawidowi synowie|] mogli by¢ figura Chriftufa Pana/ gdy by [ie on nie z ich liniey
ktora [zta od Salomona vrodzil/ ale z tey ktéra (zta od Natana CzechRozm 156; ModrzBazStryj §2v;
SkarZyw [282], 283; iako Czechowie nie od Czecha podobno ida KochCz Bv, B2.

is¢ z kogo, z czego (42): ZapWar 1525 nr 2345; BielKron 159, 279; z iednego przodka idziem
GornDworz D3, D2, E; CzechRozm 144, 172; SkarZyw 575; StryjKron 26, 552; GornTroas 49; Ale
prze wielkos¢ Stowienfkiégo narodu/ nie $miatbych ia tego twirdzi¢/ aby wizylcy z tego zrzodta is¢
mieli KochCz B2v; SarnStat 990. Cf Zwroty.

iS¢ z czego [= skqd| (3): ZapWar 1527 nr 2376; RejZwierz 92; BVIgarya albo Wolgarya wielka/
s ktorey my idzyem Stowacy BielKron 170v.

iS¢ przez kogo (1): [Dawid] dwoidkie z (iebie potom(two wypuscil. Bo to ktore [zlo przez Sdlomona
¢ielefne bylo/ a ktore przez Natana duchownym zoftalo CzechRozm 156.

is¢ czym (1): potomltwo iego [Sema] (zto narodem Pana Kry(tufowym 4z do Dawida. BielKron 11v.


http://www.spxvi.edu.pl/

Stownik polszczyzny X VI wieku - wersja elektroniczna www.spxvi.edu.pl
hasto: ISC (stan na dzien: 28-02-2016) strona 60/73

is¢ po kim, po czym (5): BielKron 159; Bo ¢i wizylcy bracia (i¢ zowia/ chociaze nie tak blilcy (a
iako rodzeni/ ale po matce abo oycu idg. SkarZyw 242. Cf »i$¢ po mieczuq, »i$¢ po krwic.

is¢ skqd [od kogo] (1): Skad ida Ksiazeta Stuckie. WysKaz 40 marg.

Ze skladnig tacinskq (1): nieiako oni Zidowie ex vna progenie leui idziecie PaprUp D2v.

Zuwroty: »i$¢ na dolk« [o linii zstepujgcej] (1): Wlzylcy tedy ktorzy ida na dot idko (a Syn/ [...] [padek
zarowno biorg przed tymi wizytkimi Perfonami/ ktore ida wzgore GroicPorz f3v.

»i8¢ z domuc (4): ZapWar 1505 nr 1997; Ktori [Zygmunt August| ijdzie z domu wyllokégo Z
pokolenia lagellowégo. KlerPow 2, 3, 4.

»i8C z gniazda« [szyk zmienny]| (3): Kfiaz¢ Stuckie Iurgi. TEgo (tlawi¢ nie vmiem/ lecz iz z gniazda
tego/ Idzye s pocz¢iwych Kliazat/ narodu Stuckiego. RejZwierz 90v, 88; PaprPan C3v.

»i8¢C po krwi, z krwie« [szyk zmienny] (2 : 1): SkarJedn 30; Meza miala Toxocyulza/ ktory telz
(zed} z [tarey krwie Aenealza y Iuliufzow. SkarZyw 139; barzo ta rzecz [rozwdj chrzescijaristwa w
Persji] Magi/ ktorzy z (tarodawna zawzdy idac po krwi/ [trozmi y wodzami nabozenltwa Perlkiego
byli/ obrazita SkarZyw 304.

»18C z linijej« [szyk zmienny] (2): SkarJedn 30; SAmfon w Rzymie z zacnych/ y tych ktorzy (zli
zliniey Cefar(kiey/ rodzicow wrodzony SkarZyw 592.

»i8¢ po mieczu [w linii meskiej]« (1): Ale przedlie Kolumny poczaw(zy od Palemona ida po mieczu
[woim torem y genealogia nierozerwana przez wilzy(tki Xiazeta Litew(kie StryjKron 270.

»i8¢ z narodu, z plemienia [jakiego|« [szyk zmienny] (6 : 3): VHrowiecey ¢i ida z narodu Greckiego/
Kfiaze Hurka (fawnego/ mieli przodka [wego. RejZwierz 85v; Bo [toi ten Wolowicz/ iscie za lelenia/
Chociay tdk dawno idzye z Rufkiego plemienia. RejZwierz 92v, 81v; RejAp 52; RejZwierc 52v;
SkarJedn 48; SkarZyw 180, 241 [2 r.].

»i8¢ z rodu, z rodzaju, rodem z [kogo|« [szyk zmienny]| (6 : 2 : 1): ZapWar 1507 nr 1986 |2 r.];
[Zygmunt August| ijdzie z rodu [zlachetnégo KlerPow 10; KlerWes A2; Karzel Celarz dzifieylzy/ y
Ferdynand Krol Rzymf(ki/ rodem ida z Gothow krolow Hilzpan(kich. BielKron 279; SkarJedn 34;
SkarZyw 241; LatHar 683 marg; SarnStat 884.

»18¢C wzgore« [o linii wstepujgcej] [szyk zmienny| (3): Wnekowie y Wneczki/ tymze [polobem biora
[padek przed thymi co idg wzgore/ y przed pobocznymi. GroicPorz tf4, {f3v, ff4v.

W przen (15) :

is¢ od kogo (3): OrzRozm K2v; przeto idac od Chryftuld/ y od niego [ie zowiac: wyrzudilifmy
Marcyona SkarZyw 394; SkarKaz 418a.

is¢ z kogo, z czego (12): Heretykowie mowiac: iz ten Arryus/ Diolcorus/ Neltoryus/ [teyze
fukcelyey [apostolskiej] [zli Skar]edn 51; SkarZyw 394. Cf Zwroty.

Przystowie: Marnotratca a Skepiec z iednego domu ida. RejZwierc Bv.

Zwroty: »z domu i8¢« [szyk zmienny] (7): A tak zazdro$¢ z takomltwem/ wieley to [tanowie/ A s
tego domu idg czalem y panowie. RejWiz 174; RejZwierz 52; RejZwierc Bv, 85, 104v, 105, 217.

»z linijej iSc« (2): SkarZyw 493; Prawdy nie mélz v tych co z liniey Apoltolfkiey nie idq SkarKaz
00002b.
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»z rodzaju iS¢« (1): [Katolicy] maia rodzay y naltepowanie od tych ktorzy cuda czynili. Doly¢ iz
vkaza iz oni ich (3 [ynowie/ iz z rodzaiu ich duchownego/ przez rece kladzienie ida. SkarKaz 417b.

VII. Wystegpowad w jakiejs kolejnosci przestrzennej lub czasowej (118) : ConPiotr 33; BibRadz Ex
28/11; BielKron 151v; Cadit solutio ad Calendas Martias. Czas zaplaty/ albo kladzienie pieniedzy
ydzie na pirwlzy dzietr Marcowy. Mgcz 29a; Oczko 30; SkarZyw 257; KochDz 105; LatHar 331; Ale
w Mazowlzu & w Litwie ielcze doftateczniéy widki (3 wymierzoné y $iedlifka. Pola na troie ida, co
oni rézami albo palzami zowa SarnStat 475.

is¢ od czego (1): A iellilz tego ¢i co na czwartym [topniu poswigecenia koscielnego/ od gtowy idac/
poltawieni [a/ przeltrzegaé maia: daleko ¢i wigcey/ ktorzy na pierwlzym/ wtorym/ y trzecim [toig
SkarZyw 320.

is¢ wedle czego (4): Wielkanoc/ nie pod ten czas/ idko wedle Nicénlkiégo Concilium i$¢ miata/
chodzi Oczko 30; OBIECADLO WEDLE MEY ORTHOgraphiiéy tak idzie. JanNKar H3v, G3, G3v.

is¢ przed czym (2): litera druga, ktéra idzie przed nig [przed ypsylon] ¢iagnie ig za oba JanNKar
G, G2.

iS¢ za kim, za czym [w tym: po kim, po czym (24), za kim, za czym (18)]; et caetera, et quae sequentur
multaque praeterea Cn (42): MurzNT 8v; MurzOrt B2; Diar 79; GliczKsigz N2; Biada iedna przelzta/
a oto ida [veniunt] ielzcze dwie biedy potym. BibRadz Apoc 9/12; BielKron 165v; Prot E; Takze tez
ieden maiac na daleka droge iechac/ prosil drugiego [...] aby mu wilzytko [pifal/ czegoby na droge
trzeba. Then nie patrzac/ czo za czym idzie/ zgola tak pifal/ iako mu co na myll przylzto GornDworz
P2v; KochOdpr C4v; Oczko 34v; CzechEp 412; WisznTr 9; Liczéie Bilkupy/ od [dmego Piotra/ na
(tolicy iego: a patrzayéie/ w onym rzedzie ktory zakim idzie. WujNT 68, Apoc 9/12; po ¢/ dz/ §/ z/
nie idzie tepé [/] y/ iedno zgota prolte i JanNKar G2v, F2 |2 r.], G2v; JanNKarKoch F2v, G2 [4 r.];
[Zadna rzecz nie jest pozyteczniejsza] iako pokoy [...] w odeflz¢iu do Oyca zebraniu Apoltollkiému y
wlzyltkim ktorzy po Apoltoléch ida powtdrzony/ darowany/ y obiecany. SarnStat 1086 [idem 4] 4,
625, 773, 1255; PowodPr 60; SkarKazSej 690b. Cf »i$¢ jedno za drugime.

Ze skladnig tacinskq (1): nie zawzdy criminaliter idzie pro expulfione. SarnStat 509.

W poréwnaniach (3): GlabGad Mv; Oczko 30v; Zorawie/ [...] z& iednym idko obiecadto ida.
SkarKazSej 690b.

Zwroty: »i$¢ jedno za (po) drugim« [szyk zmienny| (10): Aliud ex alio in mentem venit, Yedna
mysl za druga idzie/ albo/ y to y owo mi przychodzi na pamieé/ albo/ na vmisl. Mgcz 7a, 41b; RejAp
109v; RejPos 348v |2 r.]; KuczbKat 175; RejZwierc 68v; ieden Kon za druigim idzie powiazawl(zy ie
BielSpr 67v; O tym Statuty ieden za drugim ida. SarnStat 684, 1262.

»18¢ koleja« (1): Naznaczenié tych Senatoréw na Séymie ma bydz/ zaraz oléb [zelnascie/ [...] a
maig i8¢ koleia/ iako w Radzie Siedza. SarnStat 39.

»18C parami« (1): Wiec y dobre bieliady/ gina miedzy nami/ Rozradza ie polmifki/ co idg parami.
RejZwierz 110.

»[jakim| porzadkiem i§C« (3): RejWiz 128v; [Liter taciniskich] niemalz wigcey iedno dwadzieséia y
trzy: ktore tym porzadkiem ida. JanNKar B3; PowodPr 2.
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bibl. »i¢ pod rozga« = byc liczonym (1): Tez kazda dzielie¢ina zwielkiego bydla y zdrobu wizego
cokolwiek idzie pod rozga/ [alias quod transit sub virga; ktore przechodza pod lalka paltérzowa Wuj]
kazde dzieliate bedzie swiete Iehowie. BudBib Lev 27/32.

»i8¢ rzedem, porzad« = ordine ire Cn [szyk zmienny] (7 : 1): Patrz iako w ten wierlzu rzad [ie
[plott. Bo mowi tak, rodzi, poczal y porodzil, ano tym rzadem miato ilc, poczat rodzi y porodzit
WrébZott C5v; FalZiol 1 64a; Po Machumecie naftat Kalifa krol Sardcenf(ki/ ale iz nie byl tey [prawy/
vltawili Akali/ po nim byl Homar/ ten Syrya y Perflya wzyal/ potym drudzy (zli porzad/ az [ie s
Turki zelzli BielKron 165v; GornDworz C6v; Szli [wym rzedem Opaci/ y Kolcielni (tudzy. StryjWjaz
C2; SarnStat 359, 772, 877.

1. O tresci, stowach w tekscie, ksigzce (46) : Tuz ida trzy przedzialy na Tertij. WrébZolt nn8v, 006,
pp3v; BudBib B4; Skarjedn 49; Teraz ida trzy lilty iego [Jana S.]. WujNT 815; [errata] hanba $wiecka:
ma i$¢ marna. CiekPotr 92,92.

is¢ do kogo, do czego = cytowad, wymieniac (9): Lucas then poczyna od criltula a ydzye alz do adama
PatKaz IIT 108; GrzegSm 58; SkarJedn 306; SkarZyw 583; CzechEp 298; A poltepuiac daley/ ide do
owych swiadkow/ co ich owo na rokach $ila [ie ozywa GornRozm G3v, Gv, 12v. Cf »i$¢ porzad«.

iS¢ gdzie (3): WrébZolt 11 7; A thu yuz ida rozne przypadki [wiata tego. RejZwierz 108, 103v.

is¢ przez co (1): Czego [cierpien dla wiary] ielzcze y przed czaly Pawlowemi/ przyklady mamy/
poczawlzy od [...] Abla [prawiedliwego/ idac przez Patryarchy/ y Proroki $wiete/ y inne/ ktorzy pod
(tarym Teltdmentem/ Panu Bogu (zczyrze (fuzyli NiemObr 3.

iS¢ za czym [w tym: po czym (5), za czym (4)] (9): KromRozm II r2v; KrowObr 222v [2 r.]; SienLek
Aaaa2v; ModrzBaz 76v; Po Ewangeliach S. [...] ida porzadnie te ksiegi o dzieiach abo [prawach
Apofltollkich WujNT 391, przedm 29; Drugie dwa Statuty, ktoré a tym ida w Pollkim Statucie, w
Metrice znaydzielz na koncu, ku téyze rzeczy. SarnStat 512, 5*v.

Frazy: »powies¢ szta« (1): A s tym czwartych Klyag dokonawl(zy/ w ktorych porzadnie powies¢
(z¥a/ [...] Piathe zaczniemy SienLek 124.

»rzecz idzie [0 czym a. o kim]« (7): BielKron 388v; GrzegSm 58; tam rzecz idzie nie o Bogu fAmym/
ale o lezulie [ynu Bozym. CzechRozm 201v, 29; CzechEp 305, 319; NiemObr 35.

Zwroty: »8¢ dalej« [szyk zmienny] (2): RejAp 157; I1de [w wywodzie| ielcze daley GornRozm G4v.

»18¢ porzad [do kogo]« (1): Moizelz [...] tylko nielwoie tego [objawienia Bozego| nauczyl/ oni zali¢
drugimi/ takze ta nauka albo obiawienie (zta porzad az do Ezdralza Proroka. BielKron 46.

»porzadkiem i8¢« (4): LubPs F; aby one wlalne (fowd/ taz [prawg/ albo temze porzadkiem w
nalzem teksCie [zty/ ktorym wksiegach Hywrey(kich idg. BudBib I B3v, I B4.

»w przod i na zad i$¢« = poprzedzac i nastgpowac (1): To ielt prawdziwe wyrozumienie mieylca
tego/ co kazdy obaczy/ gdy [ie [fowom Apoltollkim/ ktore wprzod y na zad ida przypatrzy. NiemObr
46.

»18C k swej rzeczy« (1): Ale idac k [wey rzeczy/ temu [(i¢ dziwui¢/ Ze w walzych kotacyach (maku
nie nayduie. Prot C.

»ad propositum iS¢« = przejs¢ do sprawy (1): Ale ad propolitum idac/ niechay mi to kto pokaze

co za pozytek kiedy ¢i vezyniti/ s poysrzodka wzieéi MycPrz 11 A4v.
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VIII. By¢ przeznaczonym, przyslugiwa¢ komus; obracac si¢ na dobre lub zte, by¢ z pozytkiem dla
kogos (131) : Annati idko maig idz. BielKron 199 marg; SarnStat 271.

is¢ dla kogo (1): vczyn poczéiwolé prawey rece twoiey [...] & przywrod ia ku pierwl(lemu [(tanowi
fwemu/ a cho¢ by to iuz nielllo dla niey/ ale wzdy dla na potem [yna cztowieczego RejPs 120v.

is¢ do czego (3): Sakry co do Rzyma ida. RejZwierc 187 marg, Bbb2v; GostGosp 152.

iS¢ ku czemu (3): gdi takowey [brzemiennej] mleko plynie znamie ielt mgtolci ptodu, bowiem to
famo wychodzi czo by miato il¢ iemu ku pozywieniu. GlabGad D7; lan Ocie(ki [...] bel Kantzlerzem
Koronnem [...] zonego vrzadu iego/ nielzlo nie ku (kazie rzetzi polpolitey PaprUp O; WujNT Col
2/22.

i$¢ na co (20): oto wilytci na potepienie ijda OpecZyw 1; BielZywGlab nlb 15; RejRozpr E; SekIKat
R; Kthory [...] chce poya¢ zone ten na pokute idzye. GliczKsigz Pv; KrowObr 48v; Leop ler 50/27; Od
thego czalu Rakufki dom na Celarltwo do dzifieylzego dnia idzye. BielKron 184v; cze¢$¢ pieniedzy s
(krzynie miala iS¢ nd murowanie Kamienca mialta BielKron 416v, 38v [2 r.], 136v, 393; RejAp 165v;
RejPos 29, 235, 281v; WujNT Apoc 17/11; SarnStat 357; SkarKaz 384b.

is¢ pod co (1): iuz nie [zli pod [rogi dekret przekletych onych/ ale byli zichowani w pokoiu RejPos
117v.

is¢ w co (23): Ale zeby nam [Pisma swigte| [zty w pozytek BibRadz 1 *4; SkarJedn 325; PaprUp
L3. Cf Zwroty.

Zwroty: »i$¢ w rowny dzial [z kim|« [szyk zmienny| (2): [Kryspus uczynil testament] izby wlzytko
krolelthwo Polfkie (zto w rowny dzial z bialtym Leltkiem (ynem/ a Kazimirzem bratem BielKron
355v; ZapKoscier 1580/6v.

»w niwecz i8¢« = irritum fieri Vulg (3): Leop Num 6/12; O czym wigc glupcy méwia barzo $miele:
Iz gdy duch z para z cztowieka wynidzie/ Pomiélzaw(zy (ie z widtrem wniwecz idzie. GoérnTroas 30;
KochFrag 27.

»i¢ na poty [z kim]« (1): Szaty mezowe ty maia idZ na poty z dzye¢mi/ A pieniadze/ zloto/ $rebro/
konie iezdne/ zbroia/ (tado/ to wizytko na dzyeci przychodzi. UstPraw B2v.

»i8¢ w postuch« [szyk zmienny| (14): A Przedliez tho Woyth harcuie Rad iz panu pochlebuie Lecz
to w polluch mato idzie A co [ie przeciwi¢ gnidzie RejRozpr B2v; BibRadz 11 52 marg; GérnDworz C,
Hh5v; RejPos 117; SkarJedn 210, 298 |2 r.]; BielSjem 17; ale nie [zty w polluch (fowa iego. GérnRozm
D3v, A, B4; OrzJan 122; PowodPr 84.

»i8¢ ku pozytku, w pozytek« [szyk zmienny] (5 : 5): woda nie ma zadney moci (ama z [iebie ani
tez idzie czlowieku w pozythek GlabGad G2, E8v, Gv, H3, H8v, 13, K4 [2 r.]; KromRozm I 14v; la
olobe [woig [...] w ty niebelpiecznosci przywiodt/ aby tho kroleltwu temu y wam ku pozytku (zto
BielKron 306v.

»przez [czyje] rece iS¢« (1): aboczyem przelz yey [Maryjej| racze yda wizelkyemu zadayaczemu
dary ducha (zwyatego PatKaz II 49v.

»w utrate iS¢« (1): Wina télz mlodego/ nigd¢i niezlewa w [korniki wiotché. A gdzieby inaczyi/
roffaddza wino mlodé/ (korniki/ i wtemze/ i wino S$i¢ rozléwa i (korniki wutrate ida [utres peribunt|
MurzNT Mar 2/22.
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W przen (4) :

Fraza: »szto na strone« = bylo kradzione (1): Mlota albo {todzin ma pilno dogladaé [urzednik]/
aby nie [(zlo na (trone GostGosp 138.

Zwrot: »i$¢ na wiatr« [szyk zmienny]| (3): KochOdpr D; Ale kogo gryzie mdl zakryty/ Nie idzie
mu w [mak obiad obfity: Zadna go piesn/ zadny glos nie rulzy/ Wlzyltko idzie na wiatr mimo vizy.
KochPies 3; KlonFlis D4.

1. Przypadaé, naleze¢ sie, ptyngé (o dochodach, kosztach); congruere Mqcz; procedere, redire Cn
(60) : [szesc lat ziemig orali a siodmy odpoczynienie miata) 4 then rok [iodmy/ zadne prawo/ ani dtugi/
ani czynlze albo podatki nie miaty i$¢. BielKron 36; WierKréc Bv.

is¢ do czego (5): BielKron 212; QVarta z tych débr Mazoweckich iZdZ ma do Rawy przedsie.
SarnStat 367 [idem] 1148, 1205. Cf »i8¢ do rekic.

is¢ od kogo (3): A Po czemu$ Wtodarzu/ bracie przedat zyto/ A wilzédk od Ziemian(kiego/ tu nie
idzye myto. RejZwierz 137; BielKron 433v; RejPos 349v.

is¢ z kogo, z czego (30): LubPs aav; GroicPorz ddv [2 r.], 003 [2 r.]; Kaptan(ki (tan z przyrodzenia
bogaty ielt/ przeto ze im [...] y z zywych y z martwych idZie? OrzRozm H; BielKron 68, 212; KochSat
B; Prot C4v; RejPos 349v; RejZwierc 1v, 237v; podatki te(z barzo mate (zly z onych krain BudBib
1.Mach 3/29, 3.Esdr 6/25; Pozytek tez ktoryby zczynlzu (zedl/ ielt tez zaprawde taki ze go nietrzeba
lekce wazy¢ ModrzBaz 121, 122v, 140; ArtKanc P17; GrabowSet Dv, O4v; SarnStat 189, 300, 354,
367 [2r.], 1148, 1205; GrabPospR L3v; Rad iz mu z frochtu kupg ida grolze KlonFlis C4v.

is¢ komu (23): A wiele riczerzowi 1. na mieliacz idzie: Czyni 9. zlo. KlosAlg G2; RejRozpr E4v;
RejKup d8, 14; LubPs aav marg; kdizdemu wedle pracey dziat idzie GroicPorz d3v, k4; UstPraw G4v;
OrzRozm H; BielKron 212, 215v, 433v; KochSat B; Prot C4v; RejPos 349v; RejZwierc 1v; Trzedi
poczet pielzych ielt/ ktore zowig Azappi, ¢i [a prawi Turcy/ tym nie idzie zadny ptath kiedy nie bywa
woyny BielSpr 51v, 15; SkarZyw 261; ArtKanc P17; GrabowSet O4v; SarnStat 135; KlonFlis C4v.

is¢ na kogo [= komu] (3): tak [zedl dzyal na [troze obozne/ idko na ty ktorzy w potkaniu bywali
z tupow. BielKron 68; BudBib 4.Reg 12/16; SkarZyw 502.

is¢ na co (3): Widzimy/ ze na kazdy dzien barzo wielki kolzt idZie na rozmaity [przet ModrzBaz
131, 140; SkarZyw 261.

Przystowie: za tanyg kupia mate tez pyenyadze ida GliczKsigz M5v.

Zwrot: »18¢ do reki« (1): Congruunt illi commoda multa, Yda mu do reki. Mgcez 150a.

Szereg: »i8¢C abo byc« (1): thedi stharofta [...] powinyen bandzie wyazacz [zye wymyenye. y
olzyadlolcz dluznika, y dochodi stego ymyenya yelliby ktore [zty abo bily, wybyeracz. MetrKor
40/818.

W przen (8) :

is¢ komu (1): wierzacym idzie zywot wieczny. CzechEp 156.

Frazywgardlo za gardlo idzie« (1): Wigc na to patrzy¢ trzebd/ ze tu my mielzkamy blifko
Pogan(kiey granice/ tak iz gdzieby gardlo za gardto iS¢ miato / Sitaby nalzych do Turek véiekalo/

ktorzyby zas Pollcze wiele (zkodzi¢ mogli. GérnRozm E3.
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rglowa za glowe idzie« [szyk zmienny] (4): Mgcz 438d; IndzZiey po wizyltkiem Swiecie/ niechay
idzie gtowa za glowe/ ale Pollke moie wiymuie/ tam niechay beda placone glowy. GérnRozm E3v,
E3; SarnStat 715.

»oko za oko idzie« (1): Talio, Réwne oddanie/ Réwna zaptata/ Réwna pom(ta/ gdy oko za oko
reka za reke/ glowa za glowe/ wedle zakonu Moyzelzowego ydzie. Mgcz 438d.

»reka za reke idzie« (2): Mgcz 438d cf »oko za oko idzie«; SarnStat 715 cf »zab za zab idzie«.

»zab za zab idzie« (1): Abowiem kiedyby poena talionis [zta w tym Panltwie, tedyby reka za reke,
glowa za glowe, zab za zab musialo i8dz, idko prawo Moyzélzowé vczy SarnStat 715.

Zwrot: »swa droga i8¢« (2): wlzakze polagi zapilané [wa dréga iSdz maia. SarnStat 591 [idem] 637.

2. Przechodzi co na kogo (2) : tha Kraina byla pierwey [ynow wielkiego Kniaza/ ktory fie Wtory
vrodzil/ bo né pierwlzego zawzdy idzie Iedynowlactwo BielKron 433; SkarJedn 31.

IX. By¢ w obiegu, mie¢ kurs, ceng (6) : Triumviri mensarii, Ktorzi ndd moneta zwierzchno$¢ mieli
aby odmiana monet dobrze (zta. Mgcz 466b; SarnStat 286.

is¢ u kogo (1): A kto by mial zapilane grofze Czelkie/ taki ie ma bra¢ po temu iako v kupcow
ida. UstPraw E3.

is¢ miedzy kim (2): UstPraw E3; Abraham v(luchal Efrona/ y odwazil mu pieniadze wedlug
[zacunku iego/ [...] to ielt ¢zterzy [ta Syklow [rebrnych/ tak idko [zly miedzy kupcy [transeuntis per
mercatores| BibRadz Gen 23/16.

Zwrot: »i$¢ w wielkie pienigdze« = drozec (1): Czemu teraz ty [ztuki ida w wielkie pieniadze Strum
E.

X. Wystarczy, godzi sig, liczy sig, obowigzuje; mie¢ znaczenie, odpowiada¢ komus z jakis wzgledow
(34) : RejWiz [A8]; Bo im to niepoydzie co nd on czas i$¢ moglto. CzechRozm 79; CzechEp 40;
swidadectwo [zlacheckié przed¢iw innym [taném przodek ma, a przeciwko niemu innych (tanéw nie
idg SarnStat 68, 474, 842; Wysmiac zle obyczaie, gdy widzial ze srodki Infze nie (zly, chéial z Athen
Philemon w zart stodki. CiekPotr )?(2v.

is¢ do kogo (2): Bo zta wiara a od(zczepiona/ nigdy do Poganftwa nie idzie SkarJedn 398, 399.

iS¢ u kogo, u czego (2): Bo M Panie nie ida te wymowki vPrawa, ktore wm wliscie swym pisywalz
ActReg 163; PowodPr 40.

is¢ komu (14): KrowObr 94 [3 r.]; mnie Boltwo zmyslone Nie (zlo Prot A4, A3v; GérnDworz
L5; CzechEp 52; mi ten Argument nie idzie ReszPrz 47; SarnStat 625; SkarKaz 3a. Cf is¢ komu ku
czemu, Frazy.

is¢ komu ku czemu (1): [Licynijus Stolon] Odkladal na [yny druga rola/ adle mu tho nie [zto ku
prawu. BielKron 120v.

is¢ na co (2): Bo Heretycka y odlzczepienlka [wiara]/ na pierwlza Sieybe miedzy Poganltwo nie
idzie. SkarZyw 576, 520.

is¢ w co (1): WyprPl B3v cf Przystowie.

cum inf (2): DzyeCiom mlodym dawno$¢ nie idzye czyni¢ o krzywde [wa iedno gdy przyida ku
latom UstPraw Gv4v; Wyllal do nich Krol maly [woie Mirmidony/ Y lud naypotezniey(zy ktory
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miatl z [wey [trony. [...] A Rimalpi z famoltrzal ieli ptaltwo wali¢/ Gdy im [zypow nie z(talo/ zdrowia
(zto ozali¢. KmitaSpit C4.

Przystowie: Cenaé w mielzek nieidzie WyprPl B3v.

Frazy: »dowod nie idzie« [w tym: komu (1)] [szyk zmienny] (2): on nieborak [Budownik] idko vmial
wymawiat (ie/ [...] ale mu tha wymowka/ ani dowodi nie (zty GérnDworz L5; SarnStat 1287.

»(nie) idzie [komu] w smak« [szyk zmienny] (4): GornDworz B2v; Ale kogo gryzie mél zakryty/ Nie
idzie mu w [mak obiad obfity KochPies 3; Odmienil wole twoig: iz to co¢ [i¢ przedtym w duchownych
rzeczach nie podobato/ iuzdi teraz z talki iego/ w [mak idzie LatHar 675; RybGesli D3v.

»wymowka (nie) idzie« [w tym: przed kim, przed czym (3)] [szyk zmienny| (7): A przelto ta
wymowka nie idzie przed Panem Bogiem KrowObr 116, 94 [3 r.|; GérnDworz L5; ActReg 163; Przeto
ta wymowka nie idzie. SkarKaz 315b.

XI. Wchodzi¢ w sktad czegos, nalezec do czegos, miescic si¢ w czyms (10) : left pythanie wiele (kor
{zto na c. Czyni 6. [kor. KlosAlg G; JanNKarGérn Hv [2 r.]; SarnStat 687.

Zwroty: »w rowny dzial is¢« (1): oni wigcey wylluzyli v wielkiego krola/ nizli my w roley
wygrzebli: 4 iednak w rowny dziat idziem. SkarKaz 637a.

»w liczbe iS¢« = in numerum procedere Cn (1): At dilacie ktérych [(trond pozwana werifikowac
wedle Statutu powinna/ w liczbe efsentialium terminorum nie maia i§dz. SarnStat 1149.

»18C w poczet« [szyk zmienny| (4): Da ten czynlz/ kthory iedno idzie w poczet [qui habetur in numero
a viginti annis et supral/ tho ielt ktory by mial dwadzies¢ia lat y wylley Leop Ex 30/14; RejZwierc
132; W poczet pierwlzych [dobrodziejstw boskich|/ idzie [tworzenie/ odkupienie/ rzadzenie LatHar
558; GrabowSet L3.

XII. Szerzy¢ sig, rozchodzic si¢ po czyms, rozprzestrzeniac sig (6) : CzechEp 161; Placzéie/ y piersi
thuczéie/ wylk niech idzie wizedzie/ Troiéy od was oftatnia niech polluga bedzie GornTroas 11.

is¢ po czym (3): Stowienlki iezik barzo [ziroko a daleko idzie po rozmaitich narodach MiechGlab
51; SkarZyw 269. Cf Fraza.

is¢ w co (1): GDzie {3 dow¢ipy/ y rozum wyloki/ Co [i¢ do nauk zacnych vdawaly/ A (tad/ y
[ame/ te nagrode mialy Ze [(tawa ich (zta/ w $wiat y kray [zeroki. GrabowSet H2.

Fraza: »[po czym] ida stuchy« (1): Niechze tey Osley glowy nie pruchnieig zuchy/ Bo¢ po (zerokim
Swiecie ida o niey [tuchy. WisznTr 2.

XIII. Chodzi o co, zalezy na czym, jest wazne; toczy sie, jest kwestia, spor, rozprawa o cos; rzecz
polega na czyms, istotq sprawy jest co, agi, restare, venire Mgcz [w tym: o kogo, o co (432)] (436) :
O ci¢¢ o [amego idzie RejJoz F3, H7v, P4; SeklKat Y3v; RejKup r3v; MurzHist Mv; KromRozm
Il K3v, O; GliczKsigz O4v; Abowiem gdzie idzie o zdrowie vbogiego czlowiekd/ [...] tam trzeba
nawiet(zey nauki y nawietlzego porzadku a pilnoléi GroicPorz hhv, c¢3, ff4v; RejWiz 193; OrzRozm
H3; idzie o nalze zbawienie/ dulzne BielKron 207v, 209, 348v; Restat Chremes qui mihi exorandus
est, O Chremesa tilko ydzie/ ktérego chce pilnie prosi¢ Mgcz 270a; tedy o was idzie/ o Krdlowie
Krzes¢ijanlcy/ a nie o mie. OrzQuin K3v; GornDworz 18, R8v; RejPos 335; RejZwierc Av, B4v,
47, 116v, 129v (2 r.] (10); BielSpr 43v; WujJudConf 251; MycPrz 1 [D]v; na onym Synodzie
lerozolim(kim nie (zto o zydy/ ale o fame pogany CzechRozm 76, 29, 37, 103v, 107, 125v, 130;
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Wiele ofob powodowych abo tez pozwanych czynia przedmowy/ do rzeczy o ktora idzie [ad rem qua
de agatur]/ nie nienalezace. ModrzBaz 94; Nie o gwalt/ ani o mord/ ani o tru¢izne. Lecz o trzy kozki
idzie/ o moig is¢izne ModrzBaz 94v, 28v, 85, 86, 86v [2r.], 92, 96v, 114v; MWilkHist D3v; nie idzie
o plotkiy wymylly ludzkie. CzechEp 360, 4, 12, 14, 17, 26 (28); CzechEpPOrz *2v, **4; Idzie tedy
o chwale Boza y o prawde swieta iego NiemObr 5, 5, 35, 38, 66, 113, 117 [2r.], 176; KlonZal D3v;
ActReg 13, 58, 59; GostGosp 155; OrzJan 100; Iefli zafi¢ idzie o ludzkie poladzania y przymowki/ a
kto kiedy wlzytkim dogodzi? LatHar 253, 56, 57, 253, 510; Y teraz gdy [zto o polpolita wolnos$¢/ o
prawa/ y o calo$¢ Rzeczypo. SarnStat 1051, 549, 1196, 1266, 1279, 1295; KmitaSpit B4v; PowodPr
54; SkarKaz 313b; PaxLiz D2; KlonFlis D3v [2 r.].

idzie komu (150): RejJoz C5; RejKup €8, h2, n7, dd6v; BielKom E6v; Diar 37, 89; o osoby nasze nie
nam na ten czas nie idzie. DiarDop 110, 110; RejWiz 106v; KochZuz A4v; teraz idzie o Litwe Krolowi
z Molkiewlkim/ o Wolochy z Delzpotem/ o Pollke z Turkiem/ o Ifflanty z Krolem Szweckim
OrzRozm S4, Qv, P2v; BielKron 131, 243v, 311v; KochSat 83v; Agitur gloria populi Romani, O
dobra powie$¢ paném Rzimianém idzie. Mgcz 6a; Parum abhorrens famam, Nie wiele mu ydzie o
dobra powies¢/ Wlziltko mu za yedno. Mgcz 158c, 222d, 432a, 480c; OrzQuin Aa3v, K3, Z2; Prot
C3; GornDworz C7v; RejPos Adv, [36]v [2 r.], 139, 329v [3 r.]; Bo tam temu tylko idzie o rzeczy
doczelne/ & tobie iuz nedzniku o rzeczy wieczne. RejZwierc 132, 56, 127v, 129v, 236; im [(zlo o
wiele perfon zacnych a owym tylko o iedne. BielSpr 38, 19v; WujJud 207v; BudBib 1 C3v, 1.Mach
12/51; WierKroc B2v; BudNT d2v; CzechRozm 115, 146, 175v; Nie tak mi iulz on idzie/ [...] idko
o dulze walze SkarfJedn 131, 297; Oczko 27, SkarZyw 130, 274, 304; MWilkHist E; Nalzym [zlo o
oyczyzng a o tupy onym StryjKron 537, 270, 442; CzechEp 47, 98, 146, 240, 327, 349, 353, 365;
NiemObr 99, 169; lelli¢ o [lawe idzie/ kto wiecey pi¢ moze/ Daig¢ przodek w tym meltwie: fam
poyde na toze. KochPies 20; GérnRozm B4, D2v, E3v; ActReg 27, 51, 69, 70, 111, 163; GoérnTroas
46; Orzfan 73, 100 [2 r.], 117; LatHar 682; KotakCath C5v; nie idZie nam wiecey, ieno o thon litery
onéy JanNKar E2v; KmitaSpit C3; CiekPotr 51; GostCast 49; Lecz Noemu [zlo o famego Boga/ Szto
o wlzytek $§wiat nad ktorym iuz trwogd/ Pewna wisiala. KlonFlis D3v, D3v; KlonWor 14. Cf is¢ komu
u kogo, »co nam idzie«, »o co idzie«, »o gardlo idzie«, »o platne idzie«, »o wszystko idzie«.

idzie komu u kogo = zalezy komu na korzysciach ptyngcych od kogo (1): Potym Pan wlpomina¢ raczy
owy brzydliwe przekletniki/ kthorzy (obie zartuia &4 prawie pograwaia prawda Panfka/ a wyznawl(zy
ig pochlebuia chodzac przedlie owym co im o cozkolwiek v nich idzie. RejAp 179v.

idzie migdzy kim (9): ZapWar 1553 nr 2685; RejJoz L5; BibRadz Gen 23/15; BielKron 328; wnauce
tylko o [fowa miedzy nimi (zto. SkarZyw 388; miedzy ndmi nie idzie o pifmo §. [...] 4le tylko o iego
wyrozumienie. CzechEp 89, 33, 371; NiemObr 95.

Ze sktadniq tacinskq (4): ActReg 27, 28; Takié protesftatiae y folennitates oblerwuia, kiedy idZie de
violatione et opprefsione virginum, mulierum. SarnStat 1288, 1284.

Ze zdaniem dopelnieniowym [aby (15), iz (5), ze (3), zeby (2), by (1)] (26): DiarDop 110; BibRadz
Tob 10/4; OrzRozm E4; BielKron 236, 355v; GoérnDworz C7v; RejPos [36], 329v [3 r.]; Acz mnie
tu nie o moie¢ nedzna ofobe/ ale tylko o te prace aby iey ku [zkodzie chwaly Bozey nie hydzono/
idzie. BudBib 1 C3v; BudNT c4v; CzechRozm 128v; SkarZyw 531; Niemcom [zto aby tupy odbili
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StryjKron 442; CzechEp 14, 57; BielSjem 30; idzie oludzie aby vznali ze uwaznie wewsytkich sprawach
W.Kr.M. postepowac raczysz. ActReg 95, 51, 163; LatHar 82; KmitaSpit C3; PowodPr 48; CiekPotr
51; ZbylPrzyg B4v.

Przystowia: Ale mi o ge$ idzie bym nie przedtuzyl/ przepiecze [ye nam/ 4 groch (kwasnieie
OrzRozm Qv.

Bo wierz mi iz tu iuz nie o rekaw idzie ale o cala (uknie RejZwierc 30v.

Frazy: »co nawiecej idzie« = co najwazniejsze (1): Natoc wam pozwole zelcie [troinieilzi piekniei
(ie klaniacie/ lagodniei mowicie/ ale co nawiecei idzie/ takiei co"[tantijei wlobie dobronienia praw
y wolnolci iako oni niemacie PaprUp I2.

»co nam idzie [o co]« = nie zalezy nam na czym, nie jest wazne (1): Oni z tego [i¢ radowali mowiac:
a co nam idzie omaietnos¢/ y tey nablilz(zey kofzule/ to ielt ¢iat nalzych dla Pana naflzego lezufla
Chryftufa odftapiem (checia radzi. SkarZyw 130.

»0 co(2) (a. ocz) idzie« [w tym: komu (33)] (49): Diar 89; GliczKsigz M7; Ale o co mi idzye/ tedyc
krotko powiem. RejWiz 46v, 165v, 176, 193; ale ocoz to ma idz miedzy mna y miedzy toba [inter me
et inter te quid est?] BibRadz Gen 23/15, Tob 10/4; Przodkiem Krol napominat [/]/ aby z meznym
[ercem a z dobra my(lg wizytcy ku bitwie (zli/ przypominaiac o co im idzie BielKron 307v, 328; Mgcz
413a; RejAp 41; obacz, fie ocz¢i idzye/ ielli [tatecznie [tanielz przy Panu [woim RejPos 55, A4, A4v
[2 r.], 7v, 30v, 54v (15); Ocz pollowi idzye. RejZwierc 36v marg, 36v, 41, 126v, 127, 137v, Bbb;
WujJudConf 251, 254; CzechRozm A6v, 135v; ModrzBaz 85v; CzechEp 110, 163, 328, [393]; wiém
o co idzie pilorymie KochMuza 28; KochSz A4; SarnStat 1276. Cf »nie leda o co idzie«.

»[o co] gra idzie« = in eo cardo vertitur Mgcz (24): MurzHist B3v; BielKom E6v; my pokornie
WKM prosimy i upominamy, aby$ w to ostrzej wejrze¢ raczyl, ocz to i nam i WKM gra idzie
Diar 89; OrzRozm E4; Arcybilkup na to powiedzyal/ iz nie o rowne rzeczy gra idzye / wy dla
roz(zerzenia [wego panftwa cudze mialtha biorac czyniéie/ 4 my Polacy dla mitos¢i Krzesc¢ijan(kiey
broniac whalnych granic s pogany czyniemy BielKron 410, 56v, [332]*v; In eo cardo vertitur, N4
tym rzecz [toyi/ albo wisy O to gra idzie. Mgcz 38c, 413a; SarnUzn E2v; MycPrz 1 [D], I1 A2, B3v;
CzechRozm A6v; ModrzBaz 13v, 85; SkarJedn 273, 323, 359, 365, 376; BielSen 13; SarnStat 1284;
O prawde tu gra idzie GostCast 70.

»nie leda (a. lada) o co (a. ocz) idzie« [szyk zmienny] (3): Abowiem mi nie lada oco idzie/ ale o
Dulze¢/ nad ktora niemam nie drof((ze®°. KrowObr 108v; BielKron 220v, 233.

»o (nie)mato idzie« [szyk zmienny] (3): Bo pewnie miedzy wami o niemato idzie Rejfoz L5, C5;
GornTroas 26.

»0 platne, o platng idzie« [w tym: komu (17)] [szyk zmienny| (19 : 1): Czo napilniej pana wziway
Pokycz dawnolcz nie wynidzie Widzj$ zecz odplathna [/] ydzie RejKup n6v; BibRadz 2.Mach 15/17;
RejAp 136v; A oczby to nam owlzem barziey przyltulzato/ ktorim barzo o platne idzie/ dzierze¢ [ie
(tarey nauki a [tarych przywileiow nam od Pana nalzego vtwirdzonych RejPos 37, [36], [36]v, 45v,
132v, 177 (13); RejZwierc [28%]v, 119v, [121]v, 207v.
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»[o co] prza idzie« [szyk zmienny| (5): Wlzakze na dluga powiel¢ $§widdkow Sedzia niema [(ye
ogledac/ ale rzeczy tylko gruntownieylze obacza¢/ a ku [prawie o ktorg prza idzie pilnie a bacznie
[tolowa¢. GroicPorz x3v; CzechEp 110, 139, 328, [383].

»[o co| rzecz idzie« [szyk zmienny] (18): vczynyem doli¢ themu o co rzecz idzye. GliczKsigz M7,
BielKron 217v, 231v, 412; y owlzem kiedy rzecz idZie o zatrzymanie kmiecia [imo cum de colono
retinendo agitur] ModrzBaz 48v; CzechEp 163, 240; NiemObr 82; materia (dma to pokazuie o co rzecz
idzie. SarnStat 1276. Cf »o wielka (rzecz) idzie«.

»o wielka (a. wietsza), mala (rzecz) idzie« [szyk zmienny| (8 : 3): BielKron 208, 211, 243v, 246,
397v; De summa re dissentiunt, Idzie ym o wielka rzecz. Mqgcz 432a; Skarfedn A*v, 348; BielSjem
16; tu o wietlza idzie GrabPospR K2v; Burmiftrz Dekret feruie/ [trony [i¢ v¢ilza: Bo im idzZie o
wielka KlonWor 14.

»idzie spor« [w tym: o czym (1)] [szyk zmienny] (2): Ale rzeczelz/ ze czeltokroC ta rzecz o ktora
[por idzie [id quod controvertitur] bywa tak trudna/ iz niewiedziec [/] ktdra (trond wiecey waznosci
ma ModrzBaz 30; CzechEp 371.

»to idzie« [szyk zmienny| (32); [Diogenes] Gdyz iedney noci ztodziey mu mielzek z pieniadzmi
vkras¢ chcial, & wtym przeczucil, y obaczyw(zi zeto o pieniadze idzie rzekl mu wezmi nieboze wezmi,
abyfwa [pata lepiey oba BielZyw 75; RejJ6z A8v, H2v, K4v; RejKup e8; O dulle 4 zbawyenye to idzye/
tako moye yako twoye. KromRozm II a4; BibRadz Gen 23/15; OrzRozm H3; BielKron 41, 55v, 62v,
72v, 114v (15); RejAp 41; RejPos [36], 72, 106v 2 r.]; RejZwierc 41v; Nie o migc to nedznika lichego
idzie CzechEp *4, 215; O [zyderftwo to idzie: bo iakby vyzrzano Gdziebym [zedl/ wlzedzieby mie
palcem (kdzowano. WyprPI Byv.

»0 to idzie« = rzecz polega na tym, istotq sprawy jest to [szyk zmienny| (38): Diar 37; DiarDop 110;
Prawdacd yelt iz¢i y w Polllce okrom Krakowlkyey Akademiey [zkoly [3/ ale o to¢ idzye kedyby byl
dobry preceptor. GliczKsigz Mv; OrzList g4; OrzRozm E4, P2v; BielKron 131; Mgcz 38c; OrzQuin
Z22; SarnUzn E2v; GérnDworz C7v; Panu tez zali¢ o to idzye/ aby nie [tracit cztowieka/ ktorego
droga krwia [woia odkupic¢ raczyl (obie RejPos 329v, 329v [2 r.]; WujJud 207v; oto idzie aby prawda
mieylce miata. BudNT c4v; CzechRozm 127, 128v [2 r.], 175v; ModrzBaz 29v; CzechEp 14, 227,
242, 359, [383]; NiemObr 82; BielSjem 30; ActReg 12, 51; tez o to [zto Wladytawowi z Amuratem/
o co teraz walzéy K.M. z Solimanem Orzjan 117; WyprPl C2v; LatHar 682; KmitaSpit C3; PowodPr
48; CiekPotr 51; PaxLiz C; ZbylPrzyg B4v.

»tu, tam idzie« [szyk zmienny] (22 : 3): Bo¢ tu idzye o [tawe idzye o zbawienie/ Y to nedzne
nalezy na tym dobre mienie. RejWiz 193; BielKron 217v, 231v, [3322]V; Quasi isthic minor mea
res agatur quam tua, Idkoby tam o mniey mnie (zlo nizli tobie. Mgcz 222d; RejPos 57, 139, 198v,
329v, 335; RejZwierc 30v, 36v, 127; BudNT d2v; Nie idzie¢ tu o mie¢ [Amego/ [...] ale idzie o Zydy
CzechRozm 107, 125v; ModrzBaz 85v; SkarJedn 348; CzechEp 227, 327, 360; NiemObr 138; Tu
mi idzie o meza/ owdzie [erce boli O [yna/ ia tu niewiém/ co vmyllt mdy woli. GoérnTroas 46;
GrabPospR K2v; GostCast 70.
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»o wszystko idzie [komu]« (3): RejJoz N6; GérnDworz Aabv; Przypatrzze (ig tu/ iako ¢i dwa nie
w klubie [(toia/ bo iednemu idkoby nic/ poltradac trolzke maietnosci/ a zabiwlzy véie¢ na Nilz/ &
owemu o wlzyltko idZie zaraz gdy zabije GérnRozm B4.

1. Grozi komus utrata czegos, cos jest wystawione na niebezpieczerstwo [o co] (51) : GroicPorz L2;
BielKron 142v; Periculum famae est mihi, Idzie mi to o dobra powies¢. Mgcz 2910; chodiaby tez
o zywot [zlo [ut si etiam praesens mortis periculum adeundum sit]/ niema [i¢ zbrania¢ rofkazania.
ModrzBaz 114v; Phil L3; SarnStat 1273.

idzie komu (31): de bonis illius agitur/ O mayetnos$¢ albo o ziemie mu idzie. Mgcz 6a, 2a, 291c,
291d, 353c, 485d; GérnDworz E2; widzi/ iz mu abo o (zpetne ochromienie/ abo o [zkodliwy viomek/
idzie zdrowia iego. RejPos 247. Cf »idzie o czesé«, »idzie o gardlo«.

Frazy: »idzie o cze$¢ [komul« [szyk zmienny| (3): Ale w Sprawach haniebnych/ gdzie idzie komu
o czel¢ albo o gardlo/ zaden swiadectwa wyda¢ niemoze/ ktory by byl mtod(zy niz dwadziel¢ia lat.
GroicPorz x; De fama et capite suo agitur, O cze$¢ y o gtlowe mu idzie. Mgcz 6a; SarnStat 869.

»idzie o gardto« [w tym: komu (24)] [szyk zmienny] (29): BierEz Q4; SeklWyzn b3; MurzHist G2v;
Rekoiem(two w [prawach vt¢iwych mieylkich/ ¢ielz(ze ielth nizli w haniebnych/ gdzie komu idzZie o
gardlo GroicPorz r4, m3v, in4, r2v, (2 [2r.], [3 (11); Causam capitis recipere. Gléwna rzecz prziyac na
(ie ku obronie/ to yelt/ komu o gardlo ydzie. Mgcz 36a, 37c; RejAp 196; GornDworz R3v; RejZwierc
201v, 202, 251; na Kaznodziei¢ nalezy/ chociaby mu tez y o gardto (zto [pro qua mori deberent]/
w Koéciele wotdé/ grzechy na oczy wyrzucaé y kdra¢é ModrzBaz 29, [38]v, 88, 89v; SkarZyw 503;
GostGosp 146; OrzJan 78; CiekPotr 82.

»idzie o glowe« = agitur de capite, causa capitis in iure versatur, in iudicium capitis aliquis vocatur
Cn [szyk zmienny] (9): Capitis accersitur, O gtowe mu idzie/ albo pozwany na vtracenie gtowy. Mgcz
2a; Capitis res est id est, de vita periculum est, O glowe ydzie. Mgcz 37c, 6a, 291d, 353c, 485d;
ModrzBaz 85v; SarnStat 1171; Temubych Mial powierzy¢ pienigedzy? ktoremu, by nawet Szto o
glowe, drobnego pienigzka na wieki Nie wierzytbym. CiekPotr 73.

»idzie o poczciwosé« = agitur fama, caput et fama alicuis defenditur Cn [szyk zmienny] (3):
GornDworz E2; Criminaliter — Zwielkim przewinnienim gdzie opocziwols¢ idze. Calep 270b; A
wlzakoz swiadki/ gdzie idzie o pocz¢iwos¢/ Herbowni/ krewni y powinowaci bydz moga SarnStat
1159.

»idzie rzecz« (1): Ale ielli o glowe idzie rzecz/ tedy niezguba glowy zgold/ dle zaptata fimplex
SarnStat 1171.

»o skore idzie« (1): Wilcy tez tego dowiedziaw(zy [i¢ y podltrzeglzy ze o ich (kure idzie/ obeltali
(ie tez/ aby wlzylcy kedykolwiek byli/ [chodzili [ie na iedno mieylce pod las CzahTr D3.

XIV. Zmienia¢ sig, przeobrazac sig (5) :

is¢ w co (4): LibMal 1544/84v; MOrze ktore w Traciey dzieli Europe od Aziey ma wiele
imion/ gor/ pagorkow/ wylpow. Nad Konlthantinopolim ku pulnocy zowa ie Pontus Euxinus/ v
Konltantinopolim morze [Cielnilo [ie wielkimi ¢ialnos¢iami kthore (3 by drzwi morza Pontfkiego/
przes kthore Pontus idzie w Propontidem/ a thy ¢ialnos¢i zowa Bolforus BielKron 273v; SLonce

pali/ & ziemia idzie w popidt prawie KochPies 40; [Krol aniotow] Nie obral fobie matki z wielkiego
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znacznego domu/ aby [ie slachectwem/ ktore bez bogactwa w kmiecie idzie/ v ludzi chlubil. SkarKaz
489b.

iS¢ za kogo [= jako kto] (1): aczkolwiek rzecz ielt nieprzelpieczna krolowi if¢ za polla 4 wizdkze
(ie nie lekay HistAl E8v.

XV. Nosic sig, ubierac sig (1) :

Przystowie: Nie pomoze nic $wini by [za w zlotohtawie/ Przedli¢ ona do blota & zawzdy w zley
(tawie. RejWiz 6.

XVI. W roznych znaczeniach prawniczych; o postgpowaniu sqdowym i administracyjnym (116) :

iS¢ kim, czym okolo czegos = postugiwac sig czyms, uzywac czegos w jakiejs sprawie (1): SWiadkami y
Rekoymiami/ rzeczy okolo vrzedu Ziem(kiégo/ okolo zwyczaiu [tarego y zachowania isdZ niemoga/
ani maia krewni blizcy/ tego ktéry ie (tawi SarnStat 1159.

is¢ do kogo, do czego [w tym: od kogo, od czego do kogo, do czego (5), z czego do kogo, do czego (2)]
(13): Diar 30; Forma Liftu gdy do Commi((arzow [(ze[¢i mialt idZie Appellacya. GroicPorz 0o2v [idem
002v], a4, bbv, 002v; ModrzBaz 90, 91; [ziemskie urzedniki] mimo krola w(zytke moc w R.P. [tanowié
y [adzi¢ mieli/ od ktorych/ gdy co [adzili/ iuz rufzenie do Krola is¢ nie moglo. Phil Q; SarnStat
30, 711, 1143, 1276; Sady Boze na ziemi miltoSierdzia pelne Idzie appellacya od [prawiedliwos¢i do
milosierdzia. SkarKaz 3a marg.

is¢ od kogo, od czego [w tym: od kogo przed kogo (1), od kogo na co (1)] (9): wybrali wlzylcy
iednoftaynie Dyktatora Largiufa/ od ktorego iuz daley nie (zta apellacya. BielKron 106v, 105v, 189;
powiedaia/ ze ten [edzia/ ktory naywietlza na ziemi moc ma/ a od ktore®® do nikogo niemoze
iS¢ apellacyia [et a quo ad neminem provocatio sit] moze wyrok vczyni¢ wedle tey pewney [wey
widdomos¢i ModrzBaz 90, 91; Phil Q; Criminales, ktoré (adowi Grodzkiému nalezg. Ale Appellacia
od nich idzie na Trybunat SarnStat 498, 1143; SkarKaz 3a marg.

iS¢ z czego [w tym: z czego przez co (1)] (3): y s Pollki do Niemiec Appellacye nie ida GroicPorz
a4, bbv; SarnStat 809.

is¢ przeciw komu (4): Na powodowa [trone nalezy/ [prawe/ ktora przeCiwko pozwanemu idzie/
idSnie midnowaé ModrzBaz 94v, 87v; SarnStat 857, 871.

is¢ na co (5): KV wyprawieniu a [konczeniu Appellacyey kthora idzZie na wylz(ze Prawo/ dallzy
dzien ielt [ze[¢ niedziel/ liczac then czas/ od tego dnia/ w ktory [ye sftanie Appellacya. GroicPorz
bb2; a exceptig [...] nie daley iedno na Wiéca moga i§dZ y mieylce mie¢. SarnStat 1171, 7, 498, 809.

is¢ przed kogo (1): aby apellacya od rady albo Senatu (zta przed polpolltwo BielKron 105v.

iS¢ przez kogo, przez co (3): BielKron 208; ActReg 82; tedy iuz té kauzy daley z Wiécoéw przez
Appellacig nie maia i§dZ na Seym/ y nie ma bydz w nich dopulczana z tych to Wiécéw. SarnStat 809.

iS¢ za czym (3): [sprawy sqdowe] ktoré na Wiécach/ té na Wiécach: etfic confequenter. A officij
caufae Podlafkié za Dworem i§dZ maig SarnStat 742, 565, 771.

Fraza: »pozew idzie« (1): Caly dzien go [chytrego dluznika] nie vyzrzylz: w wieczor [i¢ vkaze/
Kiedy iuz [wemu [ludze Woyt do domu kaze: Gdy iuz pozwy nie ida KlonWor 74.

1. Obowigzywaé, by¢ w poszanowaniu, obejmowaé, dotyczy¢ (28) : Pomijlcz kazdy a badz

pilny Decret ydze nieomylny RejKup ee3v; Nie mamy [sprawiedliwosci]|, bo prawa nie ida, Pan
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sprawiedliwosci nie pilnuje Diar 34; RejWiz 148v; BielKron 348v; Niechay tho prawo idzye zrzadzone
od Boga/ Niech (ie na Imig¢ iego klania kazda noga. PaprPan B2; GornRozm L2; Dawnosc¢i Ziem(kié
czalu pokoiu ida. SarnStat 778, 715, 778 [3 r.], 779, 781, 809 (13); CiekPotr 64; Iedno dowiedz ze
twoia abo twego dziada/ Nie idzie praefcriptio: tu gdzie zalzta zdrada. KlonWor 44.

is¢ komu (6): Diar 34; OrzRozm T; Ale kiediby tu y prawd/ y vrzednicy dobrzy byli/ nie lepieyby
[zto prawo bogatym nizli vbogiem GornRozm 12; ActReg 163; ABy iuz we wizytkich panftwach/ iako
w iedney Rzeczypolpolitéy/ iednaka a nie odwloczna (prawiedliwos¢ ludziém is¢ mogta SarnStat
57, 183.

is¢ przeciw komu (1): A ielli téz Wozny bedZzie mial zloba nd widzeniu Komornika Podkomorzego/
y Szlachte/ & z nimiby ono widzenié odprawowal y w [adzie zeznawal/ przeciw takiému nie idzie
ta vitawa y wina. SarnStat 1161.

W charakterystycznych polgczeniach: idzie prawo (7), dawnosé (4), preskrypcyja (3).

Przystowie: musi prawo prawem isc kozdemu ActReg 163.

2. Przystugiwac (24) : GroicPorz (3v, 002v; STAROSTA Kamieniecki y z Szlachlicem, ktérégo
poddany rozboynik, [prawiedliwos¢ ma czyni¢ w Rusi, & Appellacia nie idzie. SarnStat 501, 6, 636,
679.

is¢ od kogo (4): Od ktorych Sedziow appellacya nie idzZie/ & w ktorych Sprawach. GroicPorz cc2v;
OrzRozm T3v; BielSpr 50y; SarnStat 874.

is¢ wedle (a. wedlug) czego (2): A wlzakéz prelcriptia ma iS¢ o glowe wedle Statutu [Tamen
praescriptio de homicidio in robore conservari debet JanStat 613]. SarnStat 609, 874.

is¢ komu (10): Pozwanemu kiedy Odwtloki nie ida GroicPorz f3v, nn2; UstPraw E2; Dilacia temu
idzie, kto bierze na kwit SarnStat 698, 68, 591, 613, 636, 639, 1167.

is¢ przeciw komu (1): prze¢iw dzie¢iom ktoré lat nie maia dawno$¢ nie idzie SarnStat 778.

is¢ miedzy kim (2): Ktore Prawo tylko idzie migdzy tymi Perfonami/ co [a na proltey Liniey.
GroicPorz {f4, (4.

W charakterystycznych polgczeniach: apelacyja (6), odwtok (4), preskrypcyja (4) idzie.

3. Toczy¢ sig, odbywac sig (o sqdzie, procesie) (32) : DNi w ktore zadne Sady nieida/ [a
troiakie. GroicPorz 03v; UstPraw K2; ModrzBaz 85v; GornRozm H4, K4; ActReg 5v; W niebytnoloi
Krélew(kiey iako (ady isc maig. SarnStat 6; z ktéréy przyczyny (ady bywaly lekko wazoné/ y leniwo
[zty [propter quod iudicium parvi pendebatur et debilitabatur JanStat 489| SarnStat 785, 6, 542, 770,
808; PowodPr 67.

is¢ wedle czego (3): GroicPorz B4, C2v; 1z kazda [prawa rzeczy oladzonly wedle niego [artykutu
67] i8dz ma SarnStat 874.

is¢ o co (7): A ty odwloki maia [ye rozumie¢ w [prawach vtéiwych/ gdzie rzecz idzie o dlug/ o
Imienie/ co zowa in Ciuilibus GroicPorz (3, d, aa3v; UstPraw H3 [2 r.]; A kiedyby te [prawy [zly [quod
si causae tenues essent] o mate rzeczy/ toby lacniey z Cierpiec: ale wielekro¢ bywaia barzo wielkie/
abo o granice imion/ abo o cate imiona ModrzBaz 90v; SarnStat 676.

iS¢ przez co [= jak dtugo] (2): Iako wedle zwyczaiu Mialtd Krakowa/ pierwlzy wylozony Sad/ [...]
takze idzie zawzdy przes dwie Niedzieli/ 4z do Niedziele Starego Mielopultu GroicPorz 1, kdv.
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iS¢ czym [= w jaki sposob| (7): GroicPorz k4v; aby Sady swym porzadkiem szty kendy czas
y mieysce wWXL. pewne dla sadow swych Krolewskich postaniawiagmy. ActReg 44; W infzych
powieciéch zwyklym obyczaiem [roki] iSdz maia. SarnStat 734, 6, 700, 733, 735.

is¢ za czym (1): Sadzi¢ maia [sedziowie| [prawy wizytkié od (adéw Ziemlkich/ y Grodzkich/ [...]
y wlzyltkié in(z¢é ktérékolwiek za Dworem nalzym Krélew(kim idg SarnStat 869.

W charakterystycznych polgczeniach: sqdy idq (7); rzecz (4), sprawa (3) idzie.

*¥% Bez wystarczajgcego kontekstu (5) : dz idz/ iédz/ siadz/ zotadz/ Od ¢ [punctem malo rézné/
iedno ifz niemowiemy/ i¢ie/ ale idzZie/ ieCie ale iedzie MurzOrt By; JanNKar H4 [2 r.].

*%% Dubium (1) : lest Graphik Szwed przez ktorego sie¢ te rzeczy idzie on choé ignarus reru™
iedno zapieniadze y iuz z Bucella azgdy Practike wzial. ActReg 157.

Synonimy: 1. 1. chodzi¢, ciggng¢, jechacd, kroczy¢, nasladowac, przechodzic sig, schodzi¢, stgpac,
wedrowac; a. chodzic; ¢. mijac, zmija¢; d. nadchodzic; c. gonic, Scigac, sledzi¢; 2. bra¢ sie, pospieszac,
przybywac, uczeszczaé, udawac sie, wyruszyc¢; b. unosic sig, wznosic¢ sig; c. odchodzic; a. precz; P.
uchodzié, uciekac, umykac; d. slubowac sig; 3. nacierad, nadciggac, uderzac, wyprawiac sig; I1. 1.
krqzyc, leciec, obiegac, opadac, osiadac, poruszac sig, przechodzi¢, rozchodzic sig, szerzyc sie, toczyc
sie, wchodzic¢, wychodzic, wznosic sig; a. chodzi¢; b. dostarczac, nadchodzi¢, pochodzi¢, przychodzic; c.
ptyngc, przeptywad, sptywac; 2.a. przechodzic, rozchodzi¢ si¢, wchodzic¢; c. uchodzi¢, wchodzic, wznosic
sig; d. kropic, padac; e. ciec, ptyngc, wyptywac; f. latac, ptynqgc; g. rosngc, rozwijac sig; a. obracac sig; 3.
mijac, nadchodzi¢, przychodzi¢, uptywac; I11. dziac sie, toczyc sig; 1. darzy¢ sie, fortunic sie, poszczesci¢
sig, powodzic sig, sporzy¢ sig, udawac sig, wiesc sig; IV. postepowac; 1. nasladowac, stuchac; 2. zmierzac;
3. brngc; V. ciggngc, prowadzic, wies¢; VI. pochodzic¢, wynikac, wyplywac, wywodzic sig; 1. pochodzic,
wywodzic sig; VIL. nastgpowac; VIIIL. obracac sig, przechodzic, przystugowac 1. nalezec sig, ptyngc,
przypadac; 2. chodzi¢; X. liczy¢ sig, odpowiadac, uchodzi¢, wystarczac; XI. nalezec, wchodzic¢; XI1I.
rozchodzic¢ sig, szerzy¢ sig; XIV. przemieniac sig; X V1. przedkladaé, stosowad, uzywac; 1. obejmowac,
obowigzowac; 2. przystugowac.

Formacje wspotrdzenne: dojs¢, nadejs¢, odejs¢, podejsc, przedejsc, zejsc, zejsc sig; obys¢, posc, przesc,
przys¢, przysc sie, zasc; wnic, wynis¢, wznisc; obysc sie, ujc.

CfIDACY, [IDZENIE], 1. ISCIE
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